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PREFET DES ALPES-MARITIMES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION
DES POPULATIONS DES ALPES-MARITIMES
service environnement

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
SNC JESTA FONTAINEBLEAL

Complexe hételier W MARIOTT (ex complexe hételier HILTON)
50 boulevard de la Croisette, & Cannes

Arrété préfectoral complémentaire
N° 15640 o

Le préfet des Alpes-Maritimes

VU e code de I'Environnement, livre ler, titre VI, en particulier son article R.181-45 ainsi que livre V, titre ler, en particulier
ses articles L.511-1, L.513-1 et R.513-1 ;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) visée & l'article R.511-9 du
code de l'environnement ;

VU e décret n® 2014-285 du 3 mars 2014 modifiant la nomenclature des installations classées ;

VU Parrété préfectoral n® 13054 du 7 février 2008 autorisant la SNC JESTA FONTAINEBLEAU & exploiter des installations
classées lisiées a l'article 1.2.1 dudit arrété sur le site du complexe hételier HILTON 50 boulevard de la Croisette a
Cannes ;

VU e courrier du-26 octobre 2017 de la SNC JESTA FONTAINEBLEAU sollicitant le bénéfice de l'antériorité au titre de la
rubrique n° 4802-2-a de la nomenclature des installations classées, sous le régime de la déclaration, la quantité
cumulée de fluides frigorigénes contenus dans les équipements de production de froid étant de 641 kg ;

VU e rapport de linspection des installations classées référencé 20171204 KV.55_JwWMariott BDA du 8 décembre 2017 ;

CONSIDERANT qu'il convient d'actualiser les dispositions de Farrété préfectoral susvisé n® 13054 du 7 février 2008 a la suite
des évolutions de la nomenclature des installations classées, afin de prendre en compte la nouvelle situation
administrative des installations qui ne relévent plus désormais que des rubriques 2345-2, 2910-A-2, 2921-b et 4802-2-a
sous le régime déclaratif soumis au contrble périodique, ainsi que les prescriptions réglementaires particuliéres qui
leurs sont applicables ;

CONSIDERANT l'analyse documentaire et les propositions de linspection des installations classées dans son rapport du 8
décembre 2017 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Alpes-Maritimes,

ARRETE

ARTICLE 1:

La SNC JESTA FONTAINEBLEAU dont le siége social est situé 17 avenue Georges V — 75008 Paris, ci-aprés dénommée
« I'exploitant », est tenue de se conformer aux dispositions du présent arrété pour la poursuites de l'exploitation des
installations de I'h6tel JW Mariott sis 50 boulevard de la Croisette, & Cannes

ARTICLE 2
La liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées figurant a 'articie 1.2.1 de
l'arrété préfectoral susvisé n° 13054 du 7 février 2008, est remplacée par la liste ci-aprés :




Rubrique

Libellé de la rubrique (activits)

Caractéristigues de I'activité

Capachté
maximale
de
Pinstaltation
autorisée

Classement

)

Utilisation de solvants pour le nettoyage a sec et le
traitement de textiles ou vétements

La capacité nominale totale des machines présentes ¢ans
linstallation étant ;

2. Supérieure & 0,5 kg et inférieure ou égale & 50kg

19,9 kg

DC

2910

Combustion 3 l'exclusion des installations visées
par les rubriques 2770 et 2771

A. Lorsque Tinstallation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des
fiouls lourds, de Ja biomasse telle que définie au a ou
au b (i) ou au b () de la définition de biomasse, des
produits connexes de scietie issus du b v) de la
définition de biomasse ou lorsque la biomasse est
issue de déchets au sens de larticle L. 541-4-3 du code
de lenvironnement, & Il'exclusion des installations
visées par d'autres rubriques de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe & Ia fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si la puissance
thermigue nominale de Finstallation est :

2. Supérieure & 2 MW, mais inférieure & 20 MW

2 chaudiéres 4 gaz de puissance
totale 1000 x 2 soit 2MW

2 groupes électrogénes
fonctionnant au fioul venant en
secours de l'alimentation électrique
de puissance totale 500 x 2 soit
1MW

3 Mw

DC

2921

Refroidissement évaporatif par dispersion d’eau
dans un flux d’air généré par ventilation mécanigue
naturelle {installations de) :

b) La puissance thermique évacuée maximale é&tant
inférieure & 3 000 kW

3 TAR de 744 kw

2232 kw

DC

4802

Fabrication, emploi ou stockage de gaz 2 efiet de serre
fluorés visés par le rdglement (CE) n°® 8422006 ou de
substances qui appauvrissent la couche d’ozone
visées par le réglement (CE) n° 1005/2009 ;

2. Emploi dans des équipements clos en exploitation

a) Equipements frigorifiques ou climatiques {y compris
pompe & chaleur} de capacité unitaire supérieure & 2 kg, la
quantité cumuiée de fluide susceptible d'étre présente dans
linstallation étant supérieure ou égale & 300 kg

B41kg

DC

(*) D :Déclaration, C : soumis au contréle périodique

ARTICLE 3 :
Les prescriptions des titres 1 4 9 de 'arrété préfectoral d'autorisation n® 13054 du 7 février 2008 A savoir les

régles

s'appliguant 4 'ensemble de Pétablissement ainsi que les prescriptions particulieres sont abrogées par le présent arrété,

ARTICLE 4 :
Les dispositions du présent arrété sont applicables & compter de la date de sa notification & I'exploitant.

ARTICLE 5 : Prescriptions particuliéres
le traitement des textiles ou vétements
Les dispositions de 'arrété du 31 ao0t 20089 relatif aux prescriptions

applicables aux Installations utilisant du solvant pour le nettoyage 3

sec et

générales applicables aux installations classées pour Ja

protection de l'environnement soumises A déclaration sous la Tubrique n° 2345 de la nomenclature des instaliations

classées pour la protection de I'environnement,
relevant de la rubrique n® 2345-2.

ARTICLE 6 : Prescriptions particuliéres applicables aux installations de combustion
Les dispositions de l'arrété du 25

sont applicables & linstailation mentionnée A Particle 2 du présent arrété

juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

classées soumises 3 déclaration sous la rubrique n° 2910 (combustion) de la nomenclature des installations classées pour




la protection de Fenvironnement sont applicables aux installations mentionnées a l'article 2 du présent arrété relevant de la
rubrique n® 2910. A.2.

ARTICLE 7 : Prescriptions particuliéres applicables aux Installations de refroidissement évaporatif par dispersion
d’eau dans un flux d’air généré par ventilation mécanique ou naturelle

Les dispositions de I'arrété du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de F'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2921 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement, sont applicables a l'installation mentionnée a Farticle 2 du présent arrété
relevant de la rubrique n® 2921.b.

ARTICLE 8 : Prescriptions particuliéres applicables aux équipemenis frigorifiques ou climatiques

Les dispositions de l'arrété du 4 aolit 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 4802 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement, sont applicables & l'installation mentionnée a l'article 2 du présent arrété
relevant de la rubrique n°4802-2-a.

ARTICLE9:
Les dispositions opposables A 'exploitant parmi celles contenues dans les arrétés ministériels mentionnés aux articles 5, 6,
7 et 8 du présent arrété sont celles correspondant aux « installations existantes ».

ARTICLE 10 :
Un spécimen des arrétés ministériels mentionnés aux articles 5, 6, 7 et 8 du présent arrété est joint en annexe au présent
arrété, sans préjudice de leurs modifications a venir.

ARTICLE 11 - Délais et voie de recours

La présente décision peut étre déférée a ia juridiction administrative :

1° par le pétitionnaire ou exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision lui a été notifiée ,

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés & l'article L.181-3 dans
un délai de quatre mois & compter de :

a) I'affichage en mairie dans les conditions prévues a larticle 10 du présent arrété ;

b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue a l'article 12 du présent arrété.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le délai court &
compter du premier jour d'affichage de la décision.

La décision mentionnée au premier atinéa peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°

ARTICLE 12 - Publicité
En vue de finformation des tiers :

- une copie du présent arrété est déposé a la mairie de Cannes et peut y &tre consultée ;

- un extrait de cet arrété est affiché & la mairie de Cannes pendant une durée minimum d'un mois ; procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

- l'arrété est publié sur le site internet de la préfecture des Alpes-Maritimes pendant une durée minimale d'un mois.

ARTICLE 13 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Alpes-Maritimes est chargé de I'exécution du présent arrété dont copie est
adressée :

- & la SNC JESTA FONTAINEBLEAU,

- au maire de Grasse,

- au délégué départemental des Alpes-Maritimes de I'agence régional de santé,
- & la chef de l'unité départementale des Alpes-Marittmes de la DREAL PACA,
- au directeur départemental de la sécurité publique.

Fait & Nice, le 2@ JA Zﬂiﬂ
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Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous ia rubrique n®
2910 (Combustion)

NOR: ATEPS760321A
Version consolidée au 26 janvier 2018

Le ministre de I'aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 relative & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux ;

Vu la lei n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,
et notamment son article 10-1 ;

Vu la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur |'eau ;

Vu le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1876
précitée ;

Vu l'avis du Conseit supérieur des installations classées,

Article 1
Modifié par Arrété du 26 ao(t 2013 - art. 1

Les installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2910-A
{Combustion) lorsque I'installation, dont la puissance thermique nominale est supérieure 4 2 MW mais inférieure & 20
MW, consomme exclusivement, seul ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du
charboen, des fiouls lourds ou de la biomasse telle que définie au a ou au b {i) ou au b (iv) de la définition de biomasse,
des produits connexes de scierie issus du b (v) de la définition de biomasse ou lorsque la biomasse est issue de déchets
au sens de l'article L. 541-4-3 du code de I'environnement, a I'exclusion des installations visées par d'autres rubriques de
la nomenclature pour lesquelles la combustion participe & la fusion, la cuisson ou au traiternent, en mélange avec les gaz
de combustion, des matiéres entrantes, sont soumises aux dispositions de I'annexe I. Les présentes dispositions
s'appliquent sans préjudice des autres législations.

Article 2
Modifié par Arrété 1998-08-10 art. 1 JORF 18 septembre 1998

Les dispositions de I'annexe I sont applicables :

- aux installations nouvelles (déclarées a partir du ler janvier 1998) & partir du ler janvier 1998 ;

- aux installations existantes {(déclarées avant le ler janvier 1998) selon les délais mentionnés a I'annexe II.
Article 3

Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arr&té les dispositions des annexes I et I dans les conditions
prévues aux articles 11 de la loi du 19 juillet 1976 susvisée et 30 du décret du 21 septembre 1977 susvise.

Article 3-1
Créé par Arrété du 4 juillet 2007 - art. 1, v. init.

Le préfet peut, sur le fondement de l'article L. 512-9 du code de I'environnement, compléter ou renforcer les dispositions
des points 4 (risques), 5 (eau), 6 (air, odeurs), 7 {déchets) et 8 (bruit et vibrations) de I'annexe I afin de les adapter aux
circonstances locales, notamment dans les zones couvertes par un plan de protection de I'atmosphére.

Article 4

Le directeur de la prévention des poliutions et des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au
Journal officiel de la République francaise.

Annexe I
1. Dispositions générales
1.1. Conformité de I'installation

1.1.1. Conformité de I'installation 3 la déclaration
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L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints & la déclaration,
sous réserve des prescriptions ci-dessous,

1.1.2. Contréles périodiques

Linstailation est soumise 3 des contrdles périodiques par des organismes agréés dans les conditions définies par les
articles R. 512-55 4 R. 512-60 du code de ('environnement.

Ces contréles ont pour objet de vérifier ia conformité de l'instaliation aux prescriptions repérées dans la présente annexe
par le terme "Objet du contréle", éventuellement modifides par arrété préfectoral, lorsqu'elles |ui sont applicables. Les
dates et les types d'installation en fonction de leurs dates de déclaration auxquelles s'appliquent les points de contréle ne
s0nt pas repris dans la présente annexe. Il convient de se reporter & I'annexe II pour vérifier I'applicabilité de chacune
des dispositions.

Les prescriptions dont le non-respect constitue une non-conformité majeure entrainant 'information du préfet dans les
conditions prévues & I'article R. 512-59-1 sont repérées dans la présente annexe par {a mention "(le non-respect de ce
point reléve d'une non-conformité majeure)”.

L'exploitant conserve le rapport de visite que l'organisme agréé lui adresse dans le dossier installation classée prévu au
point 1.4 de la présente annexe. Si le rapport fait apparaitre des non-conforrmités aux dispositions faisant I'objet du
controle, I'exploitant met en ceuvre les actions correctives nécessaires pour y remédier. Ces actions ainsi que leurs dates
de mise en ceuvre sont formalisées et conservées dans le dossier susmentionné.

1.2, Modifications

Toute modification apportée par le déclarant & Pinstallation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage, entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, est portée, avant sa réalisation, & la connaissance
du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration {article R. 512-54 du code de I'environnement),

1.3. Justification du respect des prescriptions de I'arrété

La déciaration précise les mesures prises ou prévues par I'expioitant pour respecter les dispositions du présent arrété
(art. R. 512-47 du code de Fenvironnement).

1.4. Dossier installation ciassée
L'exploitant établit et tient 3 jour un dossfer comportant les documents suivants :
- le dossier de déciaration ;
les plans tenus & jour ;
- la preuve de dépét de la déclaration et les prescriptions générales ;

- les arrétés préfectoraux relatifs & I'installation concernée, pris en application des articles L, 512-9 (troisiéme alinéa) et
L. 512-12 du code de I'environnement, s'ily en a ;

- les résultats des derniéres mesures sur les effluents et ie bruit, les rapports des visites ;

- les documents prévus aux points 2.15, 3.5, 3.6, 3.7, 4.3, 4.7, 4.8, 5.1 et 7.4 du présent arrété ;

- la durée de fonctionnement de Iinstallation calculée tel gu'indiqué au point 1.8 de I'annexe I du présent arrété ;
- le détail du caleul de la hauteur de cheminde.

Ce dossier est tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées et des organismes agréés chargés des
contrdies périodiques.

Objet du contréle ;

- présence de la preuve de dépdt de la déclaration |

- vérification de la puissance thermique nominale au regard de Ia puissance thermique déclarée :

- vérification que la puissance thermique nominale est inférieure au palier supérieur du régime déclaratif tel que défini &
l'annexe de I'article R. 511-9 du code de l'environnement (le non-respect de ce point reléve d'une nen-conformité
majeure) ;

- présence des prescriptions générales ;

- présentation des arrétés préfectoraux relatifs & linstallation, s'ily en a ;

- présence de la durée de fonctionnement.

1.5. Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer, dans les meilleurs déiais, a 'inspection des installations classées, les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation gui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & I'article L. 511-1 du code de 'environnement (article R. 512-69 du code de I'environnement).

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en fait la déclaration au préfet dans le

mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les
nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s"agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison
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sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siege social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration (article R. 512
-68 du code de I'environnement).

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse I'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant en informe le préfet au moins
un mois avant I'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées
(article R. 512-39-1 du code de I'envircnnement).

1.8. Définitions
Au sens du présent arrété, on entend par :

Appareil de combustion : tout équipement visé par la rubrique 2910 de la nomenclature des installations classées a
'exclusion des torchéres et des panneaux radiants,

Biomasse : les produits suivants :

a) Les produits composés d'une matiére végétale agricole ou forestidre susceptible d'étre employée comme combustible
en vue d'utiliser son contenu énergétique ;

b) Les déchets ci-aprés :
(i) Déchets végétaux agricoles et forestiers ;

(ii) Déchets végétaux provenant du secteur industriel de la transformation alimentaire, si |2 chaleur produite est
valorisée ;

{iii) Déchets végétaux fibreux issus de la production de péte vierge et de la production de papier & partir de pate, s'ils
sont coincinérés sur le lieu de production et si la chaleur preduite est valorisée ;

(iv) Déchets de liege ;

{v) Déchets de bois, & 'exception des déchets de bois qui sont susceptibles de contenir des composés arganiques
halogénés ou des métaux lourds a la suite d'un traitement avec des conservateurs du bois ou du placement d'un
revétement, y compris notamment les déchets de bois de ce type provenant de déchets de construction ou de
démolition.

La biomasse pouvant &tre utilisée dans les installations visées par le présent arréié est restreinte a la biomasse telie que
définie au a ou au b {i) ou au b (iv) de la définition de biomasse, des produits connexes de scierie issus du b (v) de la
définition de biomasse ou lorsque la biomasse est issue de déchets au sens de I'arficle L. 541-4-3 du code de
I'environnement.

Chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous chaudiére,

Durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité totale d'énergie apportée par le combustible exprimée en MWh et
la puissance thermigue totale déclarée.

Installation de combustion : tout dispositif technique dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de pétrole
liquéfiés, fioul domestique, charbon, fiouls lourds ou biomasse sont oxydés en vue d'utiliser la chaleur ainsi produite. On
considére comme une installation de combustion unique tout groupe d'appareils de combustion exploités par un méme
opérateur et situés sur un méme site (enceinte de |'établissement) sauf & ce que I'exploitant démontre que les appareils
ne pourraient pas étre techniqguement et économiquement raccordés 3 une cheminée commune.

Puissance thermique nominale d'un appareil de combustion : puissance thermique fixée et garantie par le constructeur,
exprimée en pouvoir calorifique inférieur susceptible d'étre consornmée en marche continue, exprimée en mégawatts
thermiques (MW).

Puissance thermique nominale totale de l'installation : somme des puissances thermiques nominales de tous les
appareils de combustion unitaires qui composent I'installation de combustion, exprimée en mégawatts thermiques (MW).
Lorsque plusieurs appareils de combustion qui composent I'installation sont dans I'impossibilité technique de fonctionner
simultanément, la puissance de l'installation est la valeur maximale parmi les sommes de puissances des appareils
pouvant &tre simultanément mises en ceuvre. Cette régle s'applique également aux appareils de secours venant en
remplacement d'un ou plusieurs appareils indisponibles dans la mesure ou, lorsqu'ils sont en service, la puissance mise
en ceuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarée de installation.

1.9. Cas particulier des turbines et moteurs fonctionnant en secours de I'alimentation électrique principale

Les dispositions des peints 2.3, 2.5, 3.8, 5.1 (deuxiéme alinéa), 5.9, 5.10 (deuxiéme alinéa), 6.2.2 A& D, 6.2.4, 6.2.5,
6.2.6, a I'exception des valeurs limites sur les oxydes de soufre, 6.2.7, 6.3, 6.4, 8.4 de |a présente annexe ne
s'appliquent pas aux installations destinées uniquement & secourir I'alimentation électrique des systémes de sécurité ou
a prendre le relais de I'alimentation principale du site en cas de défaillance accidentelle de celle-ci.

2. Implantation. - Aménagement
2.1. Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explesion et a ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. Ils sont suffisamment éloignés de tout
stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. Limplantation des appareils
satisfait aux distances d'éloignement suivantes {les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux
parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux mémes) :
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10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1re, 2e, 3e et 4e catégories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubies habités ou occupés par des tiers et des voies a grande circulation ;

10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables, y compris les stockages
aériens de combustibies liguides ou gazeux destinds & I'alimentation des appareils de combustion présents dans
I'installation.

A défaut de satisfaire 3 cette abligation d'éloignement lors de sa mise en service, I'installation respecte les dispositions

du quatriégme alinéa du point 2.4 de la presente annexe,

Les appareils de combustion destinés 3 la production d'énergie (tels que les chaudiéres, les turbines ou les moteurs,
associés ou non & une postcombustion), sont implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par I'exploitant, dans un
local uniquement réservé & cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent, sont
prévus pour résister aux intempéries.

Objet du contréle :
- distance entre I'installation et les limites de propriété :

- distance entre I'installation et des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibies ou inflammables ou
justificatif des caractéristiques de comportement au feu ;

- Implantation des appareils de combustion destinés 4 la production d'énergie dans un local réservé 3 cet usage ;
- existence d'un capotage ou équivalent pour les appareils de combustion placés en extérieur.
2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & I'esthétique du site. L'ensemble du site est maintenu en
bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement...),

2.3. Interdiction d'activités au-dessus des installations

Les installations ne sont pas surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou & usage de bureaux, &
I'exception de locaux techniques. Elles ne sont pas implantées en sous-sol de ces batiments,

Objet du contrdle ;

- absence de batiments occupés par des tiers, habités ou 4 usage de bureaux au-dessus des instaliations :

- implantation des installations.

2.4, Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant I'installation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes
- l'ensemble de la structure est R60 ;

- les murs extérieurs sont construits en matériaux A2s1d0 ;

- le sol des locaux est incombustible (de classe A1 fl) ;

- les autres matériaux sont B s1 do.

La couverture satisfait la classe et Iindice BROOF (13). De plus, ies isolants thermiques {ou i'isclant s'ii n'y en a qu'un)
sont de classe A2 s1 d0. A défaut, le systéme "support de couverture + Isolants” est de classe B s1 dO et l'isolant,
unique, a un PCS inférieur ou égal & 8,4 Ml/kg.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumdes et gaz de cormbustion dégagés
en cas d'incendie {par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes d'cuverture manuelle sont placées 3 proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adapté aux
risques particuliers de ['installation. Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion
sont concus de maniére & limiter les effets de I'explosion & l'extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).
De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis-a-vis des
locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues au point 2.1 de la
présente annexe ne peuvent étre respectées :

- parois, couverture et plancher haut REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- portes intérieures EI 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure) et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture automatique ;

- porte dennant vers I'extérieur EI 30 (coupe-feu de degré 1/2 heure) au moins.
2.5. Accessibilité

L'installation est accessible pour permettre |'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur au
moins une face, par une vole-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du batiment est & une hauteur supérieure
& 8 métres par rapport a cette voie.
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Des aires de stationnement sont aménagées pour accueillir les véhicules assurant I'approvisionnement en combustible
et, le cas échéant, I'évacuation des cendres et des machefers. Cette disposition ne concerne pas les installations dont [a
durée de fonctionnement est inférieure a 500 h/an.

Un espace suffisant est aménagé autour des appareiis de combustion, des organes de réglage, de commande, de
régulation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations.

2.6. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité
de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de
combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout
autre moyen équivalent.

Objet du contrdle :
- présence d'ouvertures en parties haute et basse ou d'un moyen éqguivalent.
2.7. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.

Objet du contréle :

- présence de rapport justifiant que les installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur,
entretenues en bon état et vérifiées.

2.8, Mise & la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

2.9. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires, y compris celles visées au point 2.5 de la présente annexe, et des locaux de stockage ou de
manipulation des produits dangereux pour I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche,
incombustible et équipé de fagcon & pouveir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour
cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires
ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés ou, en cas d'impossibilité, traités
conformément au point 5.7 et au titre 7 de la présente annexe,

Objet du contréle :

- étanchéité des sols (par examen visuel : nature du sol et absence de fissures) ;

- capacité des aires et locaux a recueillir les eaux répandues (présence de seuil par exemple).
2.10. Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins €gal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés (réservoirs a
double paroi avec détection de fuite). L'étanchéité des réservoirs doit &tre contrblable.

Les réservoirs fixes aériens ou enterrés sont munis de jauges de niveau. Les réservoirs enterrés sont munis de limiteurs
de remplissage.

Les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion sont munies de dispositifs permettant
d'éviter tout débordement. Elles sont associées a des cuvettes de rétention répondant aux dispositions du présent point.
Leur capacité est strictement limitée au besoin de I'exploitation,

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, admis
au transport, le volurme minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des récipients si cette capacité est
inférieure & 800 litres, soit & 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette capacité excéde 800
litres.

La capacité de rétention est étanche aux prodults gu'elle pourrait contenir et doit résister a 'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation, s'il existe, qui est maintenu fermé en conditions normales.
Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas
associés a la méme cuvette de rétention.

Les dispositions du présent point ne s'appliquent pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Objet du contrle :
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- présence de cuvettes de rétention (fe non-respect de ce point reldve d'une non-conformité majeure) ;

- respect du volume minimal de la capacité de rétention (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformitéd
majeure) ;

- pour les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion, présence de dispositifs
permettant d'éviter tout débordement et de cuvettes de rétention (le non-respect de ce point reléve d'une non-
conformité majeure) ;

étanchéité des cuvettes de rétention {par examen visuel ; nature et absence de fissures) ;
- position fermée du dispositif d'obturation ;
- présence de cuvettes de rétention séparées pour les produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ;

- pour les installations déclarées aprés le ler janvier 1998, pour le stockage sous le niveau du sol, présence de réservoir
en fosse magonnée ou assimilés ;

- pour les installations déclarées aprés le 1er janvier 1998, pour les réservoirs fixes, présence de jauge ;

- pour les installations déclarées aprés le 1ler janvier 1998, pour les stockages enterrés, présence de limiteurs de
remplissage (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure).

2.11. Issues

Les installations sont aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposées,
L'emplacement des Issues offre au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes s'ouvrent vers
I'extérieur et peuvent &tre manceuvrées de I'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.

2.12, Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible sont concus et réalisés de maniére 3 réduire les risques en cas de fuite,
notarnment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieuras (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, est placé & lextérieur des batiments y
€n a, pour permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement
repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ ou du stockage du combustible.

1! est parfaitement signalé, maintenu en bon é&tat de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre
ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de {'alimentation de gaz est assurée par deux
vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies
chacune 2 des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Ces vannes assurent la fermeture de l'alimentation
en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectde.,

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est
testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.

Tout apparei! de réchauffage d'un combustible liquide comporte un dispositif limiteur de la température, indépendant de
sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a I'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectue selon un cahier des charges
précis définl par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont
interdits a l'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives a ce
matériel,

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par |a présence d'au moins deux capteurs.

(3} Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil est aussi dlevé que
possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

Objet du contrbie :
- repérage des réseaux d'alimentation en combustible avec des couleurs normalisées ;

- présence d'un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit (le non-respect de ce point
reléve d'une non-conformité majeure) ;

- positionnement du dispositif de coupure & I'extérieur des batiments et en aval du poste de livraison et/ou du stockage
du combustible (le non-respect de ce point reiéve d'une non-conformité majeure) ;
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- accessibilité du dispositif de coupure ;
- signalement du dispositif de coupure ;

- présence d'un affichage indiquant le sens de la manceuvre ainsi gue les positions ouverte et fermée du dispositif de
coupure ;

- dans les installations alimentées en combustibles gazeux, présence de deux vannes automatiques redondantes, placées
en série sur la conduite d'alimentation en gaz (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence d'un asservissement des deux vannes automatiques & au moins deux capteurs de détection de gaz et a un
pressostat (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- pour les appareils de réchauffage de combustible liquide, présence d'un dispositif limiteur de température, indépendant
de la régulation de I'appareil de réchauffage ;

- présence d'un organe de coupure rapide sur chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci (le non-respect de
ce point reléve d'une non-conformité majeure).

2.13, Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contréler leur bon fonctionnement et,
d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudigres utilisant un combustibie liquide ou gazeux comportent un dispositif de
contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement entraine la mise en sécurité des appareils et I'arrét de
ialimentation en combustible.

Objet du contrble :

- présence de dispositifs sur les appareils de combustion permettant, d'une part, de contréler leur bon fonctionnement
et, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité 'appareil concerné et au besoin l'installation ;

- pour les appareils de combustion sous chaudigres utilisant un combustible liquide ou gazeux, presence d'un dispositif
de contrdle de flamme entrainant la mise en sécurité des appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible en cas de
défaut de fonctionnement (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure).

2.14. Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres locaux, si
elle est indispensable, s'effectue par un sas fermé par deux portes pare-flammes 1/2 heure. Cette disposition est
applicable aux installations nouvelles.

Objet du contrdle :

- en cas de communication, présence d'un sas fermé par deux portes pare-flammes 1/2 heure entre le local chaufferie
contenant les appareils de combustion utilisant des gaz et d'autres locaux.

2.15. Détection de gaz. - Détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des
seuils de danger, est mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif coupe l'arrivée du combustible et interrompt I'alimentation
électrique, & l'exception de I'alimentation des matériels et des équipements destinés & fanctionner en atmosphére
explosive, de 'alimentation en trés basse tension et de |'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse
provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie équipe les
installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation
est repérée sur un plan. Iis sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrbles sont consignés par ecrit. La
fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences du point 2,12 de la présente annexe. Des étalonnages sont
réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre
en contact avec 'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &tre maintenu
conformément aux dispositions prévues au point 2.7 de la présente annexe.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Objet du contrile :

- pour les installations utilisant un cornbustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou implantées en sous-
sol, présence d'un dispositif de détection de gaz possédant les critéres déerits ci-dessus (le non-respect de ce point
reléve d'une non-conformité majeure) ;

- pour les installations implantées en sous-sol, présence d'un dispositif de détection d'incendie (le non-respect de ce
point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence d'un plan repérant ce dispositif ;
- présence des résultats de contrBles des dispositifs de détection d'incendie.

2.16. Modification d'une installation existante
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Les dispositions des points 2.1 & 2.5, 2.11 et 2.14 de |a présente annexe ne s'appliquent pas en cas de remplacement
d'appareils de combustion dans une installation existante ou de modification si ces dispositions conduisent & des
transformations immobiligres importantes.

3. Exploitation. - Entretien
3.1. Surveillance de 'exploitation
L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans l'installation,
3.2, Contrdle de I'accés
Les personnes étrangéres 3 I'établissement, 3 l'exception de celles désignées par l'exploitant, n'ont pas un accés libre
aux installations (par exemple clture, fermeture & clef...), nonobstant les dispositions prises en application du premier
alinéa du point 2.5 de la présente annexe.
Cbjet du contréle :
- présence d'une barriére physique {exemple : cléture, fermeture & clef...} interdisant I'accés libre aux installations.
3.3. Connaissance des produits. - Etiquetage

L'exploitant a & sa disposition des decuments [ui permettant de connaftre la nature et les risques des produits dangereux
présents dans Finstaliation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues au code du travail.

Les f(its, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibies le nom des produits et, s'il y a lieu, les
symboles de danger conformément 3 la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses,

Objet du contrdle :

- présence des fiches de données de sécuritd H

- présence et lisibilité des noms de produits et symboles de danger sur les fits, réservoirs et emballages.

3.4, Propreté

Les locaux sont maintenus propres et régulidremnent nettoyéds, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
nettoyage est adapté aux risques présentds par les produits et poussiéres.

3.5. Registre entrée/sortie

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un
plan général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles & I'intérieur des locaux abritant les appareils de combustion est
limitée aux nécessités de I'exploitation.

Objet du contrdle :
- présence d'un état des combustibles consommés ;
- présence du plan des stockages ;

- absence de matiéres dangereuses non nécessaires 3 I'exploftation & I'intérieur des locaux abritant des appareils de
combustion.

3.6. (*}
Non concerné.
3.7. Entretien et travaux

L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz fait I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui est réalisée sous la
pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz
n'est engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A I'ssue de tels travaux, une vérification de
I'étanchéite de la tuyauterie garantit une parfaite intégrité de celle-ci, Cette vérification se fait sur Ia base de docurments
prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit,

Pour des raisons liges a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention est effectué en dérogation au présent alinéa,
sous. réserve de I'accord préalable de l'inspection des installations classées.

Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professicnnelle spécifiqgue au mode d'assemblage & réaliser. Cette attestation

est délivrée par un organisme extérieur a I'entreprise et compétent, conformément aux dispositions de I'arrété du 16
juillet 1980.
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3.8. Conduite des installations

Les installations sont exploitées sous la surveillance parmanente d'un personnel qualifié. Il vérifie périodiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de
combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de l'arrété ministériel du ler
février 1993 (Journal officiel du 3 mars 1993) relatif a I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les
textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier ;

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de l'installation

permettant au persennel soit d'agir & distance sur les paramétres de fonctionnement des apparelis et de les metire en
sécurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'explaitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fenctionnement ainsi
que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications péricdiques du bon fonctionnement de
l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des
vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de I'installation.

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de l'installation, celle-ci est protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute
remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du
personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

Objet du contrble :

- caractére permanent de la surveillance de I'exploitation des installations sauf dans les cas prévus ci-dessus ;
- présence de chacune de ces procédures écrites :

- de reconnaissance et de gestion des anomalies de foncticnnement ;

- relatives aux interventions du personnel ;

- relatives aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de I'installation et des dispositifs assurant sa mise en
sécurité ;

- présence, dans les procédures écrites, des indications de fréquence et de nature des vérifications & effectuer pendant
et en dehors de la période de fonctionnement de ['installation.

3.9. Efficacité énergétique

L'exploitant d'une chaudiére mentionnée & larticle R. 224-21 du code de I'environnement fait réaliser un contrfle de
I'efficacité énergétique conformément aux articles R. 224-20 3 R. 224-41 du code de I'environnement ainsi qu‘aux
dispositions de I'arrété du 2 octobre 2009 susvisé.

Objet du contréle :

- réalisation du contréle périodique de I'efficacité énergétique selon arrété du 2 octobre 2009 susvisé {respect du délai,
réalisation par organisme agréé, présence du rapport et vérification du respect des dispositions relatives notamment aux
rendements minimaux, a I'éguipement, au livret de chaufferie et au bon état des installations destinées a la distribution

de I'énergie thermique}.

4, Risques
41.(%
Non concerng.
4.2. Moyens de lutte contre I'incendie

Linstallation est dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- des extincteurs portatifs répartis 2 I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilerent accessibles. Leur nombre est déterminé & raison de
deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de quatre lorsque la
puissance de l'nstallation est inférieure & 10 MW et de six dans le cas contraire. Ces moyens peuvent &tre réduits de
moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. Iis sont accompagnés d'une mention : "Ne pas utiliser sur
flamme gaz". Les agents d'extinction sont appropriés aux risques &8 combattre et compatibles avec les produits
manipulés ou stockés ;

- une réserve d'au moins 0,1 m?® de sable maintenu meuble et sec et des pelles {(hormis pour les installations n'utilisant
qu'un combustible gazeux).

Ces moyens sont complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible par :
- un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés, dont un, implanté & 200 meétres au plus du
risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et une pression suffisants, indépendants

de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous autres rmatériels fixes ou mobiles propres au
site ;
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- des matériels spécifiques : extincteurs automatiques dont le déclenchement interrompt automatiquement I'alimentation
en combustible...

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Objet du contrdle ;

- présence et implantation de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum
exigible de quatre (deux dans le cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement) lorsque la puissance de
l'installation {somme des puissances des appareils de combustion constituant I'instaliation) est Inférieure a 10 MW et de
six (trois dans le cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement) dans le cas contraire (le non-respect de ce point
reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence d'une mention : "Ne pas utiliser sur flamme gaz" auprés des extincteurs ;

présence d'une réserve de sable meuble et sec d'au moins 0,1 m3 et de pelles ;

présentation d'un justificatif de Ia vérification annuelle de ces matériels.
4.3. Localisation des risques
L'expioitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou preduites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien
en sécurité de 'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie, atmosphéres explosives
ou émanations toxiques) qui la concerne. Ce risque est signalé.

Objet du contrdie :
- présence d'une signalisation des risques dans les zones de danger.
4.4. Emplacements présentant des risques d'explosion

Les matériels électriques, visés dans ce présent point, sont installés conformément au décret n° 96-1010 dy 19
novembre 1996 relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés & étre utilisés en atmospheare explosibie.

Les canalisations ne sont Pas une cause possible d'inflammation et sont convenablement protégées contre les chocs,
contre la propagaticn des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

4.5. Interdiction des feux

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la

Py

réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.
Objet du contrdle :

- présence d'un affichage indiquant l'interdiction d'apporter du feu.

4.6. "Permis de travail" et/ou "permis de feu”

Tous ies travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude, purge des circuits...) ne sont effectuds qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et
éventuellement d'un "permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail" et &ventuellement le "permis de feu" et Ia consigne particuliére sont établis et visds par l'exploitant
ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
"permis de travail" et &ventuellement ke "permis de feu" et Ia consigne particuliére relative & la sécurité de linstallation
sont cosignés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations est effectuée par I'exploitant ou
son représentant,

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent
notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu prévue au point 4.5 de |a présente annexe ;

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ou
inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues au point 5.7 de la présente annexe ;

- les conditions de délivrance des "permis de travail" et des "permis de feu" visés au point 4.6 de la présente annexe ;
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
- la conduite & tenir pour procéder & I'arrét d'urgence et & la mise en sécurité de l'instaliation ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.,

Objet du contrble !
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- présence de chacune de ces consignes.

4.8. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de consignes d'exploitation écrites, Ces consignes prévoient
notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées par
I'installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations nécessaires avant
de realiser ces travaux ;

- les modalités d'entretien, de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de sécurité.
Objet du contrdle :

- présence de chacune de ces consignes.

4.9. Information du personnel

Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées a la connaissance du personnel d'exploitation. Elies sont
régulidrement mises & jour.

5. Eau
5.1. Prélévements

Les installations de préléevement d'eau dans le milieu naturel sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de ia
quantité d'eau prélevée,

Ces dispositifs sont relevés toutes les semaines si le débit moyen prélevé est supérieur & 10 m3/j. Le résultat de ces
mesures est enregistré et tenu & la disposition de I'inspecteur des installations classées,

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable est muni d'un dispositif évitant en
toute circonstance le retour d'eau pouvant &tre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres ef aux exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Objet du contrdle :

- dans ie cas d'installations prélevant de I'eau dans le milieu naturel, présence de dispositifs de mesure totalisateurs de
fa quantité d'eau prélevée ;

- dans le cas d'installations prélevant de I'eau dans le milieu naturel avec un débit supérieur & 10 m3/§, présence des
résultats des mesures hebdomadaires ;

- présence d'un dispositif anti-retour sur le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distributicn d'eau
potable.

5.2. Consommation

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Les circuits de refroidissement dont le débit excéde 10 m3/j sont congus et exploités de maniére a recycler I'eau utilisée.
Pour calculer ce débit, il n'est tenu compte ni des appeints d'eau lorsque le circuit de refroidissement est du type "circuit
fermé" ni de 'eau utilisée en vue de réduire les émissions atmosphériques (préparation d'émulsion eau-combustible,
injection d'eau pour réduire les oxydes d’'azote...).

5.3. Réseau de collecte

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non
susceptibles d'étre poliuées,

Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nembre aussi réduit que possible et aménagés pour permettre un
prélévement aisé d'échantilion et I'installation d'un dispositif de mesure du débit.

5.4, Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée est mesurée ou estimée & partir des relevés des quantités d'eau prélevées dans le réseau de
distribution publique ou dans le milieu naturel.

Objet du contrdle :

- présence des mesures ou présence des estimations & partir des relevés des quantités d'eau prélevées dans le réseau
de distribution publique ou dans le milieu naturei.

5.5. Valeurs limites de rejet
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Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de'la santé publique), les
rejets d'eaux résiduaires font 'objet en tant que de besoin d'un traitement avant rejet au milieu nature! ou dans un
réseau d'assainissement collectif, permettant de respecter les valeurs limites suivantes (contrdlées, sauf stipulation
contraire de la norme, sur I'effluent brut non décanté et non filtré) sans dilution préalable ou mélange avec d'autres
effluents :

-pH : 5,5 - 8,5 (9,5 en cas de neutralisation 4 la chaux) :
- température : < 30 °C ;
- hydrocarbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/I ;
- mati¢res en suspension (NFT 90-105) : 100 mg/! ;
DCO (NFT 90-101} : 300 mg/l ;

- si le réseau d'assainissement collectif est muni d'une station d'épuration, les valeurs limites pour [a DCO et les MES
sont portées respectivement & 2 000 mg/l et 500 mg/l.

Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quatidienne. Aucune valeur instantanée ne dépasse le double des
valeurs limites de concentration.

Lorsque I'exploitant a recours au traitement des effluents atmosphériques pour atteindre Jes valeurs limites d'émission a
I'atmosphére définies par la présente annexe, le préfet peut fixer, par arrété pris en application de Marticle L. 512-12 du
code de I'environnement, des valeurs limites différentes ou visant d'autres polluants.

5.6. Interdiction des rejets en nappe
Le rejet direct ou indirect, méme aprés €puration, d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.
5.7. Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.)
déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics cu le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un
accident se fait soit dans les conditions prévues au point 5.5 de la présente annexe, soit comme des déchets dans les
conditions prévues au titre 7 de la présente annexe.

5.8. Epandage
5.8.1. Généralités

Les cendres issues de la combustion de biomasse par voie séche ou humide sous I'équipement de combustion peuvent
étre épandues, dans la limite d'un volume annuel de 5 000 tonnes/an. L'épandage de tout autre déchet, des eaux
résiduaires et des boues est interdit,

L'épandage des cendres respecte les dispositions du point 5.8.2 de la présente annexe. Celles-ci peuvent étre adaptées
par arrété préfectoral aux circonstances locales.

5.8.2. Régles d'épandage

A. Les cendres épandues ont un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et leur application ne porte pas atteinte,
directemnent ou indirectement, 3 la santé de I'homme et des animaux, 3 la qualité et 3 I'état phytosanitaire des cultures,
et & la quaiité des sols et des milieux aquatiques.

B. Une étude préalable d'épandage justifie la compatibilité de I'épandage avec les contraintes environnementales
recensées et les documents de planification existants, notamment les plans prévus & l'article L. 541-14 du code de
I'environnement et les schémas d'aménagement et de gestion des €aux, prévus aux articles L. 212-1 et L. 212-3 du code
de I'environnement.

L'étude préalable d'épandage établit :

- la caractérisation des cendres a épandre : quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique au
regard des paramétres définis au G.2 du présent point, état physique, traitements préalables, innocuité dans les
conditions d'emploi ;

- les doses de cendres & épandre selon les différents types de culture & fertiliser et les rendements prévisionnels des
cultures ;

- Femplacement, le volume, les caractéristiques et les modalités d'emploi des stockages de cendres en attente
d'épandage ; l'identification des filiéres alternatives d'élimination ou de valorisation ;

- les caractéristiques des sols notamment au regard des paramétres définis au G.2 du présent point et des éléments
traces métalliques visés au tableau 2 du G.2 du présent point, au vu d'analyses datant de moins de trois ans ;

- l'adéquation entre les surfaces agricoles maitrisées par I'exploitant de I'installation de combustion ou mises & sa
disposition par le préteur de terre et les flux de cendres 3 épandre {productions, rendements objectifs, doses & I'hectare
et temps de retour sur une méme parcelle, périodes d'interdiction d'épandage...).

C. Un plan d'épandage est réalisé au vu de J'étude préalable d'épandage. II est constitué :

- d'une carte & une échelle minimum de 1/25 000 (ou autre échelle plus adaptée) permettant de localiser les surfaces ol

I'épandage est possible compte tenu des surfaces exclues de I'épandage. Cette carte fait apparaitre les contours et les
numéros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues & I'épandage ;
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- d'un document mentionnant I'identité et I'adresse des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec
I'exploitant de l'installation de combustion, précisant notamment leurs engagements et responsabilités réciproques ;

- d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque unité, les
numeros d'ilots de référence PAC ou a défaut les références cadastrales, la superficie totale et la superficie épandable
ainsi que le nom du préteur de terre.

Toute modification portant sur plus de 15 % de la surface du plan d'épandage est portée avant sa réalisation a ia
connaissance du préfet du lieu de déclaration de I'installation de combustion.

D.1. Les apports de phosphore et de potasse, organigue et minéral, toutes origines confendues, sur les terres faisant
I'objet d'un épandage tiennent compte de la rotation des cultures ainsi que de la nature particuliére des terrains et de
leur teneur en éléments fertilisants. Les quantités épandues et les périodes d'épandage sont adaptées de maniére a

assurer 'apport des éléments utiles aux sols ou aux cuitures sans excéder les besoins, compte tenu des apports de toute
nature, y compris les engrais et les amendements.

D.2. Les cendres ne contiennent pas d'éléments ou substances indésirables (morceaux de plastique, de métaux, de
verre, etc.).

Les cendres ne peuvent é&tre épandues :

- dés lors que les teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent I'une des valeurs limites figurant au
tableau 2 du G.2 du présent point ; ou

- dés lors que les teneurs en éléments-traces métalliques ou en composés organiques dans les cendres dépassent I'une
des valeurs limites figurant aux tableaux 1 a et 1 b du G.2 du présent point ; ou

- dés lors que le flux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté par les cendres sur I'un de ces éléments ou composés
excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a et 1 b du G.2 du présent point.

Toutefois, des limites en éléments-traces métalliques supérieures a celles du tableau 2 du G.2 du présent point peuvent

étre accordées par le préfet du lieu de déclaration de ['installation de combustion sur fa base d’études du milieu concerné
montrant que les éléments-traces métalliqgues des sols ne sont pas mobiles ni biodisponibles ou que les sols contiennent

a l'origine des teneurs naturelles en métaux supérieures & ces valeurs limites.

En outre, lorsque les cendres sont épandues sur des paturages, le flux maximum des éléments-traces métalliques a
prendre en compte, cumulé sur une durée de dix ans, est celui du tableau 3 du G.2 du présent point.

Les cendres ne sont pas épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur a 6, sauf lorsque les trois
conditiens suivantes sont simultanément remplies :

le pH du sol est supérieur a 5 ;
la nature des cendres peut contribuer & remonter le pH du sol & une valeur supérieure ou égale 4 6 ;
- le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau 3 cl-dessous.

D.3. Un programme prévisionnel annuel d'épandage est établi, en accord avec les préteurs de terres, au plus tard un
mois avant le début des opérations concernées. Il inclut également les parcelles de I'exploitant de I'installation de
combustion lorsque celui ci est également préteur de terres.

Ce programme comprend au moins ;

- la liste des parcelles concernées par la campagne ainsi que la caractérisation des systémes de culture (cuitures
implantées avant et aprés I'épandage, période d'interculture) sur ces parcelles ;

- les préconisations spécifiques d'apport des cendres (calendrier et doses d'épandage...) ;
- I'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de |'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu  la disposition de I'inspection des installations classées. Il lui est adressé sur sa
demande.

D.4. L'épandage des cendres est mis en ceuvre afin que les nuisances soient réduites au minimum.

Des moyens appropridés sont mis en ceuvre pour éviter les envols des cendres pulvérulentes. En particulier, les cendres
sont enfouies le plus tét possible, dans un délai maximum de quarante-huit heures.

Les cendres pulvérulentes sont enfouies dans un délai maximum de quatre heures lorsque la parcelle sur lagquelle a ligu
I'épandage se situe dans le périmétre d'un plan de protection de I'atmosphére tel que prévu a l'article R. 222-13 du code
de I'environnerment.

D.5. Sous réserve des prescriptions fixées en application de I'article L. 20 du code de la santé publique, I'épandage de
cendres respecte les distances et délais minima suivants :

NATURE DES ACTIVITES

& protéger DISTANCE MINIMALE DOMAINE D'APPLICATION

Puits, forages, sources, aqueducs 35 métres Pente du terrain inférieure a 7 %
transitant des eaux destinées a la
consommation humaine en
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écoulement libre, installations i ..
souterraines ou semi-enterrées 100 métres Pente du terrain supérieure & 7 %
utilisées pour le stockage des eaux,
que ces derniéres soient utilisées
¥ H i . - . .
pour ['alimentation en eau potable ou ou, si cette distance est inférieure,

pour 'arrosage des cultures dans les conditions définies par I'acte
maraichéres fixant les régles de protection du
prélévement
Cours d'eau et plans d'eau 5 métres des berges Pente du terrain inférieure & 7 %
100 métres des berges Pente du terrain supérieure a 7 %

Dans tout les cas, I'épandage est
effectué avec un systéme ou selon
une pratique qui ne favorise pas le
lessivage immédiat vers les berges

Lieux de baignade (3 I'exception des 200 métres
piscines privées)

Sites d'aquaculture (piscicultures 500 métres
soumises a autorisation ou
déclaration sous la rubrique 2130 de
la nomenclature des installations
classées ou sous la rubrique 3.2.7.0
de la nomenclature IOTA) et zones
conchylicoles

Habitations ou locaux occupés par 50 métres En cas de cendres odorantes
des tiers, zones de loisirs et
établissements recevant du public

100 métres
NATURE DES ACTIVITES :
& protéger DELAI MINIMUM
Herbages ou culture fourragéres Trois semaines avant la remise & I'herbe des animaux ou
de la récolte de cultures fourragéres
Terrains affectés & des cultures marafchéres ou fruitiéres, Pas d'épandage pendant la période de végétation

a l'exception des cultures d'arbres fruitiers

Terrains destinés ou affectés & des cultures maraichéres | Dix mois avant la récolte et pendant la récolte elle-méme
ou fruitieres en contact avec les sols ou susceptibles
d'étre consornmées & I'état cru

D.6. Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniére :

- a assurer l'apport des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins en la matigre compte tenu
des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par ailleurs ;

- & empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, une percolation
rapide ;

- & empécher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de dégrader sa structure ou de
présenter un risque e'cotoxicologique.

L'épandage est interdit :

- pendant les périodes ol le vent a une vitesse supérieure & 5 m/s, en cas de cendres pulvérulentes ;

- dés lors que le seuil d'alerte des particules PM10 est déclenché, conformément & larticle R. 221-1 du code de
I'environnement ;

- pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé ;
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- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ol il existe un risque d'inondation ;
- en dehors des terres régulitrement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;
- sur les terraing & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ d'épandage.
D.7. Toute anomalie constatée sur les sols, les cultures et leur environnement lors ou & la suite de I'épandage de cendres
et susceptible d'étre en relation avec ces épandages est signalée sans délai au préfet du lieu de déclaration de
I'installation de combustion.
E.1. Les ouvrages permanents d'entreposage des cendres sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol 'épandage
est soit impossible, soit interdit par I'étude préalable. De plus, l'exploitant de l'installation de combustion identifie les
installations de traitement de déchets auxquelles il peut faire appel en cas de dépassement de ces capacités de stockage
de cendres.
Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d’entreposage ne soient pas source de géne ou de nuisances pour
le voisinage et n'entrainent pas de poliution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration. Le déversement dans
le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est interdit. Les ouvrages d'entreposage a l'air libre sont
interdits d'accés aux tiers non autorisés.
E.2. Le dépdt temporaire de déchets, sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'aménagement, n'est autorisé que
lorsque les cing conditions suivantes sont simultanément remplies :
- les déchets sont solides et peu fermentescibles, & défaut, la durée du dépdt est inférieure a quarante-huit heures ;
- toutes les précautions ont été prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles d'épandage ou une
percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraines ;
- le dépét respecte les distances minimales d'isolement définies pour I'épandage au D.5 du présent point, sauf pour la
distance vis-a-vis des habitations ou locaux habités par des tiers, qui est toujours égale & 100 métres. En outre, une
distance d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés est respectée ;
- le volume du dépdt est adapté 4 la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période d'épandage
considérée ;
- la durée maximale ne dépasse pas un an &t le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de
trols ans.
F. Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabilité de ['exploitant de I'installation de combustion, a la disposition de
I'inspection des installations classées pendant une durée de dix ans, comporte pour chacune des parcelles (ou flots)
réceptrices épandues :
- les surfaces effectivement €épandues ;
- les références parceliaires ;
- les dates d'épandage ;
- la nature des cultures ;
- Y'origine et la nature de la biomasse utilisée dans I'installation de combustion ;

les volumes et la nature de toutes les matigres épandues au titre du présent plan d'épandage de 'ICPE ;

les quantités d'éléments-traces métalliques épandues au titre du présent plan d'épandage de I'ICPE ;
- l'identification des personnes morales cu physiques chargées des opérations d'épandage ;
- l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les matiéres épandues avec les dates de prélévements et
de mesures et leur localisation.
Ce cahier d'épandage est renseigné de maniére inaltérable a la fin de chaque semaine au cours de laquelle des
épandages ont été effectués.
Lorsque les cendres sont épandues sur des parcelles mises a disposition par un préteur de terres, un bordereau cosigné
par I'exploitant de l'installation de combustion et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce
bordereau est établi au plus tard & la fin du chantier d'épandage et au moins une fois par semaine. Il comporte
I'identification des parcelles réceptrices et les volumes épandus.
G.1. Des analyses sont effectuées, sur un échantillonnage représentatif de cendres, selon les normes en vigueur.
L'échantillonnage représentatif est réalisé :
- soit sur chaque Iot destiné & I'épandage : vingt-cinq prélévements élémentaires uniformément répartis en différents
points et différentes profondeurs dans les différents contenants constituant le lot sont effectués a I'aide d'une sonde en
dehors de la croiite de surface et des zones oll une accumulation d'eau s'est produite. Ils sont mélangés dans un
récipient ou sur une béche et donnent, aprés réduction, I'échantillon représentatif envoyé au laboratoire pour analyse ;
- soit en continu : un prélévement &lémentaire est effectué sur les cendres évacuées du foyer de combustion une fois
par semaine lorsque le volume annuel de cendres est supérieur & 2 000 tonnes, une fois par mois sinon. Chaque
prélavement élémentaire contient au moins 50 grammes de matiére séche et tous sont identiques. Ils sont conservés
dans des conditions ne modifiant pas leur composition. Lorsqu'un lot de cendres prétes & étre épandues est constitué,
ensemble des prélévements élémentaires sont rassemblés dans un récipient sec, propre et inerte. Ils sont
homogénéisés de fagon efficace & I'aide d'un outil adéquat pour constituer un é&chantillon composite et donnent, aprés
réduction éventuelie, I'échantillon représentatif envoyé au laboratoire pour analyse.
L'échantillon représentatif envoyé au laboratoire représente entre 500 grammes et 1 kg de matiére séche.
Les analyses réalisées par le laboratoire portent sur 'ensemble des paramétres listés aux tableaux 1 aet 1 b du G.2 du
présent point ainsi que sur les paramétres suivants :
- matiére séche (%) ;
-pH;
- phosphore total (en P20s) ; potassium total (en K20} ; calcium total (en Ca0) ; magnésium total {en MgO) ;
- oligo-éléments (bore, cobalt, cuivre, fer, manganése, molybdéne, zinc).
Elles sont réalisées dans un délai tel que les résultats d'analyse sont connus avant réalisation de I'épandage.
Les frais d'analyse sont & la charge de V'exploitant de I'installation de combustion.
Les données relatives aux caractéristiques des cendres et aux doses d'emploi sont adressées au préfet du lieu de
déclaration de linstallation de combustion a l'issue de la premiére année de fonctionnement.
Les résultats d'analyses ainsi que les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a et 1 b du G.2 du présent point sont
transmises avant chaque épandage au préteur de terre.
G.2. Seuils en éléments-traces métalliques et en substances organiques :

Tableau 1 a. - Teneurs limites en éléments-traces métalliques dans les cendres

FLUX CUMULE MAXIMUM
apporté par les cendres en dix ans
(a/m?)

VALEUR LIMITE DANS LES CENDRES

ELEMENTS-TRACES METALLIQUES (mg/kg matiére siche)
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Cadmium 10 0,015
Chrome 1000 1,5
Cuivre 1 000 1,5
Mercure 10 0,015
Nickel 200 0,3
Piomb 800 1,5
Zinc 3000 4,5
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4 000 6

Tabieau 1 b. - Teneurs limites en compaosés

-traces organiques dans les cendres

COMPOSES-TRACES

VALEUR LIMITE DANS LES CENDRES
{mg/kg matiére séche)

FLUX CUMULE MAXIMUM
apporté par les cendres en dix ans (mg/m?2)

organiques
Cas général Epandage sur paturage Cas général Epandage sur paturage
Total d%sé [75 |(J;i)ncipaux 0,8 0,8 1,2 1,2
Fluoranthéne 5 4 7,5 6
Benzo(b)fluoranthéne 2,5 2,5 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2

(*) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Tableau 2. - Valeurs limites de concentration dans les sols

ELEMENTS-TRACES
dans les sols

VALEUR LIMITE
{mg/kg matiére séche)

Cadmium

2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50
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Plomb 100

Zinc 300

Tableau 3. - Flux cumulé maximum en éléments-traces métalliques apporté par les cendres
pour les paturages ou les sols de pH inférieur & 6

ELEMENTS-TRACES FLUX CUMULE MAXIMUM
métalliques apporté par les cendres en dix ans (g/m2)
Cadmium 0,015
Chrome 1,2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel 0,3
Plomb 0,9
Séléniurn (*) 0,12
Zinc 3
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4
(*) Pour les paturages uniquement.

G.3. Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse s'appuient sur les normes en vigueur.

Les sols sont analysés sur chaque point de référence représentatif de chague zone homogéne :

- aprés I'ultime épandage, sur le ou les peints de référence, sur chaque parcelle exclue du périmétre d'épandage ;
- au minimum tous les dix ans.

Par zone homogéne, on entend une partie d'unité culturale homogéne d'un point de vue pédologique n'excédant pas 20
hectares.

Par unité culturale, on entend une parcelle ou un groupe de parcelles exploitées selon un systéme unique de rotations de
cultures par un seul exploitant agricole.

Les analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des sols portent sur :
- la granulométrie ;

- les mémes paramétres que pour la caractérisation de la valeur agronomique des cendres en remplacant les éléments
concernés par P20s échangeable, K20 échangeable, MgO échangeable et Ca0O échangeable.

Les résultats d'analyses ainsi que les valeurs limites figurant au tableau 2 du G.2 du présent point sont transmis au
préteur de terre dés que les résultats d’'analyse sont connus.

Objet du controle :
- présence de I'étude préalable d'épandage contenant I'ensemble des éléments décrits ci-dessus ;

- présence d'un cahier d'épandage contenant I'ensemble des éléments décrits ci-dessus (le non-respect de ce point
reléve d'une non-conformité majeure) ;
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- présence des résultats d'analyses de chaque chargement de cendres (le non-respect de ce point reléve d'une non-

conformité majeure) ;

- présence d'échantilion témoin pour chaque chargement ;

- conformité des résultats d'analyses des cendres épandues avec les contraintes fixées ci-dessus (le non-respect de ce

point reléve d'une non-conformité majeure).

3.9. Mesure périodique de la pollution rejetée

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 5.5 de Ia présente annexe est effectuée au moins
tous les trols ans par un organisme agréé par le ministre de ("environnement. Ces mesures sont effectuées sur un

. =

échantillon représentatif du fonctionnement de l'installation et constitud soit par un prélévement continu d'une demi-

heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration a respecter
les valeurs limites est réalisée. Une mesure du débit est également réalisée ou estimée & partir des consommations, si

celui-ci est supérieur 3 10 m3/.
Objet du contrdle :

- présence des résultats des mesures seion la fréquence et sur les paramétres décrits ci-dessus ou, en cas d'

z

impossibilité

d'obtenir un échantlllon représentatif, évaluation des capacités des équipements d'épuration 3 respecter les valeurs

Fy

limites d'émissions applicables ;
- conformité des résultats de mesures avec les valeurs limites d'émissions applicables.

5.10. Traitement des hydrocarbures

En cas d'utilisation de combustibles liquides, les eaux de lavage des sols et les divers écoulements ne peuvent étre
évacués gu'aprés avoir traversé au préalable un dispositif séparateur d'hydrocarbures, & moins qu'iis soient éliminds

conformément au titre 7 de la présente annexe. Ce matériel est maintenu en bon état de fonctionnement et
périodiquement entretenu pour conserver ses performances initiales.

Lorsque la puissance de I'installaticn dépasse 10 MW, ce dispositif sera muni d'un obturateur automatique commandant

une alarme dans le cas o I'appareil atteindrait sa capacité maximale de rétention des hydrocarbures.

Objet du contrdle :

- en cas d'utilisation de combustibles liquides, présence d'un séparateur d'hydrocarbures permettant le traitement des

eaux de lavage des sols et des divers écoulements, sauf si ceux-ci sont éliminds comme des déchets ;

- en cas d'utilisation de combustibles liquides, lorsque la puissance de I'installation dépasse 10 MW, présence d'un
obturateur autornatique sur le séparateur d'hydrocarbures commandant une alarme dans le cas ol 'appareil atteindrait

sa capacité maximale de rétention des hydrocarbures.
6. Air. - Odeurs

6.1. Captage et épuration des rejets 3 I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs sont munies de dispositifs permettant
de collecter et canaliser autant que possibie les émissions. Ces dispositifs, aprés €puration des gaz collectés en tant que

de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouché des cheminées a une direction verticale et ne doit pas comporter d'obstacles a la diffusion des gaz

(chapeaux chinois...).
6.2, Valeurs iimites et conditions de rejet

6.2.1. Combustibles utilisés

Les combustibles & employer correspondent & ceux figurant dans le dossier de déclaration et aux caractéristiques

préconisées par le constructeur des appareils de combustion.

Ceux-ci ne peuvent étre d'autres combustibles que ceux définis limitativement dans la nomenclature des installations

classées sous la rubrique 2910-A.

Le combustible est considéré dans I'état physique oll il se trouve lors de son introduction dans la chambre de

combustion.

Objet du contrdle :

- conformité des combustibles utilisés avec ceux figurant dans le dossier de déclaration (le non-respect de ce point

reléve d'une non-conformité majeure).

6.2.2. Hauteur des cheminées

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectés et évacuds par un nombre aussi
réduit que possible de cheminées qui débouchent & une hauteur permettant une bonne dispersion des polluants.

Si, compte tenu des facteurs techniques et économiques, les gaz résiduaires de pPlusieurs appareils de combustion sont
ou pourraient étre rejetés par une cherinée commune, les appareils de combustion ainsi regroupés constituent un
ensemble dont la puissance, telle que définie au point 1.8 de la présente annexe, est la somme des puissances unitaires
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des appareils qui le composent. Cette puissance est celle retenue dans les
hp de la cheminée (différence entre l'altitude du débouché a l'air libre et I'

exprimée en métres) associée a ces appareils.

Si plusieurs cheminées sont regroupées dans le méme con

au combustible dennant la hauteur de cheminée la plus dlavée,

Pour les installations utilisant normalement du gaz, il n'est pas tenu compte,
cheminées, de 'emploi d'un autre combustible lorsque celui-ci est destiné a pallier,
courte période, une interruption soudaine de I'approvisiocnnement en gaz.

tableaux ci-aprés pour déterminer la hauteur
altitude moyenne au sol  I'endroit considéré

duit, la hauteur de ce dernier sera déterminée en se référant

pour la détermination de la hauteur des
exceptionnellement et pour une

Les hauteurs indiquées entre parenthéses correspondent aux hauteurs minimales des cheminées associées aux
installations implantées dans les zones définies au point 6.2.9 de la présente annexe.

A. Cas des installations comportant des turbines ou des moteurs :

La hauteur de la (ou des) cheminée(s) est dét
de chaque catégorie d'appareils (moteurs ou t
on retiendra la hauteur correspondant au cas d

1. Cas des turbines :

erminée en se référant, dans les tableaux suivants, a ia puissance totale
urbines) prise séparément. Si l'installation utilise plusieurs combustibles,
u combustible donnant la hauteur la pius élevée.

TYPE DE COMBUSTIBLE e lamw | et comw | et 0w | er<ismw | et 220 Mw
Gaz naturel et gaz de pétrole liquéfiés 5m 6m 7m 9am (13 m) 10 m (15 m)
Autres combustibles 6m 7m am 11m (16m) | 12m (17 m)

2. Cas des moteurs :
TYPE DE COMBUSTIBLE o Zaw | etcomw | et Elomw | ercismw | et 220 uw
Gaz naturel et gaz de pétrole liquéfiés 5m 6m 7m 9m (13 m) 10 m (15 m)
Autres combustibles 9m 13 m 15m 18m (27 m) | 20 m (30 m)

Dans le cas des moteurs dual fioul, la hauteur de la
dans le tableau ci-dessus  la ligne "Autres combustibles

supérieure).

Pour les turbines et moteurs, si la vitesse d'éj
de la présente annexe, la formule suivante peut étre utilisée po

sans que celle-ci puisse étre inférieure & 3 métres :

hp = hA [1 - (V - 25)/(V - 5)]

cheminée sera majorée de 20 % par rapport & la hauteur donnée
* pour la puissance correspondante (valeur arrondie & l'unité

ection des gaz de combustion dépasse la valeur indiquée au point 6.2.3.A
ur déterminer fa hauteur minimale hp de la cheminée

oil hA est la valeur indiquée dans les tableaux ci-dessus pour la pulssance concernée et V la vitesse effective d'éjection

des gaz de combustion (en m/s).

B. Autres instaliations :

TYPE DE COMBUSTIBLE ot <4 MW cromy | ectomw | et 0w | et <20 Mw
Biomasse i2m 14 m 17 m 19m (28 m) 21 m (31 m)
Autres combustibles solides 16 m 19m 22m 26 m {30 m) 29 m (34 m)
Fioul domestique 7m 10m 12 m (15 m)
Autres combustibles liquides (1) 2lm 24 m 28m 32m (37 m) 35 m (41 m}
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-—

Gaz naturel 6m 8m 9m (14 m)

Gaz de pétrole liquéfigs 7m 10m 12 m (15 m)

(1) Si les combustibies consommeés ont une teneur en soufre inférieure 0,25 9/M3, la hauteur de )a cheminéde peut
étre réduite du tiers de Ia hauteur donnée dans les tableaux ci-dessus pour la puissance correspondante (valeur
arrondie a l'unité supérieure),

Dans le cas d'un appareil de combustion isolé ou d'un groupe d'appareils, raccordé & une méme cheminée et dont Ia
puissance est inférieure & 2 MW, la hauteur minimale du débouché & I'air libre de la cheminée d'évacuation des gaz de
combustion dépasse d'au rmoins 3 métres le point e plus haut de la toiture surmontant l'installation en cas d'utilisation
d'un combustible gazeux ou du fioul domestique. Pour leg autres combustibles, la hauteur de Ia cheminée n'est pas
inférieure & 10 métres,

C. Dispositions particuliéres concernant leg chaufferies :

Les appareils de combustion implantés dans une méme chaufferie constituent un seul ensemble au sens du deuxigme
alinéa du paint 6.2.2 de Ia présente annexe. La hauteur des cheminées est déterminée selon les indications du B dy
présent point,

Si plusieurs cheminées sont raccordées a des chaudidres utilisant ie méme combustible ou bien exclusivement un
combustible gazeux et du fioul domestique, on caiculera la hauteur des cheminées comme s'il n'y en avait qu'une
correspo_ndant 2 une installation dont la puissance serait égale a la somme des puissances des appareils de combustion
concernés.

Si les combustibles sont différents, on calculera la hauteur des cheminées comme s'il n'y avait qu'une installation dont la

puissance est égale & la puissance totale des divers appareils de combustion, & I'exclusion de ceux utilisant uniquement

des) cheminée(s) associée(s) aux chaudiéres sera déterminée en se référant & la puissance totale des appareils de
combustion installés.

D. Prise en compte des obstacles :

Sl y adans le voisinage des obstacles naturels oy artificiels de nature & perturber la dispersion des gaz de combustion
(obstacles vus de la cheminée considérée sous un angle supérieur 3 15 degrés dans le plan horizontal}, la hauteur de la
(ou des) cheminée(s) est déterminée de la maniére suivante :

- si l'obstacle considéré est situé & une distance inférieure a D de I'axe de la cheminée : Hi = hj + 5 ;

- si l'obstacle considéré est situé & une distance comprise entre D et 5 D de I'axe de la cheminée : Hi = 5/4(hi + 5)(1 -
d/5 D),

hi est l'altitude d'un point de I'abstacle situé & une distance d de I'axe de Ia cheminée. Soit Hp la plus grande des valeurs
de Hi, I hauteur de la cheminée doit &tre supérieure ou égale a la plus grande des valeurs Hp et hp.

Pour les combustibies gazeux et le fioul domestique, D est pris égal & 25 metres si la puissance est inférieure 4 10 MW et
a 40 métres si la Puissance est supérieure ou égale 3 10 MW. Ces distances sont doublées dans le cas des autres
combustibles.

E. Cas des installations visées au point 1.9 de la présente annexe :

Dans le cas des installations visées au point 1.9 de la présente annexe, le débouché a I'air libre de la cheminge
d'évacuation des gaz de combustion dépasse de 3 métres la hauteur des batiments sitvés dans un rayon de 15 métres
autour de Finstallation, sans toutefois &tre inférieure & 10 métres.

Objet du contréle :

- vérification du calcul de |a hauteur de cheminée présent dans le dossier de déclaration, sur la base des hypothéses
prises par l'expioitant (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- vérification de {'adéquation entre hauteur de cheminée réelle (mesurée par systéme optique) et hauteur de cheminée
calculée par 'organisme de contrdle (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure).

6.2.3. Vitesse d'&jection des gaz

A. Pour les turbines et moteurs, la vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale est au moing
égale 3 25 m/s.

B. - Pour les autres apparells de combustion, la vitesge d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale
est au moins égale 3 ;

5 m/s pour les combustibles gazeux et le fioul domestigue ;

6 my/s pour les combustibles soiides et |a biomasse ;

9 m/s pour ies autres combustibles liquides.

Objet du contréle :

- vérification de la vitessa d'éjection :

- mesurée lors de la mesure périodique de la pollution rejetée selon les modalités du point 6.3 de Ia présente annexe
{Mesure périodique de la pollution rejetée) ; ou

- calculée gréce au débit mesuré lors de la mesure périodique de la pollution rejetée selon les modalités du point 6.3 de
la présente annexe (Mesure périodique de !a pollution rejetée) et a la section de Ia cheminée.

6.2.4. Valeurs limites de rejet

(combustion sous chaudiéres)

Les valeurs limites fixées au présent point concernent les appareils de combustion destinés 4 |a production d'énergie
sous chaudiéres. .

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans leg conditions normales de température et de pression
(273 K et 101 300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/m3)
Sur gaz sec, la teneur en oxygéne étant ramenée & 6 % en volume dans le cas des combustibles solides et 3 3 % en
volume pour les combustibles liquides ou gazeux.

La puissance P correspond a la somme des puissances des appareils de combustion sous chaudigres qui composent
I'ensemble de I'installation.

L.a. - Les valeurs limites suivantes s'appliquent Jusqu'au 31 décembre 2015, exceptées les valeurs limites en poussiéres
llg@ue le combustible est de Ia biomasse qui s'appliquent jusqu'au 31 décembre 2017 :
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POLLUANTS
Oxydes d'azote Poussiéres
COMBUSTIBLES Oxydes de soufre en équivalent NOz (mg/Nm?3} (mg/Nm3)
en équivalent
S0,
mg/Nm?
(mg/Nm=) P < 10 MW P> 10 MW P | Pzamw
Biomasse 225 (4) 525 (11) {25) 50 (14) 50 (15)
(26)
Autres combustibles sclides 1100 (3) 550 (10} (21) 550 (22) 50 (12) 50 (13)
(22)
Fioul domestique 170 150 (7) (19) 150 (8) (16} (20} 50
Autres combustibles 1700 (1) 550 (22) 450 (2) (9) (23) 50 (12) 50 (13)
liquides (24)
Gaz naturel 35 100 (5) {16) 100 (6) (17) (18) 5
Gaz de pétrole liquéfiés 5 150 (7) (19) 150 (8) (16) (20) 5

I.b. - En fonction des renvois du tableau du I.a du présent point et lorsque les installations respectent les conditions
déterminées dans le tableau du présent alinéa, les valeurs limites d'émission suivantes remplacent les valeurs limites
d'émission fixées au I.a du présent point.

VALEUR LIMITE

RENVOI CONDITIONS d'émission (mg/Nm?3)

Dans les départements d'outre-mer, si les valeurs limites de qualité de I'air
(1) prévues dans la directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22 S0z : 3400
avril susvisée sont respectées,

(2) Installation dont plus de 50 % de‘la puissance to}:a!e est fournie par des NOX : 550
générateurs a tubes de fumeée.

3 Installation déclarée avant le 1er janvier 2014, S0z : 2000

(4) Installation déciarée avant le ler janvier 2014. S0z : 300

(5) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014, NOX : 150

Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014, dont
(6) plus de 50 % de la puissance totale est fournie par des générateurs a NOX : 150
tubes de fumée.

(7) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014. NOX : 200

Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 dont
(8) plus de 50 % de la puissance totale est fournie par des générateurs & NOX : 200
tubes de fumée.

https://www legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cid Texte=LEGITEXT000005624321 26/01/2018



Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installa... Page 22 sur 34

(9N Installation déclarée entre le 1er Jjanvier 1998 et le ler janvier 2014. NOX : 500
(10) Installation déciarée entre le 1er janvier 1998 et le 1ler janvier 2014 NOX : 800
possédant des chaudigres automatiques monoblocs ou a tubes de fumée., )
(11} Installation déclarée entre le 1ler janvier 1998 et le 1er janvier 2014. NOX : 750
(12) Installation déclarée avant le ler janvier 2014, Poussiéres : 150
Installation déclarée avant le ler janvier 2014, sauf si la puissance
dépasse 10 MW et qu'elle est située dans une agglomération de plus de 25 . )
(13) 0000 habitants visée dans la liste figurant 3 I'articie R. 221-2 du code de Poussiéres ; 100
I'environnement
Instailation déclarée avant le ler janvier 2014, cette valeur s'applique o .
(14) jusgqu'au 31 décembre 2017. Poussieres : 225
Installation déclarée avant le ler Jjanvier 2014, sauf si la puissance
dépasse 10 MW et qu'elle est situde dans une agglomération de plus de . .
{@5) 250 000 habitants visée dans la liste figurant a I'article R. 221-2 du code Poussiéres : 150
de I'environnement. Cette valeur s'applique jusqu'au 31 décembre 2017.
(16) Instailation déclarée avant le ler janvier 1998, NOX : 225
17) Installation déclarée avant le 1er Janvier 1998, dont plus de 50 % de (a NOX : 225
puissance totale est fournie par des générateurs & tubes de fumée. '
(18) Installation déclarée avant le 1er janvier 1998, NOX : 150
(19) Installation déclarée avant le ler janvier 1998, NOX : 300
(20) Installatfon déclarée avant le ler janvier 1998, dont plus de 50 % de la NOX : 300
Puissance totale est fournie par des générateurs a tubes de fumée. )
(21) Installation déclarée avant le ler janvier 1998 possédant des chaudiéres NOX : 1 200
automatiques monoblocs ou a tubes de fumée, '
(22) Installation déclarée avant le 1er janvier 1998, NOX : 825
(23) Installation déclarée avant le 1er janvier 1998, dont plus de 50 % de la NOX : 825
puissance totale est fournie par des générateurs a tubes de fumée. ’
(24) Installation déclarée avant le 1er janvier 1998, NOX : 750
(25) Installation déclarée avant e Ller janvier 1958, NOX : 1130
Installation déclarée avant le 1er janvier 2014, si la puissance dépasse 10
MW et qu'elle est située dans une agglomération de plus de 250 000 - .
(26) habitants visée dans la liste figurant a I'article R, 221-2 du code de Poussiéres : 75
I'environnement. Cette valeur s'applique jusqu'au 31 décembre 2017.
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IL.a. - Les valeurs limites suivantes s'appliquent & compter du ler janvier 2016, exceptées les valeurs limites en
poussiéres lorsque le combustible est de la biomasse gui s'appliquent & compter du ler janvier 2018 :

POLLUANTS
Oxydes d'azote
CORBUSTIELES Oxydes de soufre en équivalent NOz (mg/Nm3} .
> Poussiéres
en équivalent SOz (mg/Nm?)
(mg/Nm3) 9
P < 10 MW Pz 10 MW
Biomasse 225 525 (6) 50
Autres combustibles solides 1100 550 (11) 50
Fioul domestique 170 150 (9) 50
Autres combustibles liquides 1700 (1) 550 (10) 450 (2) (5) (10) 50 (12)
Gaz naturel 35 100 (3) (9) 100 (4) (7) (B) 5
Gaz de pétrole liquéfiés 5 150 (9) 5

IL.b. - En fonction des renvois du tableau du II.a du présent point lorsque les installations respectent les conditions
déterminées dans le tableau du présent alinéa, les valeurs limites d'émission suivantes remplacent les valeurs limites
d'émission fixées au 1l.a du présent point.

VALEUR LIMITE

RENVOI CONDITIONS d'émission (mg/Nm?3)

Dans les départements d'outre-mer, si les valeurs limites de qualité de 'air
1) prévues dans la directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22 S02 : 3400
avril susvisée sont respectées,

) Installation déclarée aprés le ler janvier 1998, dont plus de 50 % de la NOX : 550
puissance totale est fournie par des générateurs a tubes de fumée. ’
(3) Installation déclarée entre le 1ler janvier 1998 et le ler janvier 2014. NOX : 150

Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le 1er janvier 2014, dont
(4) plus de 50 % de la puissance totale est fournie par des générateurs & NOX : 150
tubes de fumée.

{5} Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014. NOX : 500
(6) Installation déclarée avant le ler janvier 2014. NOX : 750
) Installation déclarée avant le 1ler janvier 1998, dont plus de 50 % de la NOX : 225

puissance totale est fournie par des générateurs a tubes de fumée.

(8) Installation déclarée avant le ler janvier 1998. NOX : 150
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{9 Installation déclarée avant le 1er janvier 1998. NOX : 225
(10) Installation déciarée avant le ler janvier 1998, NOX : 600
(11) Installation déclarée avant le 1er janvier 1998, NOX : 825

Installation déclarée avant le 1er janvier 1998 et lorsque la puissance
(12) dépasse 10 MW, n'est pas située dans le périmétre d'un plan de protection
de I'atmosphére tel que prévu a larticle R, 222-13 du code de
I'environnement.

Poussiéres : 100

II1. - Les installations utilisant un combustible solide respectent la valeur limite suivante :

- en dioxines et furanes : 0,1 ng I-TEQ/NmS3,

Les installations déclarées aprés le ler janvier 1998 utilisant de la biomasse respectent les valeurs limites suivantes :
- en monoxyde de carbone (exprimé en CO) : 250 mg/Nm3 ;

- N COMposés organiques volatils hors méthane (exprimés carbone total) : 50 mg/Nm?,

Pour les installations avant le 1er Jjanvier 1998, ces valeurs limites s'appliquent & compter du 1er Janvier 2015, sans
préjudice du deuxiéme alinéa du point IX de I'annexe IT du présent arrété,

Objet du contréle :

- conformité des résultats des mesures visées au point 6.3 de la présente annexe (Mesure périodigue de la poliution
rejetée), ramenés aux conditions spécifiées ci-dessus avec les valeurs limites d'émission applicables (le non-respect de
ce point reléve d'une non-conformité majeure).

6.2.5. (*}

Non concerné.

6.2.6. Valeurs limites de rejet (turbines et moteurs)

Lorsque Il'installation comporte 4 |a fois des turbines et des moteurs, les valeurs limites ci-dessous s'appliquent & chaque
catégorie d'appareil (turbine ou moteur) prise séparément.

Les valeurs limites sont respectées dans les conditions de marche des installations & pleine charge. Elles sont exprimées
en mg/m3 dans les condltions normales de température et de pression, sur gaz sec ; la teneur en oxygéne étant
ramenée a 15 % en volume pour les moteurs et les turbines, quel que soit le combustible utilisé.

Si l'installation comporte un appareil de combustion sur le circuit des gaz d'échappement des turbines ou moteurs, les
limites fixées au présent point s'entendent en avai de cet appareil lorsque les moteurs et turbines sont en
fonctionnement. Lorsque I'appareil fonctionne seul (turbine et moteur 3 l'arrét), les valeurs limites qui lui sont
applicables sont déterminées en se référant au point 6.2.4 de la présente annexe,

1° Cas des turbines :

La. - Les valeurs limites suivantes s'appliguent jusqu'au 31 décembre 2015 :

POLLUANTS
COMBUSTIBLES
s Oxydes de soufre Oxydes d'azote p .
en équivalent S0, en équivalent NO; (;Uslsl’\'li:ﬁi
(mg/Nm?) (mg/Nm?) 9
. . Fioul domestique : 60 120 (3) {7) (8) (12)
Combustibles liquides Fioul lourd : 550 (1) (13) 15 (14)
Combustibles gazeux 10 (2) 50 (4) (5) (6) (10) (11) 10 (9) (14)

Lb. - En fonction des renvois du tableau du La du présent point et lorsque les installations respectent les conditions
déterminées dans le tableau du présent alinéa, les valeurs limites d'émission suivantes remplacent les valeurs limites
d'émission fixées au I.a du présent point.

VALEUR LIMITE
RENVQI CONDITIONS d'émission {(mg/Nm3)
(1) Dans les départements d'outre-mer, si les valeurs limites de quaiité de I'air S0z: 1100
prévues dans la directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22
avril susvisée sont respectées.
{2) Installation déclarée avant le ier janvier 2014. S0z :12
(3) NOX : 300
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Installation déclarée aprés le ler janvier 2014, dont la durée de
fonctionnement est inférieure & 500 h/an.

(4) Installation déclarée aprés le ler janvier 2014, dont la durée de NOX : 150
fonctionnement est inférleure & 500 h/an.

5) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le 1ler janvier 2014. NOX : 150

(6) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014, dont NOX : 300
la durée de fonctionnement est inférieure a 500 h/an.

7 Installation déclarée entre le 1er janvier 1998 et le ler janvier 2014, NOX : 200

(8) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014, dont NOX : 400
la durée de fonctionnement est inférieure a 500 h/an,

(9) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014, Poussiéres : 15
(10) Instaliation déclarée avant le ler janvier 1998. NOX : 225
(11) Installation déclarée avant le ler janvier 1998, dont la durée de NOX : 450

fonctionnement est inférieure & 500 h/an.

(12) Installation déclarée avant le ler janvier 1998, NOX : 300

(13) Installation déclarée avant le ler janvier 1998, dont la durée de NOX : 600
fonctionnement est inférieure a 500 h/an.

(14) Installation déciarée avant le ler janvier 1998 et lorsque la puissance Poussiéres : 150

dépasse 10 MW, qui n'est pas située dans une agglomération de plus de

250 000 habitants visée dans la liste figurant & l'article R, 221-2 du code
de l'environnement.

ILa. - Les valeurs limites suivantes s'appliguent a compter du ler janvier 2016 :
POLLUANTS
COMBUSTIBLES
Oxydes de soufre Oxydes d'azote Poussit
en équivalent S0z en équivalent NOz (r‘:‘ /r\'ﬁ;g?
{mg/Nm3=) (mg/Nm#) g

Combustibles liquides Fioul domestique : 60 120 (3) (6) (7) 15

Fioul tourd : 550 (1)
Combustibles gazeux 10 50 (2) (4) (5) 10

IL.b. - En fonction des renvois du tableau du II.a du présent point et lorsque les installations respectent les conditions
déterminées dans le tableau du présent alinéa, les valeurs limites d'émission suivantes remplacent les valeurs limites
d'émission fixées au II.a du présent point.

VALEUR LIMITE
RENVOI CONDITIONS d'émission {mg/Nm?3)
(1) S02:1 100
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Dang les départements d'outre-mer, si les valeurs limites de qualité de I'air
prévues dans la directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22
avril susvisée sont respectées,

@ Installation déclarée aprés le 1er janvier 2014, dont la durée de NOX : 150
fonctionnement est inférieure 3 500 h/an. :

(3) Installation déclarée aprés le 1ler janvier 2014, dont la durée de NOX : 300
fonctionnement est inférieure a 500 h/an, '

{4) Installation déclarée avant le 1er janvier 2014, NOX : 150

(5) Installation déclarée avant le ler janvier 2014, dont la durée de NOX : 300
fonctionnement est inférieure & 500 h/an. :

(&) Installation déclarée avant le 1er janvier 2014, NOX : 200

7) Installation déclarée avant le 1er Janvier 2014, dont la durée de NOX : 400
fonctionnement est inférieure & 500 h/an. '

III. - Les installations déclarées aprés le 1er Janvier 1998 respectent les valeurs limites suivantes en monoxyde de
carbone (exprimé en CO) :

- 100 mg/Nm? ;

- 300 mg/Nm?2 lorsque la durée de fonctionnement de linstallation est inférieure & 500 h/fan.

2° Cas des moteurs :

La. - Les valeurs limites suivantes s'appliquent jusqu'au 31 décembre 2015 :

POLLUANTS
COMBUSTIBLE
v S Oxydes de soufre Oxydes d'azote P "
en équivalent SO en équivalent NO;, (;us/ill?nrg;s
(mg/Nm3) (mg/Nm3) 9

Combustibles liquides Fioul domestique : 60 225 (2)(9)(10)(11)(12) Fioul domestique : 30

) (18)(19)(20)(21) (3) (14) (23)

Fioul lourd : 565 (4)
Fioul lourd : 40 (3) (14)
Combustibles gazeux 10 100 (1)(5)(6}(7)(15) 10 (13)(22)
(16)(17)

Lb. - En fonction des renvois du tableau du I.a du présent point et lorsque les installations respectent ies conditions
déterminées dans le tablieau du présent alinéa, les valeurs limites d'émission suivantes remplacent les valeurs limites
d'émission fixées au I.a du présent point.

VALEUR LIMITE
RENVOI CONDITIONS d'émission (mg/Nm3)
(1) Instailation déclarée aprés le 1er janvier 2014, dont la durée de NOX : 130

fonctionnement est inférieure & 500 h/an ou utilisant un systéme
d'allumage par injection pilote (moteur dual fioul en mode gaz).

(2} Installation déclarée aprés le ler janvier 2014 utilisant un systéme NOX : 450
d'allumage par injection pilote (moteur dual fioul en mode liquide).

{3) Installation déclarée avant le 1er janvier 1998 sauf si la puissance dépasse Poussiéres : 55
10 MW et qu'elle est située dans une agglomération de plus de 250000
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habitants visée dans la liste figurant a ['article R. 221-2 du code de
I'environnement.
{(4) Dans les départements d'outre-mer, si les vaieurs limites de qualité de I'air S0z : 1130
prévues dans la directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22
avril susvisée sont respectées.
(5) Instaliation déclarée entre le ler janvier 1958 et le ler janvier 2014. NOX : 130
(6) Installation déclarée entre le 1ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 NOX : 260
utilisant un systéme d'allumage par injection pilote (moteur dual fioul en
mode gaz).
(7) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 dont NOX : 190
la durée de fonctionnement est inférieure & 500 h/an.
(%) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 si le NOX : 560
régime de rotation = 1 200 tours/min.
(10) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 si le NOX : 710
régime de rotation < 1 200 tours/min.
(11) Installation déclarée aprés le ler janvier 1998 dont la durée de NOX : 750
fonctionnement est inférieure a 500 h/an.
(12) Instaliation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 NOX : 710
utilisant un systéme d'allumage par injection pilcte (moteur dual fioul en
mode liquide).
(13) Installation déclarée avant le ler janvier 2014, Poussiéres : 20
(14 Installation située dans une agglomération de plus de 250 000 habitants Poussiéres : 20
visée dans la liste figurant & {'article R. 221-2 du code de I'environnement
lorsque !a puissance est supérieure § 10 MW,
(15) Installation déclarée avant le ler janvier 1998. NOX : 195
(16) Installation déclarée avant le ler janvier 1998 utilisant un systéme NOX : 390
d'allumage par injection pilote (moteur dual fioul en mode gaz).
(17} Installation déclarée avant le ler janvier 1998, dont la durée de NOX : 280
fonctionnement est inférieure & 500 h/an.
(18) Installation déclarée avant le ler janvier 1998 si le régime de rotation = 1 NOX : 8B40
200 tours/min.
(19) Installation déclarée avant le ler janvier 1998, dont la durée de NOX : 1120
fonctionnement est inférieure & 500 h/an.
(20) Installation déclarée avant le 1ler janvier 1998 si le régime de rotation < 1 NOX : 1060
200 tours/min.
(21) Installation déclarée avant le ler janvier 1998 utilisant un systéme NOX : 1060
d'allumage par injection pilote (moteur dual fioul en mode liquide).
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(22) Installation déclarée avant le ler janvier 1998 sauf si la puissance dépasse Poussiéres : 55
10 MW et qu'elle est située dans une aggiomération de plus de 250 000
habitants visée dans la liste figurant a I'article R. 221-2 du code de

I'environnement.

{(23) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le 1er janvier 2014 sauf si

la puissance dépasse 10 MW et qu'elle est située dans une agglomération

de plus de 250000 habitants visée dans la liste figurant & l'article R. 221-2
du code de I'envircnnement

Poussiéres : 40

Il.a. - Les valeurs limites suivantes s'appliguent & compter du ler janvier 2016 :

POLLUANTS

COMBUSTIBLES

Oxydes de soufre
en équivalent SO2
(mg/Nm?)

Oxydes d'azote
en équivalent NO2
{mg/Nm?3)

Poussiéres
(mg/Nm3)

Combustibles liquides

Fioul domestique : 60

225 (2) (5) (8) (7} (8)

Fioul dornestique : 30

Fioul lourd : 565 (9) Fioul lourd : 40

Combustibles gazeux 10 100 (1) (3) (4) 10

ILb. - En fonction des renvois du tableau du II.a du présent point lorsque les installations respectent les conditions
déterminées dans le tableau du présent alinéa, les valeurs limites d'émission suivantes remplacent les valeurs limites
d'émission fixées au I1.a du présent point.

RENVOQI CONDITIONS VALEUR LIMITE
d'émission (mg/Nm?3)
(1) Instalation déclarée aprés le ler janvier 2014, dont la durée de NOX : 130
fonctionnement est inférieure & 500 h/an ou utilisant un systéme
d'allumage par injection pilote {moteur dual fioul en mode gaz)
(2) Instailation déclarée aprés le 1er janvier 2014 utilisant un systéme NOX : 450
d'allumage par injection pilote {moteur dual fioul en mode liquide)
(3 Installation déclarée avant le 1er janvier 2014 NOX : 130
{4) Instaltation déclarée avant le ler janvier 2014, dont la durée de NOX : 190
fonctionnement est inférieure & 500 h/an ou utilisant un systéme
d'allumage par injection pilote (moteur dual fioul en mode gaz)
(5) Installation déclarée avant le ler janvier 2014 NOX : 450
(6) Installation dont la durée de fonctionnement est inférieure & 500 h/an NOX : 750
) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 NOX : 710
utilisant un systéme d'allumage par Injecticn pilote {moteur dual fioul en
mode liquide)
(8) Installation déclarée avant le ler janvier 1998 utilisant un systéme NOX : 750
d'allumage par injection pilote {moteur dual fioul en mode liquide)
(% S0z : 1130
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Dans les départements d'cutre-mer, sl les valeurs limites de qualité de l'air
prévues dans la directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22
avril susvisée sont respectées

IIL. - Les installations déclarées aprés le ler janvier 1998 respectent les valeurs limites suivantes :

- en monoxyde de carbone (exprimé en CO) : 250 mg/Nm? ;

- en formaldéhyde : 15 mg/Nm3,

Objet du contrdle :

- conformité des résultats des mesures visées au paint 6.3 de la présente annexe (Mesure périodique de la poliution
rejetée), ramenés aux conditions spécifiées ci-dessus avec les valeurs limites d'émission applicables (le non-respect de
ce point reléve d'une non-conformité majeure).

6.2.7. Valeurs limites de rejet (autres installations)

Les valeurs limites suivantes concernent les appareils de combustion qui utilisent le produit de la combustion dans le
procédé de fabrication. Elles concernent en particulier les fours de réchauffage, de séchage, de cuisson ou de traitement
thermigue utilisant un combustible liquide ou gazeux. Les valeurs limites sont exprimées dans les mémes conditions
standards que celles définies au deuxiéme alinéa du point 6.2.4 de la présente annexe, A I'exception des installations de
séchage, pour lesquelles la teneur en oxygéne utilisée est la teneur réelle en oxygéne des gaz de combustion non dilués
par addition d'air non indispensable au procédé.

Les valeurs limites en oxydes de soufre exprimées en équivalent SO2 fixées dans les tableaux du point 6.2.4 de la
présente annexe sont applicables dans les mémes délais.

1.a. - Les valeurs limites suivant_es_s'appliquent jusqu'au 31 décembre 2015 :

POLLUANTS
COMBUSTIBLES
Oxydes d'azote Poussiéres
en équivalent NOz (mg/Nm3) (mg/Nm?)
Combustibles liquides 350 (2) (5) (6) 30(3) (7)
Combustibles gazeux 300 (1) (4) (6) 037

1.b. - En fonction des renvois du tableau du I.a du présent point et jorsque les instailations respectent les conditions
déterminées dans le tabieau du présent alinéa, les valeurs limites d'émission suivantes remplacent les valeurs limites
d'émission fixées au I.a du présent point.

VALEUR LIMITE

RENVOI CONDITIONS d'émission {(mg/Nm?)

(1) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 avec NOX : 400
préchauffage de I'air & une température inférieure a 450 °C

(2) Installation déclarée entre le ler janvier 1998 et le ler janvier 2014 avec NOX : 500
préchauffage de I'air & une température inférieure a 450 °C

(3) Installation déclarée avant le ler janvier 2014 Poussiéres : 150

{4} Installation déclarée avant le ler janvier 1998 avec préchauffage de l'air a NOX : 600
une température inférieure a 450 °C

(5) Installation déclarée avant le ler janvier 1998 avec préchauffage de l'air & NOX : 750
une température inférieure a 450 °C

(6) Pour les installations déclarées avant le ler janvier 2014, au-dela d'une
température de préchauffage de 'air de combustion de 450 °C et dans le
cas ol les valeurs ci-dessus ne peuvent étre respectées, il conviendra de
mettre en ceuvre des techniques de combustion 5 faibles émissions
d'oxydes d'azote permettant d'atteindre un rendement minimum de
réduction des oxydes d'azote de 30 %

)] Installation déclarée avant le ler janvier 2014 et qui est située dans une Poussiéres : 50
agglomération de plus de 250 000 habitants visée dans la liste figurant &
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l'article R. 221-2 du code de I'environnement lorsque leur puissance est
supérieure a 10 Mw
Il.a. - Les valeurs iimites suivantes s'appliguent & compter du 1er janvier 2016 :
POLLUANTS
COMBUSTIBLES

Oxydes d'azote Poussiéres
en équivalent NO2 (mg/Nm3) {mg/Nm3)

Combustibles liquides 350 (3) 30(1)

Combustibles gazeux 300 (2) 30 (1)

IL.b. - En fonction des renvois du tableay du IL.a du présent point et lorsque les instailations respectent les conditions
déterminées dans le tableay du présent alinéa, les valeurs limites d'émission suivantes remplacent les valeurs limites
d'émission fixées au II.a du présent point.

RENVOI CONDITIONS o (';In';%fns)
(1) Installation déclarée avant le 1er janvier 2014 Poussiéres : 50
(2) Instaliation déclarée avant le ler janvier 1998 NOX : 400
(3) Installation déclarée avant le 1er janvier 1998 NOX : 600

III. - Les installations déclaréeg aprés le ler janvier 1998 respectent une valeur limite en composés organiques volatils
(hors méthane) de 150 mg/Nm? (exprimé en carbone total) si le fiux massique horaire dépasse 2 kg/h. Cette valeur ne
s'applique pas aux séchoirs de bais.

Objet du contréle :

- conformité des résultats des mesures visées au point 6.3 de la présente annexe (Mesure périodique de ia pollution
rejetée), ramenés aux conditions spécifiées ci-dessus avec les valeurs limites d'émission applicables (le non-respect de
ce point reléve d'une non-conformité majeure).

6.2.8. Utilisation de plusieurs combustibles

Si une méme installation utilise alternativement plusieurs combustibles, les valeurs limites d'émission qui lui sont
applicables sont détermindes en se référant 3 chaque combustible utilisa, Par dérogation, les installations utilisant
normalement du gaz et consommant, a titre exceptionnel et pour une courte période, un autre combustible pour pallier
une interruption soudaine de V'approvisionnement en 92z, respectent, au moment de I'emploi du combustible de

A

remplacement, que la seule la valeur limite pour les oxydes de soufre applicable a ce combustible.

combustibles. Toutefois, si I'un des combustibles est un combustible liquide, la valeur limite d'émission pour les oxydes
de soufre est celle de ¢ce combustibie.

Objet du contrdle :

- conformité des résultats des mesures visées au point 6.3 de Ia présente annexe (Mesure périodique de la pollution
rejetée), ramenés aux conditions spécifides ci-dessus avec les valeurs limites d'émission applicables (le non-respect de
ce point reléve d'une non-conformité majeure).

6.2.9. Dispositions specifiques pour les installations

situées dans le périmétre d'un plan de protection de I'atmosphére

Lorsque les installations visées aux points 6.2.4, 6,.2.6 et 6.2.7 de la présente annexe sont situées dans le périmétre
d'un plan de protection de I'atmosphére tel que prévu & I'article R, 222-13 du code de 'environnement, un arrété
préfectoral peut renforcer I'ensemble des dispositions du présent arrété, et notamment :

- abaisser les valeurs iimites prévues aux points 6.2.4,6.2.6et6.2.7 de la présente annexe ; etfou

- anticiper la date d'appiication de ces valeurs limites ; et/fou

- prévoir une périodicité plus élevée des mesures des émissions atmosphériques prévues au point 6.3 de Ia présente
annexe.

6.3. Mesure périadique de la pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins tous les deux ans par un organisme agréé par le ministre de I'environnement ou, s'il
n'en existe pas, accrédité par le Comité frangals d'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord
mulitilatéral pris dans le cadre de |a Coordination européenne des organismes d'accréditation (Eurcpean Cooperation for
Accreditation ou EA) une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes
d'azote dans les gaz rejetés a I'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. Pour les chaudiéres utilisant un
combustible solide, I'exploitant fajt également effectuer dans les mémes conditions une mesure des teneurs en dioxines
et furanes.
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A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire cu vésiculaire, les
conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NF EN 13284-1 ou la norme NFX 44-052 sont respectées.
La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consommeés sont
exclusivernent des combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n'est pas exigée si le combustible est du fioul
domestique.

Pour les installations de séchage, au lieu des mesures prévues au présent point et au point 6.4 de la présente annexe,
des modalités différentes, reconnues spécifiquement par le ministére chargé des installations classées, peuvent étre
mises en place, pour justifier du respect des valeurs limites imposées au point 6.2.7 de la présente annexe.

Le premier contrble est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de |'installation. A cette occasion, les
teneurs en monoxyde de carbone, en composés organiques volatils (hors méthane) et en formaldéhyde sont
déterminées lorsque ces polluants sont réglementés.

Les mesures sont effectuées selon les dispositions fixées par larrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des
taboratoires ou des crganismes pour certains types de prélévements et d'analyses & I'émission des substances dans
latmosphére. Elles sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Iinstallation. Pour les
turbines et moteurs, les mesures sont effectuées en régime stabilisé & pleine charge.

Les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les résultats ne dépassent pas les valeurs limites.
Objet du contrble :

- présence des résultats des mesures périodiques réglementaires du debit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de
soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés & I'atmosphére faites par un organisme agréé (le non-respect
de ce point reléve d'une non-conformité majeure).

6.4. Mesure des rejets de poussiéres et d'oxydes de soufre

L. - Les installations dont la puissance totale est supérieure ou égale & 10 MW sont pourvues d'appareils de contréle
permettant une évaluation en permanence de la teneur en poussiéres des rejets {opacimétre par exemple).

Lorsque l'installation soit utilise des mélanges de combustibles dont un au moins a une teneur en soufre supérieure a 0,5
g/M1, soit met en ceuvre des dispositifs de désulfuration des gaz, une mesure en continu des oxydes de soufre dans les
rejets est réalisée.

Ces dispositions ne s'appliquent pas aux installations utilisant exclusivement des combustibles gazeux ou du fiou!
domestique.

IL. - Les appareils de mesure en continu sont exploités selon les normes NF EN ISO 14956 (version de décembre 2002
cu versions ultérieures) et NF EN 14181 (version d'octobre 2004 ou versions ultérieures), et appliquent en particulier les
procédures d'assurance qualité (QAL 1, QAL 2 et QAL 3) et une vérification annuelle (AST).

Les appareils de mesure sont évalués selon ia procédure QAL 1 et choisis pour leur aptitude au mesurage dans les
&tendues et incertitudes fixées. Ils sont étalonnés en place selon la procédure QAL 2 et |'absence de dérive est contrblée
par les procédures QAL 3 et AST.

Pour tes appareils déja installés sur site, pour lesquels une évaluation n'a pas encore été faite ou pour lesquels la mesure
de composants n'a pas encore été évaluée, l'incertitude sur les valeurs mesurées peut &tre considérée transitoirement
comme satisfaisante si les étapes QAL 2 et QAL 3 conduisent a des résultats satisfaisants.

I1I. - Pour chaque appareil de mesure en continu, I'exploitant fait réaliser la premiére procédure QAL 2 par un laboratoire
agréé dans les six mais suivant la mise en service de l'installation. La procédure QAL 3 est aussitdt mise en place.
Lexpioitant fait également réaliser un test annuel de surveillance (AST) par un laboratoire agréé.

La procédure QAL 2 est renouvelée :

- tous les cing ans ; et )

- dans les cas suivants :

- d&s lors que I'AST montre que I'étalonnage QAL 2 n'est plus valide ; ou

- aprés une modification majeure du fonctionnement de I'installation {par ex. : modification du systéme de traitement
des effluents gazeux ou changement du combustible ou changement significatif du procédé) ; ou

- aprés une modification majeure concernant ['AMS (par ex. : changement du type de ligne cu du type d'analyseur).

IV. - Pour les installations fonctionnant moins de 500 heures d'exploitation par an, la procédure QAL 2 peut étre adaptée
en effectuant uniquement cing mesurages en paralléle entre la SRM (méthode de référence) et I'AMS (systéme de
mesure automatique d'autosurveillance). Les mesures obtenues en injectant les gaz de zéro et de sensibilité sur 'AMS
sont pris en compte pour la détermination de la droite d'étalonnage.

La réalisation du test annuel de surveillance peut également &tre remplacée par une comparaison des mesures en
continu Issues des analyseurs et de celles issues des contrdles visés au III du présent point.

V. - Les valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les trois conditions suivantes sont respectées :
- aucune valeur mensuelle moyenne validée ne dépasse les valeurs limites d'émission ;

- aucune valeur journaliére moyenne validée ne dépasse 110 % des valeurs limites d'émission ;

- 95 % de toutes les valeurs heraires moyennes validées au cours de I'année ne dépassent pas 200 % des valeurs
limites d'émission.

Les valeurs moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de I'installation.
Sont notamment exclues les périodes de démarrage, de mise & I'arrét, de ramonage, de calibrage des systémes
d'épuration ou des systémes de mesure des polluants atmosphériques.

Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées & partir des valeurs moyennes horaires, aprés soustraction de
I'incertitude, exprimée par des intervalles de confiance a 95 % d'un résultat mesuré unigue et qui ne dépasse pas les
pourcentages suivants des valeurs limites d'émission :

-502:20%;

- poussieres : 30 %.

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyennes mensuelles validées s'obtiennent en faisant la
moyenne des valeurs moyennes horaires validées,

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne journaligre lorsque trois valeurs moyennes horaires ont d{i étre invalidées
en raison de pannes ou d'opérations d'entretien de I'appareil de mesure en continu. Le nombre de jours écartés pour des
raisons de ce type est inférieur & dix par an. L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires a cet effet. Dans
I'nypothése oll le nombre de jours écartés dépasse trente par an, Je respect des valeurs limites d'émission est apprécié
en appliquant les dispositions du point 6.3 de la présente annexe.

VI. - Les informations recueillies sont conservées pendant une durée de trois ans et versées au dossier installations
classées prévu au point 1.4 de la présente annexe.

Objet du contrdle :

- présence des résultats des mesures en continu des teneurs en poussiéres (le non-respect de ce point reléve d'une non-
conformité majeure) ;
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- présence des résultats des mesures en continu des teneurs en oxydes de soufre dans le cas d'instailation soit utilisant
des mélanges de combustibles dont un au moins a une teneur en soufre supérieure & 0,5 a/MJ, soit mettant en ceuvre
des dispositifs de désulfuration des gaz (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure).
6.5. Entretien des installations
Le réglage et I'entretien de I'instaliation se fera soigneuserment et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les
conduits d'évacuation des gaz de combustion &t, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.
6.6. Equipement des chaufferies
L'installation et les appareils de combustion qui la composent sont équipés des appareils de réglage des feux et de
contréle nécessaires & I'exploitation en vue de réduire la poliution atmosphérique.
6.7. Livret de chaufferie
Les résultats des contrbles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont
portés sur le livret de chaufferie. En outre, la tenue du livret de chaufferie est réalisée conformément & I'annexe de
I'arrété du 2 octobre 2009 susvisé.
Objet du contréle :
- présence du livret de chaufferie Indiquant les résuitats des controles et operations d'entretien des installations de
combustion comportant des chaudigres,

7. Déchets
7.1. Récupération, - recyclage
Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont collectdes séparément puis valorisées ou
€liminées dans des installations appropriées.
Les cendres issues de la combustion peuvent &tre mises sur le marché en application des dispositions des articles L. 255-
13 L. 255-11 du code rural applicables aux matigres fertilisantes. Elles disposent alors d'une homologation, d'une

norme d'application obligateire.
7.2, Stockage des déchets
Les déchets produits par I'instaliation sont stockés dans des conditions limitant les risques de pollution (prévention des
envals, des infiltrations dans le sol, des odeurs). Toutes les dispositions sont prises pour assurer I'évacuation réguligre
des déchets produits, notamment les tendres et les suies issues des installations de combustion. La quantité de déchets
stockés sur le site ne dépasse pas la capacité mensuelle produite ou un lot normal d'expédition vers I'installation
d'élimination.
7.3. Déchets non dangereux
Les déchets non dangereux {bais, papier, verre, textile, plastique, ¢aoutchouc...) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures
ménagéres. Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de i'énergie. Cette obligation n'est pas
applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un voiume hebdomadaire inférieur & 1 100 litres et
qui les remettent au service de collecte at de traitement des communes.
7.4. Déchets dangereux
Les déchets dangereux sont éiiminés dans des installations autorisées & recevoir ces déchets, L'exploitant est en mesure
d'en justifier I'élimination ; les documents justificatifs sont conservés trois ans.
Objet du contrdle :
- présence des documents justificatifs de I'dlimination des déchets dangereux (le nen-respect de ce point reléve d'une
non-conformité majeure).
7.5. Briilage
Le brillage des déchets & I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations
8.1. Valeurs limites de bruit
Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, notés LAeq,T, du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel {installation & I'arrét) ;
- zones & émergence réglementée :
- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date de la déclaration, et, le cas échéant, en
tout point de leurs parties extérieures les Plus proches (cour, jardin, terrasse) ;
- les zones constructibles, & I'exclusion des zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles, définies
par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 2 la date de la déclaration ;
- l'intérieur des iImmeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &té implantés dans les zones constructibles définies
par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de la déclaration et, le cas échéant, en tout
point de leurs parties extérieures les plys proches (cour, jardin, terrasse), 3 I'exclusion des parties extérieures des
immeubles impiantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles. Pour les installations
existantes (déclardes avant le 1ler Janvier 1997), la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus des
zones a4 émergence réglementée, par la date du présent arrété. Linstallation est construite, équipée et exploitée de
fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les émissions sonores émises par Iinstallation ne sont pas a l'origine, dans les zones 3 émergence réglementée, d'une
£€mergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EMERGENCE ADMISSIBLE EMERGENCE ADMISSIBLE
existant dans les zones & pour la période allant pour la période allant
émergence réglementde de 7 heures & 22 heures, de 22 heures & 7 heures,

(incluant le bruit de l'installation) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 et inférieur ou égal 6 dB (A) 4 dB (A)
4 45 dB (A)
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Supérieur a 45 dB (A) 5 dB (A) 3dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70
dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel (hors fonctionnement de
l'installation) dépasse ces limites. Lorsque plusieurs installations classées, soumises a déclaration au titre de rubriques
différentes, sont situées au sein d'un méme établissement, le niveau de bruit globa! émis par ces installations respecte
les vaieurs limites ci-dessus.
8.2. Véhicules. - engins de chantier
Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent étre utilisés a lintérieur de l'installation
respectent la réglementation en vigueur (notamment les engins de chantier sont conformes  un type homologué).
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour
le voisinage, est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.
8.3. Vibrations
Les régles techniques annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 (Journal officiel du 22 octobre 1986) sent
applicables.
8.4. Mesure de bruit
Les mesures sont effectudes selon ta méthode définie aux points 2.1, 2.2 et 2.3 de l'arrété du 20 aoiit 1985, Ces
mesures sont effectudes dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'instaliation sur une durée d'une
demi-heure au moins. Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence est effectuée au moins tous les trois ans.

9, Remise en état en fin d'exploitation
9.1, Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation
En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées,
9.2. Traitement des cuves
Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées et dégazées. Elles sont si
possible enlevées, sinon, et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles sont neutralisées par remplissage avec un
matériau solide inerte.
(*} Un modele a été constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables aux installations
soumises & déclaration. Certalnes dispositions de ce modéle, qui ne se justifient pas pour les installations visées par la
rubrigue n® 2910, ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a été conservée pour permettre une homogénéité
entre les arrétés de prescriptions généraies de toutes les rubriques de la nomenclature.

Annexe II

Modifié par Arrété du 26 ao(t 2013 - art.
DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS EXISTANTES

1. - Les dispositions des points 1.1.1, 1.2, 1.4 41.9, 3.4, 3.6,3.7,45,4.6,56358,62.1, 6.546.7, 7et9de
I'annexe I du présent arré&té sont applicables aux Installations existantes & compter du ler janvier 1998.

11. - Les dispositions des points 3.1 & 3.3, 3.5, 3.8 (sauf pour les installations visées au VIII de la présente annexe), 4.2
44.4 et 4.7 3 4.9 de I'annexe I du présent arrété sont applicables aux installations existantes & compter du ler janvier
1999,

IIL - Les dispositions des points 2.7 & 2.9, 2.10 (sauf deuxiéme et troisigme alinéa), 2.12 (sauf deuxidme alinéa}, 2.13,
2.15 (sauf pour les Installations visées au VIII de la présente annexe), 5.1, 5.2 (si 1a puissance totale de installation est
supérieure ou égale & 4 MW), 5.4 (si la puissance totale de [installation est supérieure ou égale & 4 MW}, 5.5, 5.10,
premier alinéa (si la puissance totale de I'installation est supérieure ou égale 3 4 MW), 6.1, 6.3, 6.4.1 (sauf deuxiéme
alinéa), 6.4.VI et 8.1 & 8.3 {si la puissance totale de I'installation est supérieure ou égale & 4 MW) de l'annexe 1 du
présent arrété sont applicables aux installations existantes a compter du ler janvier 2001.

IV. - Les dispositions des points 2.6, 2.10, troisieme alinéa, 5.9, 6.4.1, deuxiéme alinéa, 8.1 & 8.3 (sl la puissance totale
de T'installation est inférieure & 4 MW) et 8.4 de I'annexe I du présent arrété sont applicables aux installations existantes
& compter du ler janvier 2003,

V. - Les dispositions du point 1.1.2. de 'annexe I du présent arrété sont applicables aux installations existantes &
compter du 30 juin 2008.

VI. - Les dispositions du point 6.4.V de I'annexe I du présent arrété sont applicables aux installations existantes &
compter du ler janvier 2014.

VII. - Les dispositions des points 6.4.11 4 6.4.IV de I'annexe I du présent arrété sont applicables aux installations
existantes 3 compter du ler janvier 2015,

VIII. - Les dispositions des points 2.15 et 3.8 de I'annexe I du présent arrété sont applicables aux instaliations existantes
comportant des générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée exploités sans présence humaine permanente dans les
conditions définies par I'arrété du ler février 1993 (Journal officiel du 3 mars 1993).

IX. - Les valeurs limites fixées & I'annexe I du présent arrété s'appliquent aux installations existantes dans les conditions
précisées aux points 6.2.4, 6.2.6 et 6.2.7 de I'annexe I du présent arrété.

Toutefois, les dispositions des points 6.2.4 & 6.2.7 de l'annexe I du présent arrété, applicables aux installations nouvelles

3 la date de la modification, s'appliquent & la partie modifiée ou étendue en cas de changement de combustible, de
remplacement des appareils de combustion ou d'extension de l'installation.

Par ailleurs, lors des révisions ou des entretiens majeurs portant notamment sur la chambre de combustion, 'exploitant
examine les possibilités d'introduire des moyens de réduction primaire des émissions d'oxydes d'azote. Il procéde & ces
transformations lorsqu'elles sont techniqguement et économiquement réalisables. Dans le cas contraire, il tient les
éléments justificatifs a la disposition de l'inspection des installations classées.
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X. - Les dispositions du point 6.2.8 de I'annexe I du présent arrété s'appliquent dés I'entrée en vigueur des valeurs
limites correspondantes.,

XL - Pour les installations soumises & déclaration et qui, antérieurement au décret créant la rubrigue n° 2910, n'étaient
Pas inscrites dans la nomenclature des installations classées, les délais prévus dans le tableau repris au 1 de la présente
annexe (4 l'exception des délais prévus pour les points 1.1.1, 1.3 et 1.4 de I'annexe I du présent arrété) seront calculés
& partir de la date d'échéance du délai d'un an prescrit par r'article L. 513-1 du code de I'environnement. Le dossier
prévu au peint 1.4 de 'annexe I du présent arrété comporte :

- les documents établis en application des articles R. 513-1 et R. 513-2 du code de I'environnement ; et

- s'ils existent, les résultats des dernidras mesures sur les effluents et le bruit, les rapports des visites prévues par le

présent arrété, les consignes d'exploitation, les justificatifs de I'élimination des déchets industriels spéciaux prévus au
point 7.4 de I'annexe I du présent arrété {4 conserver trois ans).

Annexe III (abrogé)
Créé par Arrété du 2 décermbre 2008 - art,
Abrogé par Arrété du 26 ao(it 2013 - art. 4

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention

des pollutions et des risques,
délégué aux risques majeurs,

P. Vesseron

NOTA : L'arrété du 7 juillet 2009 art. 1 (DEVPOS15436A) a modifié le présent arrété.
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Arrété du 31 ao(it 2009 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°
2345 relative a I'utilisation de solvants pour le nettoyage & sec et le traitement des textiles

ou des vétements

NOR: DEVP0915322A
Version consolidée au 26 janvier 2018

Le rninistre d'Etat, ministre de I'écologle, de I'énergie, du développement durable et de la mer, en charge des technologies
vertes et des négociations sur le climat,

Vu le code de I'environnement, notamment ses artlcles L. 512-10, L. 512-11 et R. 512-52, R, 512-55 a R, 512-60 ;

Vu la directive 1999 / 13 / CE du 11 mars 1999 relative a la réduction des émissions de composés organiques volatils dues
a ['utilisation de solvants organiques dans certaines actlvités et installations, notamment son article 5 et son annexe IT A ;
Vu la directive 98 / 34 / CE du Parlement européen et du Consell du 22 juln 1998 prévoyant une procédure d'information
dans le domaine des normes et réglementations techniques et des régles relatives aux services de la société de
I'information, et notamment la notification n® 2009 0278 F ;

Vu le décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour I'exécution des dispositions du livre II du code du travail (titre III
Hygi&ne, sécurité et conditions du travail) en ce qul concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui
mettent en ceuvre des courants électriques ;

Vu Marrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des brults émis dans l'environnement par les installations classées pour
la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques au titre
de |a protection des travallleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications ;

Vu la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
Installations classées pour la protection de I'envirocnnement ;

Vu I'avis du Consell supérieur des installations classées du 17 mars 2009,

Arréte :

Article 1
Modifié par Arrété du 5 décembre 2012 - art. 1

Les installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n® 2345 relative a |'utilisation de solvants pour le
nettoyage & sec et le traitement des textiles ou des vétements, et dont la capacité maximale nominale (1) totale des
machines présentes dans l'installation est supérieure & 0,5 kg et inférieure ou égale & 50 kg, sont soumises aux dispositions
de I'annexe I dans les conditions définies a 'annexe III en fonction de la date de déclaration de l'installation. L'annexe II
énonce les régles techniques applicables en matiére de vibration. L'annexe IV est relative au protocole d'essals en vue de
déterminer les émissions de composés organiques volatils d'une machine de nettoyage a sec. {2).

Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres législations.

NOTA : (1) La capacité nominale est calculée conformément 2 la norme NF G 45-010 de février 1982 relative au matériel
pour lindustrie textile et matériel connexe Matériel de nettoyage & sec - Définitions et contrble des caractéristiques de
capacité de consommation d'une machine .
{2) L'arrété et les annexes seront publiés au Bulletin officlel du ministére de I'écologie, de I'énergie, du développement
durable et de la mer, en charge des technologies vertes et des négociations sur le climat.

Article 2

Modifié par Arrété du 5 décembre 2012 - art. 2

Les dispositions de l'annexe I sont également applicables aux installations classées soumises 4 déclaration sous la rubrique
2345 Incluses dans un &tablissement qui comporte au moins une installation soumise au réglme de l'autorisation dés lors
que ces installations relevant de la rubrique 2345 ne sont pas régies par l'arrété préfectoral d'autorisation.

Article 3
Les dispositions du présent arrété se substituent, & leur date d'entrée en vigueur, aux dispositions de I'arrété du 2 mai 2002
relatif aux prescriptions générales applicables aux Installations classées soumnises & déclaration sous la rubrique 2345, qui
sont alors abrogées.
Article 4
Le préfet peut, pour une Iinstallation donnée, adapter par arrété les dispositions des annexes du présent arrété dans les

conditions prévues aux articles L. 512-12 et R, 512-52 du code de ['environnement.

Article 5
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Le directeur général de Ia prévention des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francalse.

Annexe I
Modiflé par Décret n°2015-1614 du 9 décembre 2015 - art, 16 (V)

PRESCRIP’I‘IS)N$ GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
SOUMISES A DECLARATION SOUS LA RUBRIQUE N¢ 2345

1. Dispositions générales
1.1. Conformité de I'installation & la déclaration

Linstaliation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents Joints & la déclaration, sous
réserve du respect des prescriptions ci-dessous.

1.2. Medifications

Toute modification apportée par le déclarant & l'installation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage, entrainant un
changement notable des éléments duy dossler de déclaration initale, est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du
préfet, qui demande une nouvelle déclaration si la modification est considérée comme substantielle. C'est en particulier le
cas pour toute modification de la capacité nominale de l'installation de nettoyage & sec donnant lieu & une augmentation
des émissions de composés organiques volatils supérieure 3 10 % dans le cas général ou & 25 % pour les installations dont
la consommation de solvant est inférieure ou égale & 10 tonnes par an (article R. 512-54 du code de I'environnement et
arrété du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres mentionnés aux articles R, 512-33 et R, 512-54 du code de
l'envirocnnement),

En cas de modification substantielle, I'exploitant doit déposer une nouvelle déclaration et I'ensemble des dispositions de la
présente annexe s'appliquent en fonction de la date de Ia nouvelle déclaration, a I'exception des dispositlons du point 2.4 et
du deuxiéme alinéa du peint 2.10.3 de |a présente annexe qui s'appliquent a I'installation en fonction de la date de la
déclaration initiale.

En particulier, {a partle de I'installation qui subit une modification substantielie respecte les valeurs limites d'émissions de
COV relatives aux installations houvelles. Toutefois, le préfet peut fixer des valeurs limites correspondant a celles relatives
aux Installations existantes si les émissiong totales de I'ensemble de I'installation ne dépassent pas le niveau quf aurait été
atteint si la partle qui subit la medification avait été traitée comme une nouvelle installation.

1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration précise les mesures prises par I'exploitant relatives aux conditions d'utilisation, d'épuration et d'évacuation
des eaux réslduaires et des émanations de toutes natures ainsi que d'€limination des déchets et résidus en vue de
respecter les dispositions de la présente annexe.

1.4. Dossier installation classée

L'exploitant établit et tient & Jour un dessier comportant les documents suivants

- le dossier de déclaration ;

- les plans tenus 3 jour ;

- la preuve de dépét de la déclaration et les prescriptions générales ;

- le cas échéant, les arrétés préfectoraux relatifs & I'installation concernée, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement ;

- le rapport de visite établi par I'erganisme agréé dans le cadre du contrile périodique prévu au point 1.8 de [a présente
annexe ;

- si elle est requise, I'attestation de conformité relative au désenfumage délivrée par un organisme habillté telle que prévue
au point 2.4.4 de la présente annexe ;

- le cas échéant, les résyltats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit ;

- les documents prévus aux points 3.5, 3.6, 3.7, 4.3, 4.7, 6.1.1, 6.3.1, 7.5 de la présente annexe ;
- tous éléments utiles relatifs aux risques.

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Cbjet du contréle :

- vérification de la capacité maximale au regard de la capacité déclarée ;

- vérification que la capacité maximale est inférieure au seyl| maximal du régime déclaratif tei que défini & 'annexe de
l'article R. 511-9 du code de I'environnement (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence de ia preuve de dépét de la déclaration ;
- présence des prescriptions générales ;
- présence du rapport de visite du contréle périodique ;

- présence de !'attestation de conformité relative au désenfumage (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité
majeure), si elle est requise H
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- présentation des arrétés préfectoraux relatifs & l'installation, s'il y en a.
1.5. Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Iinspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant en falt la déclaration au préfet dans le
mois qui sult la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration de changement d'exploitant mentionne, s'il s'agit d'une
personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'll s'agit d'une personne morale, sa
dénomination ou sa ralson sociale, sa forme juridique, |'adresse de son siége social alnsi que la qualité du signataire de la
déclaration.

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse |'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant en informe le préfet au moins
trols mois avant I'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées.

1.8. Contrdles périodiques

Linstallation est soumise & des contrdles pérlodiques par des organismes agréés dans les conditions définies par les articles
R. 512-55 & R. 512-60 du code de I'environnement. Ces contréles ont pour objet de vérifier la conformité de l'installation
aux prescriptions de la présente annexe, éventuellement modifiées par arrété préfectoral, lorsqu'elles lui sont applicables.

Les points contrilés sont repérés A la fin de chaque point de la présente annexe par la mention objet du contrble . Les
dates et les types d'installation en fonction de leurs dates de déclaration auxguelles s'appliquent ies points de contrble ne
sont pas repris dans la présente annexe. Il convient de se reporter pour vérifler 'applicabilité de chacune des dispositions &
|'annexe III.

Les prescriptions dont le non-respect constitue une non-conformité majeure entrainant l'information du préfet dans les
conditions prévues & l'article R. 512-59-1 sont repérées par la mentlon {le non-respect de ce point reléve d'une non-
conformité majeure) .

L'exploitant conserve le rapport de visite que I'organisme agréé lui adresse dans le dossier installations classées prévu au
point 1.4 de la présente annexe.

Si le rapport fait apparaltre des non-conformités aux dispositions falsant I'objet du contréle, 'exploltant met en czuvre les
actions correctives nécessaires pour y remédier, Ces actions ainsi que leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et
conservées dans le dossier susmentlonné.

Pour les Installations mises en service entre le 1ler janvier 1998 et le 30 juin 2009, la date limite de réalisation du premier
contr8le périodique prévu aux alinéas précédents est fixée au 30 juin 2013. Toutes les autres installations ont fait réaliser
ou font réaliser leur premier contrble périodique conformément aux échéances fixées dans le décret n°® 2009-835 du 6
julllet 2009 relatif au premier contréle périodique de certaines catégories d'installations classées soumises a déclaration.

1.9. Définitions

Al sens de la présente annexe, on entend par :

- loca! ; zone dans laquelle se trouvent la machine de nettoyage a sec, le stockage des solvants et le stockage des
vétements nettoyés ;

- centre commercial : batiment regroupant exclusivement un ensemble de commerces de détail, et dont l'installation de
nettoyage a sec h'est pas contigué & des habitations ;

- solvant : composé organique volatil au sens du point 45 de l'article 3 de la directive 2010/75/CE du Parlement européen
et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles.

Les solvants pouvant &tre utilisés sont :
- le perchloroéthyléne (n® CAS : 127-18-4) ; et

- les solvants qui ne répondent pas aux critéres de classification comme substance cancérogéne, mutagéne ou reprotoxique
de catégorie 1A, 1B ou 2 conformément au réglement CE n® 1272/2008 du Pariement européen et du Conseil du 16
décernbre 2008 relatif 3 la classification, & I'étiquetage et & I'emballage des substances et des mélanges, nl comme
mélange cancérogéne, mutag&ne cu reprotoxique de catégorie 1, 2 ou 3 conformément a la directive 1999/45/CE du
Parlement européen et du Conseil du 31 mal 1999 concernant le rapprochement des dispositions Iégislatives,
réglementaires et administratives des Etats membres relatives a la classification, a I'emballage et & I'étiguetage des
préparations dangereuses, et qui respectent les caractéristiques suivantes :

- une teneur en composés aromatiques Inférieure & 1 % en masse ;

- une teneur en benzéne et en composés aromatiques polycycliques inférieure a 0,01 % en masse ;
- une teneur en composés halogénés inférieure & 0,01 % en masse ;

- un point éclair supérleur a 60 °C ;

une stabilité thermique aux conditions opératoires.
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Par ailleurs, les produits additifs, qu'ils soient utilisés dans Ja formulation du solvant ou directement ajoutés dans Ia
machine, ne modifient pas les caractéristiques ci-dessus et ne répondent pas aux critéres de classification cornme
substance cancérogéne, mutagéne ou reprotoxique de catégorle 1A, 1B ou 2 conformément au réglement CE n® 1272/2008
susmentionné ni comme mélange cancérogéne, mutagéne ou reprotoxique de catégorie 1, 2 ou 3 conformément 3 Ia
directive 1999/45/CE susmentionnée,

A compter du ler juin 2015, les mots : "mélange cancérogéne, mutagéne ou reprotoxique de catégorie 1, 2 ou 3
conformément a la directive 1999/45/CE susmentionnée”" sont remplacés par les mots : "mélange cancérogéne, mutagéne
ou reprotoxique de catégorie 1A, 18 ou 2 conformément au réglement CE n© 1272/2008 susmentionné".

Tous les autres solvants sont interdits,

2. Implantation - aménagement

2.1. Régles d‘implantation

2.1.1. Les machines de nettoyage & sec sont :

- implantées dans un local dont ie confinement est contrdlé selon leg modalités du point 2.6 de Ia présente annexe ;

- & clrcuit fermé.,

Objet du contrdle :

- type de machine (circuit fermé) (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformits majeure).

2.1.2. Les machines de nettoyage a sec utilisant du perchloroéthyléne :

- sont équipées de condenseurs réfrigérés et d'épurateurs & charbon actif intégrés et régénérables ainsi que d'un systdme
de vidange automatique des résidus de distillation accompagné d'un dispositif hermétique & faire intervenir en fin de
vidange et destiné & favoriser la vidange compléte du distillateur, tel qu'un raclage hermétique ou un systéme de ringage
en cireuit farmé ;

- sont équipées d'un contréleur de séchage ;

- respectent les prescriptions de la norme NF EN ISO 8230-1 et NF EN ISO 8230-2.

Les machines de nettoyage a sec utilisant d'autres solvants que le perchloroéthyléne :

- sont équipées de condenseurs réfrigérés et d'un systéme de vidange automatique des résidus de distillation accompagné
d'un dispositif hermétique a faire intervenir en fin de vidange et desting a favoriser la vidange compléte du distillateur
lorsque celui-¢i existe, tel qu'un raclage hermétique ou un systéme de ringage en circuit fermé ;

- sont équipées d'un contréleur de séchage ;

- respectent les prescriptions de la norme NF EN ISO 8230-1 et NF EN ISO 8230-3.

La certification de Ja machine selon le référentiel NF107 "machines de nettoyage & sec en circuit fermé” (version du 15
mars 2010 ou versions postérieures) garantit la conformité & l'ensembile des dispositions dy présent point 2.1.2.

Toute certification selon une version du référentie! NF107 antérieure au 15 mars 2010 ne garantit que de la conformité aux
normes NF EN ISO 8230-1 et NF EN ISO 8230-2.

Objet du contrdle :

- type de machine (équipée de condenseurs réfrigérés et d'un systéme de vidange automatique des résidus de distillation
accompagné d'un dispositif hermétique & faire intervenir en fin de vidange et destiné & favoriser la vidange compléte du
distillateur lorsque celui-ci existe, tel qu'un raclage hermétique ou un systéme de ringage en circuit fermé) (le non-respect
de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence d'épurateurs & charbon actif intégrés et régénérables sur les machines utilisant du perchloroéthyléne (le non-
respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence d'un contrdieur de séchage (le non-respect de ce point reldve d'une non-conformité majeure) ;

- vérification du bon fonctionnement du contrdleur de séchage {par test sur un cycie) (le non-respect de ce point reldve
d'une non-conformité majeure) ;

- présence de I'attestation de conformits de la machine & ia norme NF EN ISO 8230-1 et NF EN IS0 8230-2 pour les
machines utillsant du perchloroéthyi2ne ou certification de la machine selon le référentiel NFLO7 (le non-respect de ce point
reléve d'une non-conformita majeure} ;

- présence de I'attestation de conformité de la machine & la norme NE EN ISO 8230-1 et NF EN ISO 8230-3 pour les
Machines utilisant d'autres solvants que le perchloroéthyléne (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité
majeure) ; ou

- certification de la machine selon le référentiel NF107 {version du 15 mars 2010 ou versions postérieures) (le non-respect
de ce point reléve d'une non-conformité majeure),

2.2. Intégration dans le paysage
Sans objet.

2.3. Locaux contigus a des locaux occupés par des tlers
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2.3.1. Lorsqu'un exploitant souhaite implanter son installation dans un local contigu & des locaux occupés par des tiers, |l
en informe préalablement les propriétaires et/ou les locataires des locaux et les services de secours les plus proches.

Les murs, sol et plafond ne peuvent présenter de fissure ni de jour visibles. Ii ne peut exister de communication entre le
local et un loca! occupé par des tiers au passage des galnes et des canalisations.

Objet du contrdle :

- absence de fissure ou de jour visible sur les murs, sols, plafonds, et absence de communication entre le local et un local
occupé par des tiers ou habité (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure).

2.3.2. L'exploitant fait vérifier l'intégrité des murs, sols et plafond du local par un tlers expert qui examine visuellement
l'absence de fissures et de communication au passage des gaines et des canalisations.

Objet du contrdle :

- présence d'un rapport de vérification du bon état du plafond et du sol par un tiers expert (le non-respect de ce point
reléeve d'une non-conformité majeure).

2.3.3. Les machines de nettoyage a sec utllisant du perchloroéthyléne ou tout autre solvant dont la tension de vapeur az20
°C est supérieure ou égale & 1900 Pa, ne sont pas situées dans des locaux contigus & des locaux occupés par des tiers.

Objet du contréle :
- vérification de ia date de mise en service de la machine ;

- en fonction de la date de mise en service de la machine, vérification de 'absence de machine utilisant du
perchioroéthyléne ou tout autre solvant dont la tension de vapeur & 20 °C est supérieure ou égale a 1 900 Pa, dans des
locaux contigus 4 des locaux occupés par des tiers selon les modalités de l'annexe III du présent arrété (le non-respect de
ce polnt reléve d'une non-conformité majeure).

2.4. Comportement au feu

2.4.1, Réaction au feu

Les parois des locaux abritant la machine de nettoyage & sec et le stockage de solvant présentent la caractéristique de
réactlon au feu minimale suivante ; matériaux de ciasse Al {incombustible) selon les prescriptions de la norme NF EN 13
501-1.

2.4.2. Résistance au feu

2.4.2.1. Les parois des locaux abritant une installation contenant des solvants autres que le perchloroéthyléne ou plus
généralement des matériaux inflammables présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minlmales
suivantes :

- murs extérieurs : REI 120 ;

- planchers : REI 120 ;

- charpente et Isclation : matériaux de classe Al {incombustible) selon les prescriptions de la norme NF EN 13 501-1;

- portes intérieures EI 30 et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique ;

- porte donnant vers |'extérieur E 30.

Ces dispositions ne s'appliquent pas & la vitrine le cas échéant, sans préjudice de la réglementation applicable aux
établissements recevant du public.

2.4.2.2. Le local abritant 'installation présente les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :
- murs extérieurs : REI 120 ;

- planchers : REI 120 ;

- plafond : REI 120 et matériaux de classe Al selon les prescriptions de la norme NF EN 13 501-1 ;

- portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs dispositifs
de fermeture : EI 60.

Ces dispositions ne s'appliquent pas a la vitrine le cas échéant, sans préjudice de la réglementation applicable aux
établissements recevant du public.

2.4.3. Toitures et couvertures de toiture

Lorsque I'installation est située au dernier étage (sous toiture), les toitures et couvertures de toiture répondent a la classe
BROOF (t3).

2.4.4. Désenfumage

2.4.4.1. Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers
de l'installation.

Objet du contréle :

- présence des dispositifs d'évacuation des fumées et gaz de combustion ;
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- positionnement des commandes d'ouverture manuelle 3 proximité des accés,

2.4.4.2. Le local abritant ies Installations répond aux exigences de I'lnstruction technique 246 relative au désenfumage dans
les établissements recevant du public (chapltre 7) ou équivalent,

Les prescriptions applicables sont définies par un organisme habilité qui valide leur conformité par rapport aux exigences
mentionnées ci-dessus, en délivrant une attestatlon conforme.

L'ensemble du systéme de désenfumage est entreteny réguliérement par I'exploitant et maintenu en bon &tat de
fonctionnement.

Objet du contrdle :

- attestation de conformité par organisme habilité qul reprend les prescriptions applicables et valide leur conformité {le non-
respect de ce point reléve d'une nen-conformité majeure) ;

- vérification du respect des prescriptions techniques définies dans I'attestation de conformité (le non-respect de ce point
reléve d'une non-conformité majeure).

2.5, Accessibilité

L'installation est accessible pour permettre {'intervention des services d'Incendie et de secours. Elle est desservie, sur au
meins une face, par une vole engin ou par une voie échelle si le plancher bas du niveau le Plus haut de cette installation est
& une hauteur supérieure & 8 métres par rapport a cette vole. Une des facades est équipée d'ouvrants permettant e
passage de sauveteurs équipés.

2.,6. Ventilation

Une ventilation mécanique permet un renouveliement de I'alr du locai suffisant, sans préjudice de la réglementation du
travail, pour éviter :

- toutes émisslons diffuses de solvants hors du local ;

- tout risque pour la santé des travailieurs et du public, ¥ compris en cas de fuite sur la machine de nettoyage ou sur un
récipient de stockage du produit ;

- tout risque de formation d'atmosphére explosible ou d'accumulation de vapeurs toxiques ou nocives.

L'exploitant définit le taux minimal de rencuveliement d'air du local nécessaire au respect de ces objectifs, justifiant le débit

nominal du ventilateur instaflé. Il tiendra ces données a disposition de l'inspection des installations classées.

Pour les installations utilisant du perchioroéthyléne ou tout autre solvant dont la tension de vapeur & 20 °C est supérieure
ou égale a 1 900 Pa et qui sont situdes dans des locaux contigus & des locaux occupés par des tiers, la ventilation
fonctionne en permanence, y compris lorsque I'installation de nettoyage a sec ne fonctionne pas.

Pour les installations utilisant un solvant autre que le perchioroéthyléne, le systéme de ventilation possade également une
extraction en partie basse du local.

L'ensemble du systéme de ventilation, entretenu et vérifié réguliérement par I'exploitant, est concu de manlére 3
- assurer un nombre aussi rédult que possibie de rejets de gaz pollués vers I'atmosphére extérieure ;
- éviter tout transit de canalisations dans des locaux habités ou occupés ;
- &tre indépendante de tout autre systéme de ventilation ;
éviter tout risque de corrosion lié 3 l'utilisation de solvants ;
- assurer un {des) point(s) de rejet conforme(s) aux dispositions prévues au point 6.1 de |a présente annexe.
Objet du contrdie :
- présence de dispositifs de ventilation mécanique (le non-respect de ce point reléve d'une nen-conformité majeure) ;

- présence d'un document définissant le taux minimai de renouvellement d'air du local (le non-respect de ce point reféve
d'une non-conformité majeure) ;

- cohérence entre le taux de renouvellement défini et le débit neminal du ventilateur installé (le non-respect de ce point
reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence d'une extraction en partie basse du local pour les installations fonctionnant avec un solvant autre que le
perchloroéthyléne ;

- fonctionnement permanent de Ia ventilation pour les installations utilisant dy perchioroéthyléne ou tout autre solvant dont
la tension de vapeur & 20 °C est supérieure ou égale 3 1 900 Pa ;

- présence d'un nombre aussi réduit que possible de rejets de gaz poilués vers I'atmosphére extérieure ;
- indépendance du systéme de ventilation de tout autre systéme ;

- résistance de Iinstallation de ventilation 2 la corrosion.

2.7. Installations électriques

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses Instailations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifides,
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Objet du contréle :
- documents justificatifs de conformité d'entretien et de contrble de I'installation électrique.
2.8. Mise a la terre des équipements

Les équipermnents métalliques (réservoirs, cuves, canallsations) sont mis  la terre conformément aux réglements et aux
normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou Inflammable des produits.

2.9. Rétention des locaux de travail

Tout écoulement de solvant est impérativement signalé aux services de secours {pompiers) et & I'Inspection des
installations classées dés lors qu'il est susceptible d'entrainer des conséquences négatives pour la santé humaine ou pour
I'environnement (pollution des eaux, des sols ou des locaux entourant le local). L'écoulement est immédiatement épongé
par une personne habilitée, en respectant scrupuleusement les prescriptions du point 4.2 de |a présente annexe. Les
&léments contaminés sont placés dans un conteneur étanche. Ils sont éliminés dans les conditions prévues au point 7 de la
présente annexe.

Objet du contrble :
- présence d'un conteneur étanche,
2.10, Cuvettes de rétention

2.10.1. Les machines de nettoyage & sec et tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution de I'eau ou de sols
sont munis d'une capacité de rétention dont le volume est au moins €gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux solvants qu'elle pourrait contenir et résiste & I'action physique et chimigue des
fluides.

L'étanchéité absolue et le maintien en bon état de tous les appareils, réservoirs et conduits de solvants sont trés
fréquemment vérifiés,

Le sol du local est imperméable, notamment aux solvants (par exemple : sol carreléd) : il est disposé en cuvette ou tout
autre dispositif équivalent, de fagon & pouvoir recueillir les matiéres répandues accidentellement.

Objet du contréle :

- présence de cuvettes de rétention (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;
- volume de capacité de rétention (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- &tanchéité des cuvettes de rétention (par examen visuel : nature et absence de fissures) ;

- imperméabilité du sol, notamment aux solvants.

2.10.2. Le dispositif d'obturation de chaque capacité de rétention est étanche aux solvants et résiste & I'action physique et
chimique des fluides. Il est maintenu fermé en conditions normales,

Objet du contrdle :
- poslition fermée du dispositif d’obturation.

2.10.3. Le sol des locaux de stockage ou de manipulation des solvants est Al (incombustible). Un seuil surélevé par rapport
au niveau du sol, ou tout dispositif équivalent, les sépare de I'extérieur ou d'autres locaux.

Objet du contrdle :

- présence d'un seuil surélevé ou tout autre dispositif équivalent séparant les locaux de stockage de I'extérieur ou d'autres
locaux.

2.11. Isolement du réseau de collecte
Sans objet.

3. Exploitation - Entretien

3.1, Surveillance de I'exploitation

3.1.1. L'exploitation se fait sous la responsabilité et la survelllance directe et permanente de I'exploitant ou d'une personne
nommément désignée par I'exploitant. En particulier :

- les installations en libre service sont interdites ;
- le fonctionnement d'une installation ou d'une machine hors présence humaine est interdit.
En tout état de cause, le responsable de I'exploitation de la machine et, de maniére générale, toute personne susceptible

d'étre en contact avec celle-ci, a une bonne connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans l'installation,
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3.1.2. Ce responsable ou toute personne susceptible d'étre en contact avec la machine a suivi une formation appropriée,
par un organisme de formation dispensant une formation d'une durée minimale de deux Jjours, conforme au référentiel
établi par la profession qui aura &t& communiqué au ministére chargé de I'environnement, lorsque ce référentiel existe.

Cette formation devra avoir été dispensée aprés le 5 mal 2002, L'attestation de formation délivrée par I'organisme est 3 la
disposition de I'lnspection des installations classées. Elle comporte au minimum les informations suivantes : nom de
I'organisme de formation et son numéro d'existence.

Le brevet professionnel "maintenance des articles textiles" (option pressing) prévu par I'arrété du 29 juillet 1998 du
ministére de I'éducation nationale, le brevet de maitrise, le brevet de maitrise supérieur et le certificat d'aptitude
professionnel "métiers du pressing” sont considérés comme répondant au critére de formation appropriée lorsqu'ils ont été
dispensés aprés le 5 mai 2002.

Tous les cing ans, ce responsable ou toute personne susceptible d'étre en contact avec la machine suit un rappel de
formation, effectué par un organisme de formation dispensant une formation d'une durée minimale d'un jour, conforme au
référentiel établl par la profession qui aura &té communiqué au ministére chargé de I'environnement, iorsque ce référentiel
existe.

Objet du contrdie :
- permanence de la surveillance de Iinstaliation ;

- attestation de formation du responsable de I'installation ou de toute personne susceptible d'étre en contact avec la
machine, datée postérieurement au 5 mai 2002 ;

- attestation de rappel en formation du responsable de l'installation ou de toute personne susceptible d'étre en contact avec
la machine.

3.2. Contréle de l'accés

Les personnes non habilitées n'ont pas un accés libre aux parties de l'installation susceptibles de contenir des solvants. Une
barriére physique permet de garantir cette disposition.

Objet du contréle :

- existence d'une barrigre physigue (comptoir...) ou tout autre dispositif €quivalent interdisant ie libre accés aux parties de
l'installation susceptibles de contenir des solvants .

3.3. Connaissance des produits - Etiquetage

La personne responsable du fonctionnement de la machine de nettoyage garde & sa disposition les docurments luj
permettant de connaftre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches
de données de sécurité.

Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'll y a lieu, les symboles
de danger conformément a la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Objet du contrble :
- présence des fiches de donndes de sécurité ;
Présence et lisibilité des noms de produits et symboles de danger sur les fits, réservolrs et emballages ;

- vérification sur les fiches de données sécurité du respect du point éclair au regard des critéres fixés au point 1.9 de ta
présente annexe (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure} ;

- vérification sur les fiches de données sécurité des critéres de classification comme substance cancérogeéne, mutagéne ou
reprotoxique du solvant et des additifs le cas échéant au regard des critéres fixés au point 1.9 de la présente annexe (le
non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure}.

3.4, Propreté

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés
par les solvants susceptibles d'étre utilisés,

3.5. Registre entrée-sortie
L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus tels que les solvants,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu & Ia disposition de I'Inspection des installations classées
et des services d'incendie et de secours.
La présence dans {'Installation de matidres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de ['exploitation,
Objet du contrdle :
- présence de I'état des stocks (nature et quantités) de produits dangereux H
conformité des stocks de prodults dangereux présent le jour du contrble & I'état des stocks indiqué sur le registre ;
- présence du plan des stockages de produits dangereux ;
- absence dans le iocal de matiéres dangereuses non nécessaires a I'exploitation.

3.6. Vérification périodique des installations électriques
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Les instaliations électriques sont entretenues en bon état et sont contrdlées aprés leur installation ou leur modification par
une personne compétente, conformément aux dispositions de la section V du chapitre VI du titre II du livre II de la
quatridme partie du code du travall relatives a la vérification des installations électriques.

3.7. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installatlons (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées ;

- les Instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintlen dans le local des seules quantités de matléres nécessaires au fonctionnement de l'installation ;
l'interdiction de surcharge de la machine de nettoyage ;
les conditions de conservation et de stockage des produits.

Ces consignes précisent notamment le respect des dispositions suivantes :

- la machine n'est pas surchargée ;

- le temps de séchage recommandé par le constructeur est rigoureusement respecté ;

- les ouvertures de tambours, ou de tout autre récipient contenant un selvant, sont strictement limitées aux exigences de
I'exploitation et de la maintenance ;

- tout prétraitement ou détachage manuel du linge 3 i'aide de solvant utillsable dans une machine de nettoyage a sec est
interdit ;

- toutes les opératlons courantes, y compris la manipulation de solvant, sont effectuées de maniére & éviter toute fuite de
solvant dans le local ;

- l'utilisation de solvant non prévue explicitement par le constructeur de la machine est interdite ;
- la manipulation de solvant se fait en évitant tout contact entre le produit et la peau et toute inhalation ;
- |e solvant n'est pas exposé & une source de chaleur. Il n'est, en particulier, pas stocké en plein soleil.

Enfin, toute personne pouvant se trouver en contact avec un solvant est informée sur les risques encourus et les mesures
de sécurité appropriées.

Objet du contrdle :
- présence de consignes d'exploitation précisant :
- les modes opératoires ;
- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement ;
les instructions de maintenance et de nettoyage ;
- le maintien dans le local des seuies quantités de matiéres nécessaires au fonctionnement de Il'installation ;
- les conditlons de conservation et de stockage des produits ;

les mesures d'urgence & prendre en cas de présence, malgré I'essorage et le séchage, de solvant résiduel dans le textile
ou d'odeur suspecte, notamment de solvant ;

- I'interdiction de surcharge de la machine et la capacité nominale de la machine :
- le temps de séchage recommandé par le constructeur ;

. |a limitation stricte des ouvertures de tambours, ou de tout autre récipient contenant un solvant, aux exigences de
I'exploltation et de la maintenance ;

- 'interdiction de tout prétraitement ou détachage manuel du finge a I'aide de solvant utilisable dans une machine de
nettoyage a sec ;

- l'obligation de la réalisation des opérations courantes, y compris la manipulation de solvant, de maniére & éviter toute
fuite de solvant dans le local ;

- l'interdiction d'utilisation de solvant non prévue explicitement par le constructeur de la machine ;

- I'obligation d'éviter de tout contact entre le prodult et la peau et de toute inhalation lors de manipulations de solvant ;

- l'interdiction d’'exposer le solvant & une source de chaleur.

3.8. Entretien et maintenance

Les machines de nettoyage & sec sont visitées annuellement par un organisme compétent qui atteste du bon état général

du matériel. Les résultats de ces contrbles sont tenus 3 la disposition de I'inspection des installations classées et consignés
sur un registre.
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Il atteste :

- de I'étanchéité de la machine et de I'état des Joints des ouvrants ;
- du bon fonctionnement du double séparateur ;

- du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité sur les ouvrants ;
- du bon fonctionnement du contrdleur de séchage ;

- de la qualité du séchage (propreté du tunnel et des batteries, état et propreté des filtres, de la pompe a chaleur, de
I'épurateur & charbons actifs...) ;

- de la compatibilité de la machine au solvant utilisé ;

- de la compatibilité des paramétres de fonctionnement et de sécurité de la machine par rapport au sclvant utilisé
{notamment les températures maximums de fonctionnement).

L'organisme s'attache également & vérifier le bon fonctionnement et la propreté de la ventilation de I'établissement et en
atteste de la mé&me facon.

Objet du contréle :

- présence de I'attestation de visite

- vérification du contenu de I'attestation de visite -

- étanchéité de la machine et de I'état des joints des ouvrants ;

- bon fonctionnement du double séparateur ;

- bon fonctionnement des dispositifs de sécurité sur les ouvrants ;
- bon fonctionnement du contréleur de séchage ;

- qualité du séchage {propreté du tunne! et deg batteries, état et propreté des filtres, de la pompe & chaleur, de V'épurateur
a charbon actif...) ;

- compatibilité de la machine au solvant utilisé ;

- compatibllité des paramétres de fonctionnement et de sécurité de la machine par rapport au solvant utllisé (notamment
les températures maximums de fonctionnement) ;

- bon fonctionnement et de la propreté de la ventilation de ['établissernent.
4. Risques
4.1, Localisation des risques

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installatlon
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utllisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou Indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces partles de l'installation la nature du risque (incendie, atmosphéres explosibles
ou émanations toxiques). Ce risque est signalé. Les locaux et zones de manipulations de ces produits font partie de ce
recensement. En particulier, les risques liés & 'utilisation de solvant sont clairement affichés.

L'exploitant dispose d'un plan général des locaux et des stockages indiquant les différentes zones de danger correspondant
a ces risques.

Objet du contréle :
- présence d'un recensement des zones de danger et des risques associés ;

- présence d'un affichage des risques dans chaque zone de danger (en particulier concernant les risques Iiés a l'utilisation
de solvant) ;

- présence d'un plan général des locaux et des stockages, indiquant les différentes zones de dangers.
4.2. Protection Individuelle

En cas de risque d'Inhalation de solvant lors de travaux pour entretien ou, & l'occasion d'une intervention suite 3 une fuite
de solvant, sont notamment obligatoires le port :

= d'une protection respiratoire adaptée aux risques ;
- de gants ;
- de lunettes de protection.

Ces équipements de protection individuelle (EPT) sont conformes aux régles techniques applicables définies dans e code du
travail. Les EPI neufs sont soumis aux procédures de certification de conformité dans le code du travail.

Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé 3 I'emplol de ces matériels.

Objet du contrble |
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- présence d'équipements de protection individuelle {protection respiratoire, gants, lunettes de protection).

4.3, Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation est équipée de moyens de lutte contre Iincendie appropriés aux risques notamment :

- d'un appareil d'incendle (bouche, poteaux...} public ou privé implanté & 200 métres au plus du risque ;

- d'extincteurs répartis & lintérieur des locaux en fonction des risques, & proximité des dégagements, bien visibles et
ggi(lzﬁrér;e?t accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers pour
chaque local.

L'installation est équipée d'un systéme de détection automatique d'incendie.

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au molns une fois par an.

Objet du contrdle :

- présence et implantation d'un appareil d'incendie (bouche, poteau...} ;

- présence d'extincteurs de type approprié au risque & combattre, vérifié tous les ans ;
- présence d'un moyen d'alerte (téléphone...} des services d'incendie et de secours ;

- présence des plans de locaux ;

- présence d'un systéme de détection automatique d'incendie (ex. : détecteur avertisseur de furnées...)
4.4. Matérlels utilisables en atmosphéres explosibles

Sans objet, sans préjudice des dispositions prévues dans le code du travail.

4.5. Interdiction des feux

Dans les parties de |'installation, mentionnées au point 4.1 de la présente annexe, présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, en particulier dans les locaux contenant des solvants, y compris dans le local affecté au nettoyage, il est
Interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de
feu”. Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Objet du contréle :

- présence d'un affichage indiquant I'interdiction des feux dans les locaux présentant des risques d'incendie ou d’explosion,
en particulier dans les locaux contenant des solvants, y compris dans le local affecté au nettoyage.

4.6. "Permis d'intervention™ - "Permis de feu" dans les parties de l'installation mentionnées au point 4.1

Dans les parties de I'installation mentionnées au point 4.1 de la présente annexe, tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emplol d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis d'intervention” et éventuellement d'un "permis de
feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliére,

Le "permis d'intervention” et &ventuellement le "permis de feu” et la consigne particuligre sont établis et vigés par
I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le "permis d'intervention” et éventueliement le "permis de feu" et la consigne particullére relative & la sécurité
de Vinstallation sont cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément,
désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de |'activité, une vérification des installations est effectuée par I'exploltant ou
son représentant.

4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions de la
présente annexe sont &tablies, tenues A jour et portées & la connalssance du personnel dans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque, dans les parties de l'installation visées au point 4.1 de la
présente annexe, "incendie” et "atmosphéres explosives" ;

- 'obligation du "permis d'intervention” ou du "permis de feu" pour les parties de l'installation visées au point 4.1 de la
présente annexe ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant un solvant, notamment les conditions
de rejet prévues au point 5.7 de la présente annexe ;

- les précautions & prendre avec I'emploi et le stockage de produits Incompatibles ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
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- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc. ;

- l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident,
Objet du contrble :
- Présence de consignes indiquant :

- l'interdiction d'apporter du feu dans les parties de !'instaliation mentionnées au point 4.1 de la présente annexe,
"Incendie” et "atmosphéres explosives” ;

- les conditions de délivrance du "permis d'Interventionou du "permis de feu" pour les parties de l'installation mentionndes
au point 4.1 de ia présente annexe ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant un solvant ;
- les précautions 3 prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles H

- les moyens d'extinction d'incendie ;

- la procédure d'alerte ;

- I'obligation d'informer Il'inspection des installations classées en cas d'accident.

5. Eau

5.1. Prélévements

Un dispositif de disconnexion, ou tout autre procédé équivalent, est instailé sur la canalisation d'arrivée d'eau.
Objet du contréle :

- présence d'un dispositif de disconnexion sur la canalisation d'arrivée d'eau.

3.2. Consommation

Toutes dispositlons sont prises pour ¥miter la consommation d'eau.

5.3. Réseau de collecte

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non
susceptibles d'étre polluées. Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi réduit que possible.

Ils sont aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et I'installation d'un dispositif de mesure du débit.
5.4. Mesure des volumes rejetés

Sans objet.

5.5. Valeurs limites de rejet

Aucun solvant n'est rejeté dans Iz milieu naturel ou dans le réseau public.

5.6. Interdliction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est interdit.

5.7. Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.),
déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel en particulier, la machine est munie d'un
double séparateur permettant d'éviter la présence de solvant dans les eaux rejetées. L'évacuation des effluents recueillis se

fait solt dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit comme des déchets, dans les conditions prévues au titre 7
de la présente annexe.

Objet du contrdle :

- présence d'un double séparateur sur la machine (le non-respect des ce point reléve de non-conformités majeures).

5.8. Epandage

L'épandage des eaux et des boues est interdit,

5.9. Surveillance par I'exploitant de la pollution rejetée

Sans objet.

6. Alr - Odeurs

6.1. Captage et épuration des rejets a I'atmosphére

6.1.1. L'installation n'est en aucun cas la source d'odeurs génantes pour le voisinage. La point de rejet de Finstallation est

congu de maniére & favoriser la dispersion des flux rejetés et se situe aussl loin que possible de toute prise d'air neuf et de
tout ouvrant.
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En particulier, en cas d'utilisation de perchlorcéthyléne ou de tout autre solvant dont la tension de vapeur a 20 °C est
supérieure ou égale 3 1 900 Pa, le point de rejet dépasse d'au moins 3 meétres les batiments situés dans un rayon de 15
matres ou d'au moins 1 métre les batiments situés dans un rayon de 30 métres lorsque l'installation est située dans un
centre commercial. U'exploitant pourra surseoir & cette disposition dans les conditions prévues au 6.1.3 de la présente
annexe lorsqu'un dispositif de traitement des rejets tel que visé a l'alinéa 1 du méme point a été mis en ceuvre avant le ier
mars 2013.

L'exploitant établit :

- un programme de maintenance de l'installation afin, notamment, de garantir le caractére pérenne de I'étanchéité de la
machine et de garantir le bon fonctionnement du dispositif de mesure en continu prévu au point 6.3.1 de la présente
annexe le cas échéant, en accord avec les recommandations du fournisseur ;

- un registre de gestion des solvants comprenant notamment les pidces attestant de la quantité de solvant achetée par
I'exploitant et les pieces attestant de la destruction des boues et des cartouches filtrantes usagées, selon les modalités
prévues au peint 7.5 de la présente annexe.

Objet du contrble :

- présence d'un polnt de rejet, justification et respect des distances d'éloignement le cas échéant (le non-respect de ce
point reléve de non-conformités majeures) ;

- présence d'un programme de maintenance de lnstallation portant en particulier sur la machine et le dispositif de mesures
si cela s'applique tel que prévu au point 6.3 ;

- présence d'un registre de gestion des solvants comprenant notamment les pidces attestant de la quantité de solvant
achetée par I'exploitant et les pidces attestant de la destruction des boues et des cartouches filtrantes usagées et le calcul
du facteur d'émission de COV (le non-respect de ce point reléve de non-conformités majeures) ;

- vérification des justificatifs attestant de |a date de mise en place d'un dispositif de traitement des rejets tel que visé &
l'alinéa 1 du point 6.1.3 de la présente annexe le cas échéant.

6.1.2. En cas d'utilisation de perchloroéthyléne ou de tout autre solvant dont la tension de vapeur & 20 °C est supérieure ou
égale & 1 900 Pa, le point de rejet se situe 4 une distance minimale de 8 métres de toute prise d'alr neuf et de tout
cuvrant. L'exploitant pourra surseoir  cette disposition dans les conditions prévues au 6.1.3 de la présente annexe
lorsqu'un dispositif de traitement des rejets tel que visé & l'alinéa 1 du méme polint a &té mis en ceuvre avant le ler mars
2013.

Pour les autres solvants, le point de rejet se situe & une distance minimale de 4 métres de toute prise d'air neuf et de tout
ouvrant.

Objet du contrble :

- vérification de la distance d'éloignement par rapport aux prises d'alr neuf et aux ouvrants en fonction du solvant utilisé (le
non-respect de ce polint reléve d'une non-conformité majeure) ;

- vérification des justificatifs attestant de la date de mise en place d'un dispositif de traitement des rejets tel que visé a
l'alinéa 1 du point 6.1.3 de la présente annexe le cas échéant.

6.1.3. En cas d'utilisation de perchloroéthyléne ou de tout autre sclvant dont la tenslon de vapeur & 20 °C est supérieure ou
égale & 1 900 Pa, l'exploitant pourra surseolr aux dispositions de I'alinéa 2 du point 6.1.1 et de I'atinéa 1 du point 6.1.2 de
la présente annexe si tous les effluents gazeux du local sont canalisés et piégés par un dispositif de traltement des rejets
approprié, par exemple un filtre & charbon actif placé sur la gaine de ventilation du local prévue au point 2.6 de la présente
annexe.
Sauf si les exigences du fabricant imposent une périodicité plus rapprochée, le filtre est régénére :
- une fois par mois lorsque le facteur d'émission est supérieur a 13 g/kg et inférieur ou égal & 20 g/kg ;
- une fois tous les deux mois lorsque le facteur d'émission est supérieur & 6 g/kg et inférieur ou égal & 13 g/kg ;

une fois tous les trols mols forsque le facteur d'émission est inférieur ou égal a 6 g/kg.
L'exploitant établit :

- dans le reglstre de gestion des solvants prévu au point 6.1.1 de la présente annexe, en fonction du calcul du facteur
d'émission de COV, la fréquence de remplacement du filtre correspondante obligatolre ;

- un registre de gestion des filtres de charbon actif précisant les dates de changement du filtre & charbon actif et
comprenant les piéces attestant de la destruction ou de la régénération des charbons actifs usagés.

Objet du contrdle :

- présence d'un disposl|tif de traitement des rejets approprié, par exemple un filtre & charbon actif, permettant de piéger
tous les effluents gazeux du local, placé sur la gaine de ventilation du local (le non-respect de ce point reléve de non-
conformités majeures) ;

- présence, dans le registre de gestion des solvanis prévu au point 6.1.1 de la présente annexe, de la fréquence déterminée
de remplacement du filtre et cohérence de celle-ci avec le facteur d'émission de COV constaté ;

- présence d'un registre de gestion des filtres de charbon actif contenant I'ensemble des attestations de régénération du
filtre & charbon actif & la fréquence imposée selon le facteur d'émission de COV (le non-respect de ce point reléve de non-
conformités majeures).

6.2. Valeurs lImites et conditions de rejet
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6.2.1. L'ensemble des émissions de composés organiques volatils (COV) ne dépasse pas 20 grammes de solvant par
kilogramme de linge nettoyé et séché. Cette valeur limite d'émission n'Inclut pas les solvants contenus dans les boues et leg
filtres si I'exploitant atteste de leur destruction ou de leur valorisation par un organisme habilité selon les modalités prévues
au point 7.5 de la présente annexe.

6.2.2, 5i le niveau de concentration en perchloroéthyléne dans I'air intérieur des locaux voisins occupés par des tiers
dépasse 1 250 microgrammes/m3, une actlon rapide devra &tre mende par I'exploitant pour ramener cette concentration 3
un niveau aussi falble que possible, avec comme objectif la valeur guide de 250 microgrammes/m3.

6.3. Surveillance par 'exploitant de la pollution rejetée

6.3.1. Le respect de la valeur limite d'émission prévue au point 6.2.1 de la présente annexe est garanti, pour les machines
utilisant du perchloroéthyléne, par i'une des solutions suivantes :

- une machine possédant fa marque NF ;
- une machine devant répondre aux critéres suivants :

- un dispositif de mesure en continu & enregistrement permettant |a mesure de !a concentration en masse de solvant dans
le tambour. A la fin dv processus de séchage, la concentration en masse de solvant dans {'air de séchage du tambour
(tambour tournant, ventilation en marche, porte du tambour fermée et température supérieure & 35 °C) ne dépasse pas 2
g/m2 (avec un taux de brassage d'air compris entre 2 et 5 m3/h/kg de linge nettoyé). Le dispositif de mesure dispose d'une
gamme de mesure adaptée aux concentrations en solvant & mesurer, soit une concentration maximale de 2 g/m3. Les
enregistrements sont tenus & la disposition de linspection des Installations classées pendant cing ans. Le dispositif de
mesure en continu posséde un systéme de calibrage automatique. Le dispositif de mesure est réétalonné tous les ans par
un organtsme compétent. Un certificat d'étalonnage est fourni et conservé pendant cing ans ;

- un organe de sécurité maintient la porte de chargement/déchargement verrouiliée depuis le démarrage du cycle jusqu'au
moment ol), & la fin du processus de séchage, le résultat de la mesure en continu de la concentration en solvant prévue ci-
dessus ne dépasse pas 2 g/m?,

Le respect de la valeur limite d'émission prévue au point 6.2 de la présente annexe est garanti, pour les machines utilisant
un solvant autre que le perchloroéthyléne, par la présence d'un contrbleur de séchage.

Objet du contréle :
- certification NF de la machine (le hon-respect de ce point reléve de non-conformités majeures) ; ou

- présence d'un dispositif de mesure associé a un organe de sécurité tels que décrits ci-dessus (le non-respect de ce point
reléve de non-conformités majeures) :

- présence des enregistrements des cing derniéres années ;

- vérification du respect de la concentration de 2 a/m3 sur las enregistrements de I'année précédente (le non-respect de ce
point reléve de non-conformités majeures) ;

- présence des certificats d'étalonnage des cing derniéres années ;

- vérification du bon fonctionnement de l'organe de sécurité {par test sur un cycle) (le non-respect de ce point reléve de
non-conformités majeures) ; ou

- machine utllisant un solvant autre que le perchloroéthyléne équipée d'un contrbleur de séchage.

6.3.2. Les résultats des mesures des émissions de COV sont disponibles dans les douze mois suivant la mise en service. La
mesure est réalisée sur chaque machine, par un organisme compétent, dans un local d'essais spécifigue, suivant le
protocole d'essais détaillé en annexe IV du présent arrété et attestée par un certificat de conformité délivré par I'organisme
ayant réalisé la mesure ainsi qu‘un rapport d'essais. Le certificat de conformité ainsi que le rapport d'essais comportent la
date de réalisation des essais, le numéro de série de Ia machine objet des essais, la ralson sociale et 'adresse de
l'installation utilisatrice, sont revétus des signatures du représentant légal de I'organisme compétent et comportent
€galement son en-téte. Ces documents sont des originaux. Lorsque I'exploitant peut montrer que les machines de
nettoyage a sec de son installation bénéficient de Ia marque NF machine de nettoyage a sec en circuit fermé ou de toute
certification européenne équivalente, il est dispensé de la réalisation de ces mesures.

Objet du contréle ;

- certification NF machine de nettoyage a sec en circuit fermé de la machine (le non-respect de ce point reldve d'une non-
conformité majeure) ; ou

- présence du certificat de mesure comportant la date de réalisation des essais, le numéro de série de la machine objet des
essais, la raison sociale et I'adresse de I'installation utllisatrice, la signature du représentant Iégal de I'organisme compétent
et son en-téte (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence du rapport d'essals conforme au protocole d'essais détaillé €n annexe IV du présent arrété et comportant la date
de réalisation des essals, le numéro de série de la machine objet des essals, la raison sociale et I'adresse de I'installation
utilisatrice, la signature du représentant légal de I'organisme compétent et son entéte H

- résultat mesuré inférieur ou égal 4 5 g de solvant par kg de vétements nettoyés {ou 7 o/kg pour les machines aux
hydrocarbures de capacité inférieure ou égale a 15 kg) (le non-respect de ce point reléve d'une nen-conformité majeure).

7. Déchets

7.1. Récupération - Recyclage - Elimination
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L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditlons propres & garantir les intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 du code de Yenvironnement. Il s'assure que les installations utillsées pour cette élimination sont
réguliérement autorisées & cet effet.

7.2. Contrdles des clrcuits

L'exploltant est tenu aux obligations de reglstre, de déclaration d'élimination de déchets, et éventuellement de bordereau
de sulvi, dans les conditions fixées par la réglementation.

Objet du contréle :
- présence d'un registre contenant les déclarations et bordereaux de sulvi des déchets.
7.3. Stockage des déchets

Les déchets produits par I'Installation sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des
envols, des ruisseliements, des infiltrations dans le sol, des odeurs...}.

La guantité de déchets stockés sur ie site ne dépasse pas la capacité mensuelle produite ou, en cas de traitement externe,
un lot normal d'expédition vers l'installation d'élimination.

Objet du contréle :

- conditions de stockage ;

- quantité de déchets présents sur le site,
7.4. Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éiminés dans des installations autorisées,

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie.

Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire
inférieur 3 1 100 litres et qul les remettent au service de collecte et de traitement des communes.

7.5. Déchets dangereux

Les déchets dangereux, et notamment les boues, cartouches filtrantes et prodults d'emballage souillés par des produits
toxiques ou polluants, sont éliminés dans des installations réglementées & cet effet au titre du code de I'environnement,
dans des conditions propres & assurer la protection de I'environnement. Un registre des déchets dangereux produits
(nature, tonnage, filitre d'élimination, etc.) est tenu & jour. L'exploitant ou le collecteur émet un bordereau de suivi. Il est
en mesure d'en justifier I'élimination ou le recyclage, puis I'élimination. Les documents justificatifs sont conserveés trois ans.

Objet du contrble :
- présence d'un registre des déchets dangereux & jour ;

- présence de documents justificatifs de I'élimination des boues, cartouches filtrantes et prodults d'emballage (le non-
respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure).

7.6. BrQlage

Le brillage des déchets a l'air libre est interdit.
8. Brult et vibrations

8.1. Valeurs limites de brult

Au sens de la présente annexe, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (installation en
fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par l'installation) ;

- zones & émergence réglementée :

- Mintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de la déclaration, et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définles par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4 la date de la
déclaration ;

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de la déclaration dans les
zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles,

Dans le cas oll ['application aux installations existantes est retenue :

Pour les installations exlstantes déclarées au plus tard le 12 janvier 2010 la date de la déclaration 3 prendre en compte
dans la définition ci-dessus des zones & émergence réglementée est le 31 aclt 2009,

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse &tre & Yorigine de bruits

transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer
une nuisance pour celui-ci.
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Les émissions sonores émises par l'installation ne sonht pas & l'origine, dans ies zones a émergence réglementée, d'une
émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau sulvant :

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EMERGENCE ADMISSIBLE EMERGENCE ADMISSIBLE
existant dans les zones pour la période allant pour la période allant
4 émergence réglementée de 7 heures & 22 heures de 22 heures & 7 heures
(incluant le bruit de I'installation) sauf dimanches et jours fériés | ainsi que les dimanches et jours fériés
Supérleur & 35 et inférieur ou égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) S dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB
(A} pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est
supérieur & cette limite.

Dans le cas o0 le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée, au sens du point 1.9 de I'annexe de I'arrété du
23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection
de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises & déciaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d'un
méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations respecte les valeurs limites cl-dessus.

8.2. Véhicuies - Engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utllisés & I'intérieur de I'Instailation sont
conformes aux dispositions en vigueur en mati&re de iimitation de leurs émissions sonores. En particuller, les engins de
chantier sont conformes & un type homologué.

L'usage de tous apparells de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hautparleurs, etc.), génant pour e
voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'Incidents graves
ou d'accidents.

8.3. Vibrations

Les régles tachniques applicables sont fixées & I'annexe II du présent arrété,

8.4. Surveillance par I'exploltant des émissions sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectude par une personne ou un organisme qualifié, & la charge de
I'exploitant, sur demande de l'inspection des installations classées.

9. Remise en état en fin d'exploitation

Outre les dispositions prévues au point 1.7 de la présente annexe, I'exploitant remet en &tat le site de sorte qu'il ne sy
manifeste plus aucun danger et inconvénient. En particuller :

- tous les produits dangereux ainsl que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations diiment
autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer un incendie ou une expiosion sont
vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontamindes.

Elles sont, si possible, enlevées, Sinon, elles sont neutralisées par remplissage avec un solide inerte. Le produit utilisé pour

la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et posséde une résistance a terme suffisante pour empécher
I'affaissement du sol en surface.

Annexe II
Annexe non reproduite

La présente annexe est publiée au Bulletin officiel du ministére de I'écologie, de I'énergie, du développement durable et de
la mer, en charge des technologies vertes et des négociations sur le climat.

Annexe III
Modifié par Arrété du 5 décembre 2012 - art. 4

MODALITES D'APPLICATION DES DISPOSITIONS CONCERNANT
LES INSTALLATIONS EN FONCTION DE LEUR DATE DE DECLARATION

I. - Les dispositions de I'annexe I du présent arrété sont applicables aux installations déclarées aprés le 12 janvier 2010
dans les conditions suivantes :

POINT S'APPLIQUE A COMPTER DU :
de l'annexe I
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1.1a21.2

2.3.1423.2

12 janvier 2010

12 janvier 2010

2.3.3

- ier mars 2013 pour toute machine mise en service & compter du ler mars 2013 ;
- ler septembre 2014 pour toute machine mise en service avant le 31 décembre 1998 Inclus ;

- ler janvier 2016 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 1999 inclus et le 31
décembre 2001 inclus ;

- ier janvler 2018 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2002 inclus et le 31
décembre 2004 inclus ;

- ler janvier 2019 pour toute machine mise en service entre le ler Janvier 2005 inclus et le 31
décembre 2006 Inclus ;

- ier janvler 2020 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2007 Inclus et le 31
décembre 2008 inclus ;

- ler janvier 2021 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2009 Inclus et le 31
décembre 2010 inclus ;

- ler janvier 2022 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2011 inclus et le 28
février 2013 inclus.

24.1

12 janvier 2010

2421

Non applicable

2.4.2.2

12 janvier 2010

2.4.3

12 janvier 2010

24.4.1

Non applicable

24422210

12 janvier 2010

3.1a3.7

12 janvier 2010

3.8 sauf 2 derniers
points du 2e alinéa

12 janvier 2010

3.8 2 derniers points

ler mars 2013

du 2e alinéa

4.1et4.2 12 janvier 2010

4.3 - ier mars 2013 pour les machines utilisant du perchloroéthyléne ;
- 12 janvier 2010 pour toute autre machine.

4.4a5.3 12 janvler 2010

5.5a5.8 12 janvier 2010

6.1.1et6.1.2 12 janvier 2010

6.1.3 ler alinéa

12 janvier 2010

6.1.3 alindas 2 et 3

ler mars 2013

6.2.1

12 janvier 2010
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6.2.2 ler mars 2013

6.3.1 Non applicable

6.3.2 - 12 janvier 2010 pour les machines utilisant du perchleroéthyléne ou pour les machines utillsant
un solvant autre que le perchloroéthyléne et présentes dans une installation déclarée aprés le 12
septembre 2011 ;
- non applicable pour toute autre machine, cette derniére devant &tre équipée d'un contréleur de
séchage depuls le 12 janvier 2010.

7.1a9 12 janvier 2010

IL. - Les dispositions de I'annexe I du présent arrété sont applicables aux installations déclarées entre le 5 mai 2002 et le
12 janvier 2010 dans les conditions suivantes :

POINT ' A :
de I'annexe I S'APPLIGUE A COMPTER DU :

1.1a19 12 janvier 2010

2.1.1 12 janvier 2010

2.1.2 - 12 janvier 2010 pour toute machine remplacée aprés cette date ;
- ler janvier 2017 pour toute machine qui utilise du perchicroéthyléne ou tout autre solvant dont la
tension de vapeur & 20 °C est supérieure ou égale 3 1 900 Pa et qul est située dans un local contigu
& des locaux occupés par des tiers ;
- ler janvier 2021 pour toute autre machine.

2.3.1 12 janvler 2010

2.3.2 ler janvier 2014

2.3.3 - ler mars 2013 pour toute machine mise en service & compter du ler mars 2013 ;
- ler septembre 2014 pour toute machine mise en service avant le 31 décembre 1998 inclus ;
- ler janvier 2016 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 1999 Inclus et le 31
décembre 2001 inclus ;
- ler janvier 2018 pour toute machine mise en service entre le 1er janvier 2002 inclus et le 31
décembre 2004 inclus ;
- ler janvier 2019 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2005 inclus et le 31
décembre 2006 inclus ;
- ler janvier 2020 pour toute machine mise en service entre le 1er janvler 2007 inclus et le 31
décembre 2008 inclus ;
- ler janvier 2021 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2009 inclus et le 31
décembre 2010 inclus ;
- ler janvier 2022 pour toute machine mise en service entre le ler Janvier 2011 inclus et le 28
février 2013 inclus.

2.4.1 Non applicable

2.4.2.1 12 janvier 2010

2.4.2.232.4.3 Non applicable

2.4.4.1 12 janvier 2010

2.4.4.2 Non applicable
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2.5a28 12 janvier 2010
29et2.10.1 12 janvier 2010
2.10.2 12 janvier 2010
2.10.3 Non applicable
3.1.1 12 janvier 2010
3.1.2 12 septembre 2011
3.2a237 12 janvier 2010

3.8 sauf 2 derniers | 12 janvier 2010
points du 2e alinéa

3.8 2 derniers ler mars 2013
points du 2e alinéa

4.1et4.2 12 janvier 2010

4.3 - 1er mars 2013 pour les machines utilisant du perchloroéthyléne ;

- 12 janvier 2010 pour toute autre machine.

44452 12 janvier 2010
53 Non applicable
5.545.8 12 janvier 2010
6.1.1 12 janvier 2010
6.1.2 Non applicable

6.1.3 1er alinéa 12 janvier 2010

6.1.3 alinéas 2 et

3 ler mars 2013

6.2.1 12 janvier 2010

6.2.2 ler mars 2013

6.3.1 12 janvier 2010 mais ncn applicable :

- pour toute machine remplacée aprés cette date ;

- & partir du ler janvier 2017 pour toute machine qui utilise du perchloroéthyléne ou tout autre
solvant dont la tension de vapeur & 20 °C est supérieure ou égale & 1 900 Pa et qui est située dans
un local contigu & des locaux occupés par des tiers ;

- & partir du ler janvier 2021 pour toute autre machine.

6.3.2 - 12 janvier 2010 pour toute machine remplacée aprés ceite date ;

- ler janvier 2017 pour toute machine qui utilise du perchloroéthyi&ne ou tout autre solvant dont la
tension de vapeur a 20 °C est supérieure ou égale & 1 900 Pa et qui est située dans un local contigu
a des locaux occupés par des tiers ;

- ler janvier 2021 pour toute autre machine.
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7.1a9 12 janvier 2010

III. - Les dispositions de I'annexe I du présent arrété sont applicables aux Installations déclarées avant le 5 mai 2002 dans
les conditions suivantes :

POINT S'APPLIQUE A COMPTER DU :
de I'annexe 1
l.let1.2 12 septembre 2009
1.3 Non applicable
1.4 12 janvier 2010
1.5a1.9 12 septembre 2009
2.1.1 12 septembre 2009
2.1.2 - 12 janvier 2010 pour toute machine remplacée aprés cette date :

- ler janvier 2017 pour toute machine qui utilise du perchloroéthyléne ou tout autre solvant dont la
tension de vapeur & 20 °C est supérieure ou égale 4 1 900 Pa et qui est située dans un local contigu
& des locaux occupés par des tiers ;

- ler janvier 2021 pour toute autre machine.

2.3.1 12 septembre 2010
2.3.2 ler janvier 2014
2.3.3 - ler mars 2013 pour toute machine mise en service & compter du ler mars 2013 ;

- ler septembre 2014 pour toute machine mise en service avant le 31 décembre 1998 Inclus ;

- ler janvier 2016 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 1999 inclus et le 31
décembre 2001 inclus ;

- ler janvier 2018 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2002 inclus et le 31
décembre 2004 inclus ;

- ler janvier 2019 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2005 inclus et le 31
décembre 2006 inclus ;

- ler janvier 2020 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2007 inclus et le 31
décembre 2008 inclus ;

- ler janvier 2021 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2009 inclus et le 31
décemnbre 2010 inclus ;

- ler janvier 2022 pour toute machine mise en service entre le ler janvier 2011 inclus et le 28
février 2013 inclus

24,1425 Non applicable

2.642.10.1 12 septembre 2009

2.10.2 et 2.10.3 Non applicable

3.1.1 12 septembre 2009
3.1.2 12 septembre 2011
3.2a36 12 janvier 2010
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3.7 12 septembre 2009

3.8 sauf 2 derniers | 12 janvier 2010
points du 2e alinéa

3.8 2 derniers ier mars 2013
points du 2e alinéa

4.1et4.2 12 janvier 2010

4.3 - ler mars 2013 pour les machines utilisant du perchloroéthyléne ;

- 12 septembre 2010 pour toute autre machine.

443547 12 janvier 2010
5.1et5.2 12 septembre 2010
5.3 Non applicable
552458 12 septembre 2010
6.1.1 12 septembre 2009
6.1.2 Non applicable

6.1.3 ler alinéa 12 septembre 2009

6.1.3 alinéas 2 et | 1er mars 2013

3

6.2.1 12 septembre 2009

6.2.2 ler mars 2013

6.3.1 12 septembre 2009 puis devient ngn applicable :
- & partir du 12 janvier 2010 pour toute machine remplacée apras cette date ;
- & partir du ier janvier 2017 pour toute rachine qui utilise du perchloroéthyléne ou tout autre
solvant dont a tension de vapeur & 20 °C est supérieure ou égale a 1 900 Pa et qui est située dans
un local contigu a des locaux occupés par des tlers ;
- & partir du ler janvier 2021 pour toute autre machine.

6.3.2 - 12 janvier 2010 pour toute machine remplacée aprés cette date ;
- 1er janvier 2017 pour toute machine qui utilise du perchloroéthyléne ou tout autre solvant dont la
tension de vapeur & 20 °C est supérieure ou égale & 1 900 Pa et qui est située dans un local contigu
3 des locaux occupés par des tiers ;
- ler janvier 2021 pour toute autre machine,

7.1a76 12 janvier 2010

8.1 Non applicable

8.2 12 septembre 2009

8.3 Non applicable
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l 84et9 12 septembre 2009

Annexe IV
Modifié par Arrété du 5 décembre 2012 - art. 5

PROTOCOLE D'ESSAIS POUR DETERMINATICON DES EMISSIONS DE COV D'UNE MACHINE
I. - Préambule
Le protocole d'essais permet de vérifier que les machines de nettoyage & sec en circuit fermé sont 4 méme de respecter
durablement, en situation d'exploitation, la valeur limite de 20 g/kg de linge nettoyé et séché imposée au point 6.2 de
I'annexe I du présent arréts.
II. - Objectifs du protocole d'essais
Sur la base des essais décrits ci-aprés, le protocole suivant permet d'attester que :

- la machine de nettoyage & sec présente un facteur d'émission FE inférieur ou égal a 5 g de solvant par kilograrmme de
vétements nettoyés (ou 7 gfkg pour les machines aux hydrocarbures de capacité inférieure ou égale & 15 kg). Ce facteur
d'émission est déterminé par pesée différentielle de la machine H

- la machine de nettoyage & sec soumise aux essals est une machine en circult fermé répondant 3 la définition suivante :

Définition : une machine de nettoyage a sec en circult fermé est une machine intégrant de facon inamovible tous les
systémes de récupération de solvant qui s'avérent nécessaires - pendant toutes les phases du nettoyage conduisant & livrer
une charge propre, séche et désodorisée - pour éviter automatiquement et sans aucune régénération ;

- toute liaison entre I'ambiance du local et I'enceinte de la machine (parties internes de la machine et canalisations
comprises) ;

- toute évacuation de résidus (3 I'exception de I'sau, débarrassée du solvant, par le siphon du séparateur),
Les opérations de purification du solvant ne sont pas prises en compte par la précédente définition.

Le protocole est mis en ceuvre dans un local d'essais dont les conditions ambiantes sont contrdlées et répondent aux
conditions fixées au Il Conditlons générales d'essais de la présente annexe,

Afin de vérifier le fonctionnement correct de la machine en circult fermé et, le cas échéant, afin de déceler les causes
d'émissions anormales qui pourraient s'aggraver lors du vielllissement de la machine, la survefllance de ia concentration
ambiante du local d'essal est effectude selon le protocole et les conditions décrites au III Conditions générales d'essai de la
présente annexe. Les causes ldentifiées sont signalées dans le procds-verbal d'essai.

III. - Conditions générales d'essais
Charges de la machine :

- les charges introduites dans la machine pour chaque cycle doivent correspondre a la capaclté nominale Cn de la machine.
La capacité nominale est telle que :

V/Cn = 22 - Cn/6, pour Cn comprise entre 0 et 25 kg ;
V/Cn

18,7 - Cn/27, pour Cn comprise entre 26 et 50 ka.

V étant le volume du panier, exprimé en litres, égal au volume calculé en prenant pour diamatre le diamétre intérieur du
panter, sans tenir compte des chicanes, et comme profondeur la distance comprise entre le flasque avant du panier et ie
fond, mesuré au niveau de |a virole.

Les masses exactes m1 et m2 des charges utilisées sont notées au gramme prés en vue du calcul prévu au VIII, de ia
présente annexe.

Préalablement & la détermination de m1 et M2, les charges textiles sont placées au moins 24 heures en ambiance
conditionnée (température : 23 £ 3 °C ; hygrométrie ;: 60 £ 15 %) de maniére & stabiliser le taux d'humidité initial du
textile.

La composition de la charge textile se répartit en 20 % de laine, 30 % de coton et 50 % de polyester-coton. Les articles en
polyester-coton sont composés de 50 & 65 % de polyester et de 35 & 50 % de coton.

Eau d'alimentation ;

- température = 15 &+ 2 °C ;

- pression (mesurée a I'entrée de la machine en fonctionnement) : 2,5 x 105 Pa ;
- température amblante et humidité relative ;

- température = 23 £ 3 °C;

- hygrométrie relative = 60 £ 15 %.

IV. - Cycles de nettoyage

Le cycle de nettoyage & sec utilisé est un cycle & deux balns a distillation continue. Le nombre de cycles & accomplir entre
pesée initiale et pesée finale est de 50 + 2,
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IV-1. Détail du cycle

1v-1.1. Cas des machines munies d'un distillateur :

Le fabricant pregramme, sur la machine en test, un cycle de nettoyage standard basé sur ie schéma ci-dessous
1. Prélavage - niveau bas (& titre indicatif : durée = 3 min) ;

. Vidange vers distillateur (distillation continue} ;

. Essorage ;

. Nettoyage (a titre Indicatif : durée = € min} ;

. Vidange vers réservoir ;

. Essorage ;

W n Ao N

. Séchage - température de l'alr : 65 °C en entrée (sous réserve des possibilités de la machine) ;

8. Désodorisation {3 a 5 min).

Le filtre & solvant n'est pas mis en service.

Le séchage se fait sous le contrble d'un contrbleur de séchage ou autre dispositif approprié.

IV-1.2. Cas des machines sans distillateur :

IV-1.2.1. Machines en plein bain :

Le fabricant programme, sur fa machine en test, un cycle de nettoyage standard basé sur le schéma ci-dessous :
1. Prélavage niveau bas (3 titre indicatif : durée = 3 min) |

. Vidange vers réservoir ;

. Essorage ;

. Nettoyage (a titre indicatif : durée = 6 min} ;

2

3

4

5. Vidange vers réservolr ;
6. Essorage ;

7. Séchage - Température de I'air en entrée : & définir en fonction des caractéristiques du solvant ;

8. Désodorlsation (& titre indicatif : 3 & 5 min).

Le laboratoire vérifie la cohérence des réglages effectués en fonction des caractéristiques de la machine et du solvant.
IV-1.2.2. Machines a pulvérisation :

Le fabricant programme, sur la machine en test, un cycle de nettoyage standard basé sur le schéma ci-dessous

1. Séquence de pulvérisation ;

. Vidange vers réservoir et essorage si celui-ci est prévu ;

. Séquence de pulvérisation avec chauffage (vétements et solvant sl prévue apr le constructeur) ;

. Vidange vers réservoir et essorage si celui-ci est prévu ;

. Séchage - Température de I'air en entrée : & définir en fonction des caractéristiques du solvant ;

o un A W N

. Désodorisation (& titre indicatif : 3 & 5 min).
Le laboratoire vérifie la cohérence des réglages effectués en fonction des caractéristiques de la machine et du solvant.
IV-2. Température de séchage :

La température précisée ci-dessus est couramment utilisée en nettoyage & sec au perchloréthyléne. Pour disposer de
résultats comparables, les cycles utllisés pour les essals doivent présenter cette valeur de température,

IV-3. Distillation :

Le programme é&tabli par le fabricant doit inclure la distillation en continu des bains de prélavage successifs. Pour
s'affranchir de l'incertitude importante générée par la présence de résidus de distillation et leur analyse visant la
détermination de leur teneur en solvant, la distillation se fait en |'absence de salissure (vétements propres, pas
d'introduction de salissures artificielles).

Iv-4. Capacité machine :

Pour garantir la précision de la pesée différentielle, la machine soumnise 4 essais doit présenter une capacité nominale
{conformément au III de la présente annexe) supérieure ou égale a 8 kg. Celle-ci reste néanmoins limitée & 50 kg au plus.

V. - Matériel de pesage

V-1, Concernant les charges textiles

https://www.legifrance.gouv.fr/afﬁchTexte.do?cidTexte=LEGITEXT00002 1521950 26/01/2018



Arrété du 31 aofit 2009 relatif aux prescriptions geénérales applicables aux installati... Page 24 sur 26

Elles sont déterminées 4 I'aide d'une balance dont I'incertitude de lecture est inférieure ou égale a + 0,5 g. Les masses m1
et m2 sont notées en kilogrammes, au gramme prés (exemple : 14,962 kg).

V-2. Concernant la machine en essais :

Le matérlel de pesage est un pése-palette d'une portée adaptée au poids de la machine, d'au moins 3 000 kg, offrant une
précision de lecture inférieure ou égale a + 100 g.

La lecture de masse est faite par I'intermédiaire d'un afficheur numérique. Le pése-palette est muni d'un vayant de niveau
et de vérins destinés au réglage de niveau,

Pour la pesée, le pése-palette est positionné sur un transpalette de géométrie et de capacité de charge adaptées, de
maniére & effectuer un réglage de niveau satisfaisant du pése-palette.

Nota. - Les balances affectées a ces essals font I'objet d'un étalonnage régulier et les corrections nécessaires sont
apportées.

VI. - Pesée initiale

VI-1, Préparation de la machine :

La machine doit &tre propre, en ordre de marche, réservoirs de solvant pleins, tambour vide,
VI-1.1. Les séparateurs :

Dans la mesure du possible, un seul étage de séparation sera en service. Le second sera remplacé par un bidon
préalablement taré. Les séparateurs seront préparés en vue de la pesée Initiale, Cette préparation correspond un é&tat initial
prévu pour &tre facilement repreductible en vue de la pesée finale.

La méthode employée vise & &tablir la hauteur d'eau, & définir précisément pour la pesée initiale et 3 reproduire pour la
pesée finale.

Selon la conception des séparateurs et de leur interconnexion, la méthode retenue sera détaillée dans le rapport d'essais.

Déterminer ies dimensions (longueurs et largeur : L 1, i1 et L2, i2 exprimées en millimétres ou les sections des séparateurs
exprimées en millimétres carrés. Il est exclu de rajouter du solvant dans les séparateurs en fin d'essals.

Les mesures effectuées lors du rétablissement des hauteurs d'eau doivent étre prises en compte dans le calcul d'erreur sur
FE {facteur d'émission).

VI-1.2. Pot a charbons actifs :

Si la machine est équipée en version de base d'un pot & charbons actifs, celui-cf est démonté pour la pesée initiale et posé
en dehors de la machine, avec les éléments de fixation désolidarisés,

Une fois la pesée initiaie faite, le pot & charbons actifs est remis en place pour les essais.

VI-1.3. Fixation de la machine :

Pour le déroulement des cycles, la machine sera fixée solidement au sol, de maniére amovlble afin d'effectuer les pesées.
VI-2. Pesée initiale (machine) :

Dans ces conditions, la machine fait I'objet d'une pesée initiale. Les fiexibles de toute nature sont maintenus S0US pression,
obturés au moyen de vannes, déconnectés des réseaux et posés sur la machine avant la pesée, de maniére & ne pas
influencer le résultat de la pesée différentielle {électricité, vapeur, eau, air comprimé). La machine est ensuite soumise au
pése-palette. La masse ainsi déterminée est notée Mo, exprimée en kilogrammes et dixiéme de kilogramme (exemple : 1
778,3 kilogrammes). Les éléments de fixation sont & écarter de la machine.

La pesée se fait en 'absence de tout flux d'alr (la ventilation du local est arrétée, les portes et fenétres sont closes) a une
température de 23 % 3 °C. Avant lecture, I'organisme compétent vérifie que le pése-palette a bien &té préalablement piacé
sur le transpalette avec un réglage de niveau correct. Si tel n'est pas le cas, le réglage de niveau est corrigé. Pour vérifier ia
stabilité de la pesée, celle—ci est reproduite trois fois. La masse ainsl obtenue est notée Po.

Nota. - Si I'épurateur régénérable 3 charbons actifs est optionnel, la machine a tester sera placée dans sa configuration de
base par le fabricant, avant son arrivée dans le iocal d'essais. Si I'épurateur régénérable est un équipement systématique,
de série, la machine sera testée en 'état (suivre les recommandations du fabricant pour la régénération dans ce dernler
cas ;| fréquence, mode opératoire),

VI-3. Pesée initiale (charge textile) :

Les charges font I'objet d'une premiére pesée initiale aprés passage en chambre conditionnée, pour chaque type de textile
utilisé (laine, polyester/coton, coton). La masse de chacun sera respectée ( 100 g). Les masses totales mi (i=1o0u2)
devront, en tout état de cause, respecter :

Cn-200g <mi<Cn

Les masses sont notées respectivement mi et m2,

VIL, - Réalisation des cycles de nettoyage

VII-1. Déroulement
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Suite & la pesée initiale, la machine est refixée sur les poutres supports et remise en état de fonctionner. La machine est
ensuite chargée & l'aide des charges textiles préparées. Les cycles sont alors enchainés les uns aprés les autres jusqu'a
Irachévement complet des cycles prévus au IV, de la présente annexe.

VII-2. Utilisation des charges textiles :

On utillsera alternativement les deux charges de masse m1 et m2 (une charge en machine, une charge sur cintres) : &
chaque fin de cycle, on décharge la machine et elle est ensuite rechargée a l'aide de la charge qui se trouvait sur cintres.

Dés que le cycle suivant est lancé, on place les vétements qui viennent d'étre déchargés sur cintres. En final, 25 cycles (£
1) auront été réalisés avec la charge de masse m1 et 25 cycles (+ 1) avec la charge de masse m2,

VII-3. Renouvelilement d'air :

Pendant le déroulement des cycles, le local d'essai est soumis a un renouvellement d'air T tel que décrit ci-dessous :

Pour les machines de capacité nominale inférieure ou égale a 25 kilogrammes : T (m3/h} = (58 % 8) x Cn (kilogrammes).
Pour les machines de capacité nominale supérieure & 25 kilogrammes : T (m3/h) = (58 = 5) x Cn (kilogrammes}.

VII-4. Opérations d'entretien :

VII-4.1, Nettoyage des filtres :

Selon les prescriptions du fabricant (manuel d'entretien) ou tous les 5 cycles pour le filtre & air primaire et le filtre a
épingles et tous les 10 cycles pour le filtre & air secondaire, s'll existe.

VII-4.2, Distiliateur :

Pour s'approcher des conditions d'exploitation représentatives de la réalité, une simulation de nettoyage du distillateur a
lieu le matin du dernier jour des essals, machine froide.

Se reporter au manuel d'utilisation :

- vérifier gque la machine est sous tension {pour rendre les sécurités actives) ;

- entrouvrir la porte du distillateur 4 I'aide du dispositif d'ouverture progressive ;
- ouvrir la porte complétement et la laisser ainsi pendant quatres minutes ;

- recueillir le solvant et les résidus solides (fibres) demeurant au fond du distillateur et placer le tout dans un bidon obturé,
étanche, dont on a falt Ia tare préalablement ;

- refermer la porte du distillateur.

Nota. - Il est probable que les charges textiles larguent quelques fibres, laissées dans la machine pendant les essais. Le
protocole d'essais est congu pour limiter 'impact de la masse de ces fibres sur le résultat final. C'est pourquol, d'une part,
le filtre & solvant censé en retenir une partie n'est pas mis en service {conformément au IV.1 de Ja présente annexe) et,
d'autre part, la masse de fibres retrouvée dans le distillateur en fin d'essal est prise en compte (conformément au VIII de la
présente annexe et ci-dessus).

On se base sur I'hypothése ol les autres fibres qui n'ont pu atre retrouvées dans le distillateur ou extraites des filtres aair
(nettoyages prévus) n'ont qu'un impact négligeable. Les autres résidus solides éventuels (filasses, particules métalliques...}
se trouvant dans la machine au départ des essais et retrouvés en partie dans le distillateur a leur terme et extraits de celui-
ci, compensent les fibres qui n'auront pu &tre prises en compte précisément.

VIIL. - Pesée finale

Elle a lisu aprés le terme du dernier cycle {50 £ 2), aprés nettoyage de tous les filtres (dernier nettoyage), aprés simulation
du nettoyage du distillateur et dans les conditions suivantes :

VIII-1. Séparateurs :
Rétablir le ou les séparateurs dans leur état initial.
VII1-2. Pot & charbons actifs :

Le pot & charbons actifs est démonté pour la pesée finale et posé en dehors de la machine, avec les éléments de fixation
désolidarisés.

VIII-3. Pesée de la machine :

La machine est préparée de la méme fagon gu'au VI-2 de la présente annexe. Elle est ensuite soumnise au pése-palette. La
masse ainsi déterminée est notée Mf, exprimée en kilogrammes et dixidme de kilogramme (exempie : 1 773,1
kilogrammes).

La pesée se falt en I'absence de tout flux d'air (ventilation arrétée, portes et fenétres fermées) & une température de 23 +
3°C.

Avant lecture, on vérifle que le pése-palette a bien été préalablement placé sur le transpalette avec un réglage de niveau
correct. Si tel n'est pas le cas, le réglage de niveau est corrigé.

Pour vérifier la stabilité de pesée, la pesée est répétée trois fois.
VILI-4. Prise en compte du solvant recuellli du distillateur :

Peser le ft préalablement taré contenant le solvant et les résidus solides recueillis du distillateur |
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Md = masse totale récupérée du distillateur & exprimer en kilogrammes au gramme prés {exemple : 1,556 kilogramme).
Filtrer I'ensembie au moyen d'un filtre Inox de 80 microns dont [a masse est connue au gramme prés.
Soumettre le filtre et son contenu & un séchage de 10 minutes sous flux d'air.

Peser le filtre et son contenu :

Ms = masse de résidus solides secs exprimée en grammes, au gramme prés (exemple : 3 grammes).
Déterminer la masse de solvant récupérée ;

Mp = masse de solvant récupéré, non diffusé 3 I'atmosphére.

Mp = Md - Ms

Mp est exprimée en kilogrammes et notée au gramme prés {(exemple : 1,553 kilogramme).

VIII-5. Prise en compte du solvant présent dans le pot & charbons actifs :

Le pot & charbons actifs est pesé séparément avant le démarrage des essais : Po.

Idem & la fin des essais : Pf.

Solvant réslduel dans pot & charbon actif : Pr = Pf - Po.

Pr vient s'ajouter & la consommation de solvant de ia machine.

IX. - Expression du résultat

FE est le facteur d'émission recherché.

FE = [M x 1 000)/[25 x m] {en a/kilogrammes).

m=ml+ m2.

M = Mo - Mf - Mp + Pr (cas général).

(M, Mo, Mf, Mp, Pr, m, m1 et m2 exprimées en kilogrammes),

Mp = Md - Ms,

Le résultat final est arrondi au 1/100e de g/kg.

Le résultat FE est fourni dans Je procés-verbal d'essais avec I'indication de Yincertitude élargie U(FE) = k x p (FE)
{(incertitude type). k = 2 pour 95 % de probabilité que la valeur calculée se trouve dans l'intervalle défini par FE + U{FE).

Facteur d'émission FE = valeur calculée de FE % U{FE)
Lorsque le facteur d'émission FE est inférleur ou égal a 5 g de solvant par kilograrmme de vétements nettoyés (ou 7 g/kg

pour les machines aux hydrocarbures de capacité inférieure ou égale & 15 kg), l'organisme compétent délivre un certificat
de conformité conformément au point 6.3 de I'annexe I du présent arréte.

Annexe V (abrogé)
Abrogé par Arrété du 5 décembre 2012 - art. 6 V)

Annexe VI (abrogé)
Abrogé par Arrété du 5 décembre 2012 - art. 6 vV}

Fait a Paris, = 31 aoiit 2009,

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
de la prévention des risques,
L. Michel
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Arrété du 4 aoiit 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n° 4802

NOR: DEVP1402942A
Version consolidée au 26 janvier 2018

La ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie,

Vu le réglement {CE) n°® 1516/2007 du 19 décembre 2007 définissant les exigences types applicables au
contréle d'étanchéité pour les équipements fixes de réfrigération, de climatisation et de pompes & chaleur
contenant certains gaz a effet de serre fluorés ;

Vu le réglement (CE) n°® 1005/2009 du 16 septembre 2009 relatif & des substances qui appauvrissent la
couche d'ozone ;

Vu le réglement (CE) n°® 517/2014 du 16 avril 2014 relatif aux gaz & effet de serre fluorés et abrogeant le
réglement (CE) n° 842/2006 ;

Vu la directive 2012/18/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 relative a la maitrise des
dangers liés aux accidents majeurs impliquant des substances dangereuses, modifiant puis abrogeant la
directive 96/82/CE du Conseil ;

Vu le code de I'environnement ;

Vu le code minier ;

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété du 22 mars 2004 modifié relatif a la résistance au feu des produits, éléments de construction et
d'ouvrages ;

Vu l'avis des organisations professionnelles intéressées ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques du 24 juin 2014 ;

Vu les observations formulées lors de la consultation publique réalisée du 24 avril 2014 au 15 mai 2014 en
application de I'article L. 120-1 du code de {'environnement,

Arréte :

Article 1

Les installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n® 4802 sont soumises aux dispositions de
l'annexe I (1).

Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres législations ainsi que des schémas, plans et
autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Article 2

Les dispositions de I'annexe I sont applicables aux installations déclarées & compter du ler janvier 2015.

Les installations soumises & la rubrique 4802-1 sont soumises aux dispositions suivantes @ 1.1, 1.2, 2.1, 2.2,
2.3,3.1,3.3,34,4.1,4.2,5.1, 6a, 6b, 7, 8.

Les installations soumises a la rubrique 4802-2a sont soumises aux dispositions suivantes : 1.1, 1.2, 2.1, 2.2,
2.3,3.1,3.2,3.3,34,4.1,4.2,4.3,5.1, 5.2, 6a, 6¢, 7 et 8.

Les installations soumises & la rubrique n® 4802-2b sont soumises aux dispositions suivantes : 1.1, 1.2, 2.1,
2.2,2.3,3.1,3.2,3.3,34,4.1,4.2,4.3,5.1, 6a, 6¢, 7 et 8.

Les installations soumises & la rubrique 4802-3 sont soumises aux dispositions suivantes @ 1.1, 1.2, 2.1, 2.3,
2.4,3.1,3.3,34,41,4.2,5.1, 6a, 7et 8.

Les dispositions de I'annexe I sont applicables aux installations existantes, déclarées ou mises en service
avant le ler janvier 2015, dans les conditions précisées 3 I'article 3. Les prescriptions auxquelles les
installations existantes sont déja soumises demeurent applicables jusqu'a I'entrée en vigueur de ces
dispositions.

Les dispositions de I'annexe I sont également applicables aux installations classées soumises & déclaration
incluses dans un établissement qui comporte au moins une installation soumise au régime de I'autorisation
dés lors que ces installations ne sont pas régies par |'arrété préfectoral d'autorisation.

Article 3

Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon le calendrier précisé ci-dessous :
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34,51, 6aet6ec, 7t 8

- au ler janvier 2015 : dispositions 1.1, 1.2, 3.1, 3.
3.3,4.1,4.2et4.3;

- au ler janvier 2016 : dispositions 2.4, 3.2,
- au ler janvier 2017 : dispositions 5.2 et 6b.

Toutefois, pour les installations déclarées entre le 1ler janvier 2003 et le 31 décembre 2014, qui étaient
soumises & la rubrique n® 1185-1, & la rubrique n® 1185-2b ou a la rubrique n® 1185-3-1a et lorsque le fluide
concerné n'était pas du SFs, les dispositions suivantes restent par ailleurs applicables & partir du ler janvier
2015 : 2.1, 2.2 et 2.3.

Les autres dispositions de I'annexe 1 ne sont pas applicables aux installations existantes.

Article 4
Le préfet peut, en application de I'article L. 512-10 du code de I'envircnnement, adapter par arrété
préfectoral aux circonstances locales, Installation par installation, les prescriptions du présent arrété,
notamment les points 2.1, 2.2 et 5.1 de I'annexe I, dans les conditions prévues a l'article R. 512-52 du code

de I'environnement.

Article 5

Le mot : « 1185 » est remplacé par le mot : « 4802 » dans I'ensemble du présent arrété et de son annexe, a
compter du ler juin 2015, date d'application des mesures de la directive 2012/18/UE susvisée,

Article 6

L'arrété du 2 avril 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n® 1185 est abrogé a compter du ler janvier 2015.
Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 2015.

Article 7

La directrice générale de la prévention des risques est chargée de I'exécution du présent arrété, qui sera
publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 4 ao(t 2014.

Pour la ministre et par délégation :
L'adjoint & la directrice générale de la prévention des risques,

J.-M. Durand

(1) L'arrété et les annexes seront publiés au Bulletin officiel du ministére de l'écologie, du développement
durable el de I'énergie.
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Arrété du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n° 2921 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement

NOR: DEVP1305345A
Version consolidée au 26 janvier 2018

Le ministre de I'écologie, du développement durable et de 'énergie,

Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L. 512-10 et L. 512-12, R. 512-1 3 R. 512-54, R, 512-67 a R. 514-4,
R.515-1, R. 515-24 a R, 515-38, R. 515-6 et R. 517-10 ;

Vu les articles R. 231-51 et R. 231-56 & R. 231-56-12 du code du travall ;

Vu l'arrété du 20 avril 1994 modifié relatif & la déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances ;

Vu l'arrété du 21 novembre 2002 modifié relatif & la réaction au feu des prodults de construction et d'aménagement ;

Vu l'arrété du 14 février 2003 relatif & la performance des toitures et couvertures de toiture exposées a un incendie extérieur ;
Vu l'arrété du 22 mars 2004 relatif & la résistance au feu des prodults, &léments de construction et d'ouvrages ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence
Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques du 19 février 2013 ;

Vu les observations formulées lors de la consultation publique réalisée du 28 décembre 2012 au 20 janvier 2013, en
application de I'article L. 120-1 du code de I'environnement,

Arréte :

Article 1

Les installations class€es soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2921 sont soumises aux dispositions de I'annexe I (1).
Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres |&gislations.

Le préfet peut, pour une installation donnée, adapter par arrétés les présentes dispositions dans les conditions prévues par les
articles L. 512-12 et L. 512-52 du code de I'environnement.

La rubrigue n® 2921 comprend toute installation assurant une fonction de refroidissement par refroidissement évaporatif et
mettant en ceuvre de maniére continue ou intermittente le procédé de dispersion d'eau dans un flux d'air. C'est notamment le
cas des installations de secours, des Installations utilisées dans des procédés saisonniers et des adroréfrigérants dits mixtes ou
hybrides combinant le fonctionnement évaporatif avec d'autres modes de fonctionnement (sec et/ou adiabatique).

Article 2

Les dispositions de I'annexe I sont applicables aux installations déclarées postérieurement 3 la date de publication du présent
arrété au Journal officiel.

Les dispositions de cette annexe sont applicables aux Installations existantes, déclarées avant la date de publication du présent
arrété au Journal officiel, dans les conditions précisées en annexe V. Les prescriptions auxquelles les installations existantes
sont déja soumises demeurent applicables jusqu'a I'entrée en vigueur de ces dispositions.

Les dispositions de I'annexe I sont également applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans un
établissement qui comporte au moins une installation soumise au régime de I'autorisation ou au régime d'enregistrement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par I'arrété préfectorai d’autorisation.

Article 3

Le préfet peut, pour une installation donnée, adapter par arrété les dispositions des annexes dans les conditions prévues aux
articles L. 512-12 et R. 512-52 du code de I'environnement.

Article 4
A modifié les dispositions sulvantes :

Abroge Arrété du 13 décembre 2004 (VT)
Abroge Arrété du 13 décembre 2004 - art. 1 (VT)
Abroge Arrété du 13 décembre 2004 - art. 2 {VT)
Abroge Arrété du 13 décembre 2004 - art. 3 (VT)
Abroge Arrété du 13 décembre 2004 - art. 4 (VT)

Article 5

Le présent arrété entre en vigueur 3 la date du 1er juillet 2014.

Article 6

La directrice générale de la prévention des risques est chargée de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.
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Annexes

Annexe I
Modifié par Décret n°2015-1614 du 9 décembre 2015 - art. 16 (V)

PRESCRIFTIONS GENERALES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS CLASSEES SOUMISES A DECLARATION SOUS LA
RUBRIQUE N° 2921

1. Dispositions générales

Sont considérés comme faisant partie de l'installation de refroidissement au sens du présent arrété I'ensemble des
éléments suivants : tour(s) de refroidissement et ses parties internes, échangeur{s), dévésiculeur, ensemble composant le
circuit d'eau en contact avec l'air (bac[s], canallsation[s], pompe[s]...), clrcult de purge et circuit d'eau d'appoint.
L'installation de refroidissement est dénommée installation dans la suite de la présente annexe.

1.1. Conformité de I'installation & la déclaration

L'installation est implantée, réalisée et exploltée conformément aux plans et autres documents joints  la déclaration, sous
réserve du respect des prescriptions ci-dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant a 'installation, & son mode d'exploitation ou a son voisinage, entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, est portée, avant sa réalisation, a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration doit préciser les mesures prises relatives aux conditions d'utilisation, d'épuration et d'évacuation des eaux
résiduaires et des émanations de toutes natures alnsi que d'élimination des déchets et résidus en vue de respecter les
dispositions du présent arrété,

1.4, Dossier installation classée

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossler de déclaration ;

- les plans tenus a jour ;

- la preuve de dépdt de la déclaration et les prescriptions générales ;

- les arrétés préfactoraux relatifs a I'installation concernée, pris en application de la législation relative aux installations
classées, s'ilyena;

- les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit ;

- les documents prévus aux points 1.8, 3.5, 3.6, 3.7, 7.5 ci-aprés ;

- tous les éléments utiles relatifs aux risques.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de {'inspection des installations classées et de I'organisme en charge du contréle
périodique des installations.

Cbjet du contrble :

- vérification de la pulssance maximale au regard de la puissance déclarée ;

- vérification que la puissance maximale est inférieure au seuil maximal du régime déclaratif tel que défini a I'annexe de
I'article R. 511-9 du code de 'environnement ou que le type d'installation correspond au seuil déclaratif (le non-respect de
ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence de la preuve de dépdt de la déclaration ;

- présence des prescriptions générales ;

- présentation des arrétés préfectoraux relatifs a l'installation, s'll yen a ;

- présence des documents prévus aux points 1.8, 3.5, 3.6, 3.7, 7.5.

1.5. Déclaration d'accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délals & I'inspection des installations classées les
incidents ou accidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qul sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentlonnés a I'article L. 511-1 du code de I'environnement.

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration au préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploltation. Cette déclaratlon doit mentionner, s'il s'agit d'une personne
physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa
raison sociale, sa forme juridique, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de ta déclaration.

1.7. Cessation d'activité

Lorsqu'une Installation cesse 'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploltant doit en informer le préfet au
moins un mols avant I'arrét définitif. La notification de 'exploitant indique les mesures de remise en état prévues ou
réalisées,

1.8. Contrble périodique

L'installation est soumise & des contrdles pérlodiques par des organismes agréés dans les conditions définies par les
articles R. 512-55 & R. 512-66 du code de I'environnement.

Ces contrbles ont pour objet de vérifier la conformité de I'installation aux prescriptions de la présente annexe,
éventuellement modifiées par arrété préfectoral, lorsqu'elles lui sont applicables.

Les points contrélés sont repérés & la fin de chaque point de la présente annexe par la mention objet du contrdle . Les
dates et les types d'installation en fonction de leurs dates de déclaration auxquelles s'appliquent les points de contrble ne
sont pas repris dans la présente annexe. I! convient de se reporter pour vérifier I'applicabilité de chacune des dispositions a
I'annexe V.

Les prescriptions dont le non-respect constitue une non-conformité majeure entrainant I'information du préfet dans les
conditions prévues & l'article R. 512-59-1 sont repérées par la mention (le non-respect de ce point reléve d'une non-
conformité majeure) .

L'exploitant conserve le rapport de visite gue l'organisme agréé lui adresse dans le dossier installations classées prévu au
point 1.4.

Si le rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispositions faisant I'objet du contrble, I'exploitant met en ceuvre les
actlons correctives nécessaires pour y remédier. Ces actlons ainsi que leurs dates de mise en ceuvre sont formalisées et
conservées dans le dossier susmentionné.

1.9. Définitions

Systéme de refroidissement évaporatif : systéme de refroidissement ol I'eau du circuit primaire est refroidie soit en
évaporation en contact direct avec le flux d'air, solt au travers d'un échangeur de chaleur dont I'eau du circuit secondaire
est refroidie par évaporation d'eau en contact direct avec I'air ;

Dispersion d'eau dans un flux d'air : production d'aérosols par projection de gouttes d’eau dans un flux d'air ;

Bras mort : trongons de canallsation dans lesquels 'eau ne circule pas et pour lesquels cette eau stagnante est susceptible
de repasser en circulation ;

Eau d'appoint : désigne tous les appoints d'eau venant compenser les pertes d'eau du circuit par évaporation,
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entrainement, purge et fuites ;

Taux d'entrainement vésiculaire : partie du débit d'eau perdue par I'équipement sous forme de gouttelettes entrainées
mécaniquement dans le flux d'air sortant, exprimé en pourcentage du débit d'eau en circulation H

Nettoyage : opération mécanique et/ou chimique visant 3 éliminer les dépéts sur les parois de linstallation H

Actlon corrective : action mise en ceuvre sur I'installation visant a supprimer un facteur de risque de prolifération et de
dispersion des légionelles ou & faciliter sa gestion ;

Action préventive : action mise en ceuvre sur |'installation afin de gérer les facteurs de risque de prolifération et de
dispersion des légionelles qui n'ont pu &tre supprimés par des actions correctives ;

Stratégie de traitement préventif de I'eau : solutions de traltement de I'eau physiques et/ou chimiques adaptées &
I'instalfation permettant d'assurer en parmanence une concentration en Legionella pneumophila inférleure & 1 000 UFC/L
dans I'eau du circuit, en amont de la dispersion ;

Action curative : action mise en ceuvre sur l'installation en cas de dérive d'un indicateur de suivi de I'exploitation, pour un
retour rapide de cet indicateur sous le seuil d"alerte. Par exemple en cas de dérive de la concentration en Legionella
pneumophila dans I'eau, action permettant un abattement rapide de cette concentration pour repasser sous le seuil des 1
000 UFC/L dans I'eau du circult ;

Désinfection curative : action curative consistant en la mise en ceuvre ponctuelle d'un traltement chimique ou physique
permettant la désinfection de I'eau du circult et I'abattement de la concentration en Legionella pneumophila pour repasser
sous le seuil de 1 000 UFC/L dans I'eau du circuit ;

Choc biocide : actlon curative permettant par injection ponctuelle de biocide de s'assurer une concentration en Legionella
pneumophila Inférieure & 1 000 UFC/L.

Arrét complet de 'installation : arrét de la circulation d'eau dans le drcuit et de la dispersion d'eau au niveau de la ou des
tours ;

Arrét partiel de l'installation : arrét de Iz circulation de I'eau dans une partie de l'installation ;

Arrét prolongé de l'installation : arrét complet ou partiel de l'installation, en eau, sur une durée susceptible d'entrainer une
dégradation de la qualité d'eau et la dérive des Indicateurs. Cette durée dépend de l'installation, de la qualité de I'eau et de
la stratégie de traitement et est fixée par I'exploitant ; au deld d'une semaine, tout arrét est considéré comme prolongé ;
Arrét de la dispersion via la ou les tours : arrét de la dissémination d'aérosols dans I'atmosphére par le blais de la
ventilation. En fonction des types de tour et des caractéristiques du circuit et du procédé refroidi, il peut prendre la forme
d'un arrét des ventilateurs, d'un arrét de la source chaude (tours 3 tirage nature! notamment), d'un arrét complet de
I'instailation ;

Installation en fonctionnement : une installation est dite en fonctionnement & partir du moment od le circuit est en eau et
qu'elle assure ou est susceptible d'assurer a tout moment sa fonction de refroidissement (fonctionnement continu ou
intermittent) ;

Utllisation saisonniére : I'utilisation est saisonniére si l'installation ne fonctionne que certaines parties de l'année, Le
passage de I'arrét au fonctionnement se fait pour des périodes de fonctionnement de plusieurs jours ou semaines. Le
redémarrage de ['installation est prévisible ;

Cas groupés de légionellose : au moins deux cas survenus dans un intervalle de temps et d'espace géographique
susceptible d'impliquer une source commune de contamination ;

Emergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pendérés A du bruit ambiant (installation en
fonctionnement) et du bruit résiduel {en l'absence du bruit généré par I'installation).

Zones & émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date de la déclaration, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de la
déclaration ;

- l'intérieur des iImmeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &té implantés aprés la date de la déclaration dans les
zones constructibles définies cl-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a
I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées 3 recevoir des activités artisanales ou industrielles.
2. Implantation, aménagement

2.1. Régles d'implantation

a) Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air ni au droit d'ouvrants.
Les polnts de rejets sont aménagés de facon & éviter I'aspiration de I'air chargé de gouttelettes dans les condults de
ventllation d'immeubles avoisinants ou les cours Intérieures ;

b} L'installation est implantée & une distance minimale de 8 métres de toute ouverture sur un local occupé.

Objet du contréle : implantation des rejets d'air.

2.2. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

Les abords de l'installation, placés sous le contrle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en ben &tat de propreté.
Les émissalres de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier.

2.3. Interdiction de locaux habités ou occupés par des tlers ou habités au-dessus et au-dessous de l'installation

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

2.4, Comportement au feu des locaux

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

2.5. Accessibllité et conception

2.5.1. Accessibilité

L'installatlon doit &tre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendle et de secours. Elle est desservie, sur
au moins une face, par une voie engin ou par une voie échelle si le plancher haut de cette installation est 3 une hauteur
supérieure a 8 métres par rapport a cette vole.

2.5.2. Conceptlon

a) L'installation est congue pour faciliter Ia mise en ceuvre des actions préventives, correctives ou curatives, et les
prélévements pour analyse microbiolegiques et physico-chimiques. Elle est congue de fagon qu'il n'y ait pas de trongons de
canalisations constituant des bras morts. Elle est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de I'eau du circuit,
Les matérlaux présents sur I'ensemble de I'installation sont choisis au regard de la qualité de I'eau, de leur facilité de
nettoyage et d'entretien, et de leur résistance aux actions corrosives des produits de d'entretien et de traitement.
L'installation de refroidissement est aménagée pour permettre I'accés, notamment, aux parties Iinternes, aux rampes de
dispersion de la tour, aux bassins, et au-dessus des baffles d'insonorisation si présentes.

La tour est équipée de tous les moyens d'accessibllité nécessalres 3 son entretien et sa maintenance dans les conditions de
sécurité ; ces moyens permettent & tout instant de vérifier le bon état d'entretien et de maintenance de la tour.

b) L'exploftant dispose des plans de l'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

c) La tour est équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires en bon état de fonctionnement
constituant un passage obligatoire du flux d'air potentlellement chargé de vésicules d'eau, Immédiatement avant rejet.

d) Pour tout dévésiculeur installé & partir du ler juillet 2005, le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires atteste un taux d'entrainement vésliculaire inférieur 3 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions
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de fonctionnement nominales de {'installation.

e) L'exploitant s'assure que le dispositif de limitation des entrainements vésiculalres équipant l'installation est bien adapté
aux caractéristiques de l'installation {type de distributeurs d'eau, débit d'eau, débit d'air), afin de respecter cette condition
en situation d'exploitation.

f) Les équipements de refroidissement répondant & la norme NF E 38-424 sont consldérés conformes aux dispositions de
conception décrites au point 2.5.2. L'exploltant doit cependant examiner la conformité des parties de Yinstallation non
couvertes par cette norme.

Objet du contréle :

- implantation de I'Installation permettant les accés aux parties internes, aux bassins, et aux parties hautes a la hauteur
des rampes de pulvérisation de la tour dans les conditions de sécurité ;

- absence de bras mort non géré ;

- présence sur l'installation d'un dispositif ou de dispositions permettant la purge compléte de I'eau du circuit (le non-
respect de ce polint reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence sur la tour d'un dispositif de limitatlon des entrainements vésiculaires {le non-respect de ce point reléve d'une
non-conformité majeure) ;

- présentation pour chaque tour du document attestant du respect, par le dispositif de limitation, du taux d'entrainement
vésiculaire, pour les dévésiculeurs Installés aprés le ler juiflet 2005,

2.6. Ventilation des locaux

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

2.7. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifides.

2.8. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &re mis a la terre conformément aux reglements et
aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des prodults.

2.9, Rétention des aires et locaux de stockage

Le so! des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles de
créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, Al (incombustible} et équipé de fagon & pouvolr recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement. Pour cela, un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les matiéres recueillies sont de préférence
récupérées et recyclées, ou en cas d'impossibilité, traitées conformément au point 5.5 et au titre 7.

Objet du contrdle :

- étanchéité des sols (par examen visuel : nature et absence de fissures) ;

- capacité des aires et locaux a recueillir les eaux et matiéres répandues.

2.10. Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol deit tre associé & une capacité de
rétention dont le volume doit étre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des
réservoirs doit étre contrélable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, admis au
transport, le volume minimal de la rétention est égal soit & la capacité totale des récipients si cette capacité est inférieure &
800 litres, soit a 20 % de la capacité totale ou 50 % dans le cas de liquides inflammables (a I'exception des lubrifiants)
avec un minimum de 800 litres si cette capacité excéde 800 litres. La capaclté de rétentlon doit étre étanche aux produits
gu'elie pourrait contenir et résister a I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif
d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en conditions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent pas étre
asseclés a la méme cuvette de rétentlon.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé{s) doit pouvoir &tre contréiée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditlons conformes au présent arrété ou
sont éliminés comme les déchets.

Objet du contréle :

- présence de cuvettes de rétention ;

- volume de capacité de rétention ;

- pour les réservoirs fixes présence de jauge ;

- pour les stockages enterrés, présence de limiteurs de remplissage ;

- conditions de stockage sous le niveau du sol {réservoirs en fosse magonnée ou assimilés) ;

- position fermée du dispositif d'obturation ;

- étanchéité des cuvettes de rétention (par examen visuel : nature et absence de fissures).

2.11. Isolement du réseau de collecte

Des dispositifs permettant I'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont implantés de sorte a
maintenir sur le site les eaux d’extinction d'un sinistre ou I'écoulement d'un accident de transport. Une consigne définit les
modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs.

3. Exploitation, entretien

3.1. Surveitlance de Iexploltation

L'exploitation se falt sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une ou de plusieurs personnes nommément désignées par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés
ou stockés dans l'installation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'Incident.

L'exploltant s'assure que cette ou ces personnes référentes ainsl que toute autre personne impliquée directement ou
indirectement dans I'exploitation de l'installation, y compris le personnel d'une entreprise tierce susceptible d'intervenir sur
I'installation, sont formées en vue d'appréhender selon leur fonction le risque de dispersion et de prolifération des
légionelles, associé a I'installation. Ces formations sont renouvelées périodiquement et a minima tous les cing ans, de
maniére & s'assurer que les personnels soient informés de |'évolution des connaissances en matiére de gestion de ce
risque.

Ces formations portent a minima sur :

- les conditions de prolifération et de dispersion des légionelles ;

- les moyens préventifs, correctifs et curatifs associés {y compris caractéristiques et stratégie d'utilisation des produits de
traltement, et moyens de surveillance) ;

- les dispositions du présent arrété.

En compiément, une formatlon spécifique portant sur les modalités de prélévement d'échantillons en vue de I'analyse de la
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concentration en Legionella pneumephila est dispensée aux opérateurs concernés.

Un plan de formation rassemblant les documents justifiant la formation des personnels est tenu  la disposition de
l'inspection des installations classées. Il comprend :

- les modalités de formation, notamment en fonction des personnels visés, descriptif des différents modules, durée,
fréquence ;

- la liste des personnes intervenant sur l'installation, précisant fonctlon, type de formation suivie, date de la derniére
formation suivie, date de la prochaine formation a suivre ;

- les attestations de formation de ces personnes.

Objet du contréle :

- présence d'un document désignant nommément le responsable de la surveillance de I'exploitation de I'nstallation {le non-
respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- vérification de la présence et de la pertinence du contenu de formation couvrant :

- les conditions de prolifération et de disperslon des légionelles ;

- les moyens préventifs, correctifs et curatifs associés (y compris caractéristlques et stratégie d'utilisation des produits de
traitement et moyens de surveillance) ;

- les dispositions réglementaires ;

- présence d'un plan de formation précisant a minima la liste de I'ensemble des personnes susceptibles d'intervenir sur
l'installation, les dates et durée de formation de ces personnes, leur attestation de formation (le non-respect de e point
reléve d'une non-conformité majeure).

3.2. Contréle de l'accés

Les personnes étrangéres a ['établissement n'ont pas un accés libre a l'installation et aux locaux techniques.

Objet du contrdle : présence d'un dispositif interdisant le libre accés de I'installation et des locaux technigues aux
personnes étrangéres a 'établissement.

3.3. Connaissance des produits, étiquetage

L'exploitant garde a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Les fiits, réservolrs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les
symboles de danger conformément a la réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses,

Objet du contrdle :

- présence des fiches de données de sécurité ;

- présence et lisibilité des noms de produits et symboles de danger sur les fiits, réservoirs et emballages.

3.4. Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de
matléres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage dolt &tre adapté aux risques présentés par
les produits et poussléres.

3.5. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant doit tenir & jour un registre indiguant la nature et la quantité des produits dangereux détenus. Ce registre est
tenu & la dispositlon de I'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence sur le site de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

Objet du contréle :

- présence du registre des stocks (nature et quantités) de produits dangereux ;

- conformité des stocks de produits dangereux présent le jour du contrle 3 I'état des stocks indiqué sur le registre ;

- absence dans l'atelier de matiéres dangereuses non nécessaires & l'exploitation.

3.6. Vérification périodique des Installations électriques

Les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrlées aprés leur installation ou leur modification par
une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre II du livre II de la
quatriéme partie du code du travail relatives a la vérification des installations électriques.

Objet du contréle : présence d'un rapport de contrdle périodique tous les ans ou tous les deux ans si le rapport précédent
ne présente aucune observation ou si, avant I'échéance, le chef d'établissement a fait réaliser les travaux de mise en
conformité de nature & répondre aux observations contenues dans le rapport de vérification.

3.7. Consignes d'exploitation

I. - Entretien préventif et surveillance de l'installation

1. Dispositions générales relatives a 'entretien préventif et a la surveillance de l'installation

a) Une analyse méthodique des risques de prolifération et de dispersion des légionelles (AMR) est menée sur linstallation.
Cette analyse consiste a Identifler tous les facteurs de risques présents sur l'installation et les moyens de limiter ces
risques. Certains facteurs de risques peuvent &tre supprimés par la mise en ceuvre d'actions correctives. D'autres sont
inévitables et doivent faire i'objet d'une gestion particuliére, formalisée sous forme de procédures, rassemblées dans les
plans d'entretien et de surveillance décrits au point b ci-dessous.

L'AMR analyse de fagon explicite les éléments suivants :

- la description de l'installation et son schéma de principe, ses conditions d'aménagement ;

- les points critigues liés a la conception de I'instaliation ;

- les modalités de gestion des Installations de refroidissement, les différents modes de fonctionnement et configurations
hydrauliques de I'Installation : conduite en fonctionnement normal ou Intermittent, arréts complets ou partiels,
redémarrages, interventions relatives & la maintenance ou I'entretien, changement dans le mode d'exploitation, Incidents,
etc. ;

- les situations d'exploitation pouvant conduire & un risque de concentration élevée en légionelles dans I'eau du circuit de
refroidissement, et notamment les éventuelles mesures compensatoires dont 'installation peut faire I'objet au titre des
points L.2.c et

IE.1.g du présent article.

Dans ['AMR sont analysés les éventuels bras morts de conception ou d'exploitation, et leur criticité évalude notamment en
fonction de leur velume, et du caractére programmé ou aléatoire du passage en clrculation de I'eau qu'ils contiennent. Le
risque de dégradation de la qualité d'eau dans le circuit d'eau d'appoint est €galement évalué.

Cet examen s'appuie sur les compétences de I'ensemble des personnels participant & la gestion du risque de prolifération
et de dispersion des légionelles, y compris les sous-traitants susceptibles d'Intervenir sur l'installation, par exemple pour la
condulite, la maintenance ou le traitement de I'eau.

Sur la base de I'AMR sont définis :

- les actions correctives portant sur la conception ou l'exploltation de I'installation & mettre en ceuvre pour minimiser le
risgue de prolifération et de dispersion des Iégionelles, les moyens mis en ceuvre et les échéances de réalisation associés ;
- un plan d'entretien et un plan de surveillance adaptés a la gestion du risque pour l'installation ;

- les procédures spécifiques d'arrét et de redémarrage, telles que définies au point ¢ ci-dessous,

En cas de changement de stratégie de traitement ou de modification significative de I'installation, ou encore dans les cas
décrits au point II.1 et I1.2 b, et a minima une fois tous les deux ans, 'analyse méthodique des risques est revue par
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I'exploitant, pour s'assurer que tous les facteurs de risque liés & l'installation sont bien pris en compte, suite aux évolutions
de l'installation ou des techniques et des connalssances concernant les modalités de gestion du risque de dispersion et de
prolifération des légionelles.

La révision de I'AMR donne lieu a la mise a jour des plans d'entretien et de surveiliance et a la planification, le cas échéant,
de nouvelles actions correctives. Les conclusions et éléments de cette révision sont tenus a la disposition de I'inspection
des installations classées.

Objet du contrdle :

- présence d'une analyse méthodique des risques datant de moins de deux ans {le non-respect de ce point reléve d'une
non-conformité majeure) ;

- prise en compte dans cette analyse méthodique des différentes situations de fonctionnement et configurations
hydrauliques de l'installation ;

- vérification de la présence et de la pertinence du contenu de l'analyse méthodique de risques :

- description de l'nstallation, schéma de principe, modalités de gestion ;

- liste des facteurs de risque propres & linstallation, liés aux quatre paramétres que sont I'implantation, la conception, les
différentes situations de fonctionnement et configurations hydraullques listées au point 1 a ci-dessus, les moyens de
surveillance mis en ceuvre {le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- échéancier des actions correctives programmées sur la base de l'identification des facteurs de risque.

b} Les plans d'entretien et de survelllance visent & limiter le risque de prolifération et de dispersion des légionelles via la ou
les tours. Ils ont notamment pour cbjectif de maintenir en permanence la concentration des Legionella pneumophila dans
I'eau du circuit & un niveau inférieur @ 1 000 unités formant colonies par litre d'eau. Ces pians concernent I'ensemble de
I'installation, en particulier toutes les surfaces de I'installation en contact avec I'eau du circuit ol pourrait se développer le
biofilm. Ces plans sont mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant.

Le plan d’entretien définit les mesures d'entretien préventif de I'installation visant & réduire, voire & supprimer, par des
actions mécaniques ou chimlques, le hiofilm et les dépbts sur les parois de I'installation et & &liminer, par des procédés
chimiques ou physiques, les légionelles libres dans I'eau de l'installation en amont des points de pulvérisation. Pour chague
facteur de risque identifié dans I'AMR, une action est définie pour le gérer. Si le niveau de risque est jugé trop faible pour
entrainer une action, l'exploitant le justifie dans I'AMR.

Une fiche décrivant et justifiant la stratégle de traitement préventif de I'eau du circuit adoptée par I'exploitant, telle que
décrite au point 2 du présent article, est jointe au plan d'entretien.

Le plan de surveillance précise les indicateurs de suivi mis en place pour s'assurer de l'efficacité des mesures, tels que
définis au I1.1.3 des présentes consignes d'exploitation. Il précise les actions curatives et correctives immédiates & mettre
en ceuvre en cas de dérive de chaque indicateur, en particulier en cas de dérive de la concentration en Legionella
pneumophila. La description des actions curatives et correctives inclut les éventuels produits utilisés et les modalités
d'utilisation telles que les quantités injectées.

Les modalltés de mise en ceuvre de I'ensemble des mesures prévues dans les plans d'entretien et de surveillance sont
formalisées dans des procédures. En particulier, chacune des situations de dépassement de concentration en Legionella
pneumophila décrite au point II du présent article fait I'objet d'une procédure particuliére.

Les cas d'utilisation saisonniére ou de fonctionnement intermittent sont analysés dans F'AMR et font 'objet de procédures
adaptées dans le plan d'entretien et de surveillance. L'exploitant assure une gestion continue du risque de prolifération et
de dispersion des |égionelles a partir du moment ol le circuit est en eau, au m&me titre qu'une installation fonctionnant en
continu. Il s'assure de I'efficacité des actions préventives mises en ceuvre, notamment en regard des objectifs de
concentration en Legionella pneumaophila.

¢) Les procédures spécifiques suivantes sont également définies par I'exploitant :

- procédure d'arrét immédiat de la dispersion par la ou les tours (arrét des ventilateurs, de la production de chaleur ou de
I'installation dans son ensemble), dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production ;

- procédures de gestion de l'installation pendant les arréts et les redémarrages de l'installation, dans les différents cas de
figure rencontrés sur l'instaliation :

- suite @ un arrét de la dispersion d'eau par la ou les tours ;

- en cas de fonctlonnement intermittent (arrét complet de l'installation en eau et redémarrage non prévisible) .

- en cas de fonctionnement saisonnier (arrét complet de l'installation en eau et redémarrage prévisible) ;

- suite a un arrét prolongé complet ;

- suite aux différents cas d'arréts prolongés partiels pouvant survenir sur I'installation ;

- autres cas de figure propre a l'installation.

Les périodes d'arrét et les redémarrages constituent des facteurs de risque pour l'installation, les modalités de gestion de
I'installation pendant ces périodes doivent &tre établies par I'exploitant de maniére a gérer ce risque, qui dépend
notamment de la durée de I'arrét et du caractére immédiat ou prévisible de la remise en service et de I'état de propreté de
I'installation.

Dans un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine aprés tout redémarrage intervenant aprés un
arrét prolongé ou redémarrage saisonnier, une analyse en Legionella pneurmophila est réalisée.

Objet du contréle :

- présence d'un plan d'entretlen (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- vérification de la présence et de la pertinence du contenu du plan d'entretien :

- fiche de stratégie de traitement préventif {le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- procédures d'entretien préventif, notamment procédure de nettoyage annuel et procédures de mise en ceuvre du
traitement préventif (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- renseignement du carnet de suivi indiguant les mesures d'entretien préventif réalisées (le non-respect de ce point reléve
d'une non-conformité majeure) ;

- présence d'un plan de surveillance (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- vérification de la présence et de la pertinence du contenu du plan de surveillance :

- liste et définiticn des indicateurs de suivi avec feurs valeurs cibles et d'alerte {le non-respect de ce point reléve d'une non
-conformité majeure) ;

- procédures d'entretien, de suivi et d'actions en cas de dérive, dont description des actions en cas de dérive de la
concentration en Legionella pneumophila et des actions de désinfections précisant produlits utilisés et quantités Injectées
{le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- vérification de la présence et de la pertinence du contenu des procédures spécifiques d'arrét immédiat de la dispersion, et
procédures de gestion de [linstallation a I'arrét et de redémarrage (le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité
majeure) ;

2. Entretien préventif de I'installation

L'installation, en particulier ses parties internes, est maintenue propre et dans un bon état de surface avant tout
redémarrage et pendant toute la durée de son fonctionnement.

Avant tout redémarrage et en fonctionnement, I'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de
limitation des entrainements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires,
I'exploitant s'assure auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour, pour le
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respect du taux d'entrainement vésiculaire définit au 2.5.

Objets du contrle :

- vérification visuelle sur site de la propreté et du bon état de surface de I'installation ;

- vérification visuelle sur site du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
véslculaires lorsque celul-ci est visible ou accessible ;

en cas de changement du disposltif de limitation des entrainements vésiculaires, présence d'un justificatif précisant la
compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

a) Gestion hydraulique :

Afin de lutter efficacement contre le biofilm sur toutes les surfaces en contact avec I'eay circulante dans I'installation et de
garantir I'efficacité des traltements mis en ceuvre, I'axploitant s'assure d'une bonne gestion hydraullque dans I'ensemble de
l'installation.

b) Traltement préventif :

L'exploitant met en czuvre un traitement préventif de I'eau & effet permanent pendant toute la durée de fonctionnement de
l'installation, dont I'objectif est & fa fois de réduire le biofilm et de limiter la concentration en légionelles libres dans I'eau du
circuit,

L'exploitant peut mettre en ceuvre tout procédé de traitement, physique et/ou chimique, dont il démontre I'efficacité sur la
gestion du risque de prolifération et dispersion des légionelles.

L'exploitant s'efforce de concevoir ce traitement préventif de manigre 3 limiter I'utilisation de produits néfastes pour
I'environnement.

Dans tous les cas, I'exploitant décrit et justifie la stratégie de traitement préventif adoptée dans la fiche de stratégie de
traitement préventif jointe au plan d'entretien.

Dans le cas ol le traitement préventif comprend un traitement chimique, les concentrations des produits dans I'eau du
circuit sont mises en ceuvre a des niveaux efficaces pour la gestion du risque de prolifération et de dispersion des
légioneiles, ne présentant pas de risque pour l'intégrité de l'installation et limitant les impacts sur le milieu.

L'exploitant justifie du choix des produits de traitements utilisés, de leurs caractéristiques et modalités d'utillsation
(fréquence, quantités), au regard des paramétres propres 3 l'installation (notamment les matériaux, le volume), des
conditlons d'exploitation et des caractéristiques physico-chimiques de I'eau du circuit & traiter, en particulier la qualité de
I'zau d'appolnt, la température et le pH. Il s'assure de la compatibilité des molécules entre elles, afin d'éviter les risques
d'interactlon qui réduisent |'efficacité des traitements et altérent la qualité des rejets.

En cas d'utilisation d'injections ponctuelles de biocide(s) en traltement préventif, I'exploitant justifie que cette stratégie de
traitement est la mieux adaptée 4 son installation et la molns impactante pour 'environnement.

Les stratégies de traitement préventif par injection de biocides non oxydants en continu sont limitées aux cas ol
I'exploitant justifie qu'aucune stratégie alternative n'est possible.

Dans tous les cas, I'exploitant mentionne dans la fiche de stratégie de traltement les produits de décomposition des
produits de traitement susceptibles de se trouver dans les rejets de I'installation de refroidissement, et les valeurs de
concentration auxquels ils sont rejetés.

Pour les nouvelles installations, ou en cas de changement de stratégie de traitement pour les installations existantes,
I'exploitant en informe l'inspection des installations classées et démontre I'efficacité du traitement pour la gestion du risque
de prolifération et de dispersion des Legicnella pneumophila par ia réalisation d'analyses hebdomadaires en Legionella
pneumophila, a minima pendant deux mols, et jusqu'a obtenir trois analyses consécutives inférieures & 1 000 UFC/L.

La stratégie de traitement elle-m&me constituant un facteur de risque, toute modification {prodult ou procédé) entraine la
mise & jour de I'AMR, du plan d'entretien et du plan de surveillance et de la fiche de stratégle de traitement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations en sels minéraux dans 'eau du circuit & un
niveau acceptable, en adéquation avec la stratégie de traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus, conformément aux
regles de l'art. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour falre face @ un besoin urgent ou & des
irrégularités d'approvisionnement,

Objets du contréle :

- fonctionnerment du dispositif de purge ;

- document attestant de I'étalonnage des appareils de traitement et des appareils de mesure présents sur l'installation ;

- fonctionnement des appareils de traitement et des appareils de mesure présents sur I'installatlon.

c) Nettoyage préventif de I'installation :

Une Intervention de nettoyage, par actions mécaniques etfou chimiques, de |a tour de refroidissement, de ses parties
Internes et de son bassin, est effectuée au minimum une folis par an.

Les interventions de nettoyage présentant un risque sanitaire pour les opérateurs et les riverains de I'installation, des
moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque d'émissions d'aérosols dans I'environnement.
L'utilisation d'un jet d'eau sous pression pour le nettoyage fait I'objet d'une procédure particuliére, prenant en compte Ie
risque de dispersion de légicnelles.

Si le nettoyage préventif annuel nécessite la mise & I'arrét complet de I'installation, et gue l'exploltant se trouve dans
l'imposstbilité technique ou économique de réaliser cet arrét, il doit en informer le préfet et lui proposer la mise en cauvre
de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires a I'avis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires sont, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées par arrété préfectoral pris
en application de l'article R. 512-31 du code de I'environnement.

Objet du contrdle :

- renseignement du carnet de suivi sur la réalisation effective du nettoyage annuel ;

- présence d'une procédure spécifique en cas d'utilisation d'un a jet d'eau sous pression pour le nettoyage ;

- présence le cas échéant de prescriptions dans I'arrété préfectoral autorisant la mise en ceuvre de mesures
compensatoires en cas d'impossibilité de réaliser le nettoyage annuel.

3. Surveillance de l'installation

Dans le cadre du plan de surveillance, I'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques pertinents
qui permettent de diagnostiquer les dérives au sein de I'Installation, en cornplément du suivi obligateire de la concentration
en Legionella pneumophila dans I'eau du circuit, dont fes modalités sont définies ci-dessous. Pour chaque Indicateur,
I'exploitant définit des valeurs cibles, des valeurs d'alerte ainsi que des valeurs d'action.

Les prélévements et analyses permettant le suivi de ces indicateurs sont réalisés par I'exploitant selon une fréquence et
des modalités qu'it détermine afin d'assurer une gestlon efficace du risque de prolifération et de dispersion des légionelles.
Toute dérive impligue des actions curatives et correctives déterminées par 'exploitant, dont I'efficacité est également
suivie par le biais d'indicateurs.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son
installation, des connaissances en matiére de gestion du risque légionelles et des impacts de I'installation sur
I'environnernent.

a) Fréquence des prélévements en vue de I'analyse de la concentration en Legionella pneumophila

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella pneumophila est au minimum bimestrielle pendant la période de
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fonctionnement de l'installation.

Ces prélévements sont effectués selon la norme NF T90-431 (avril 2006). L'ensemble des seuils de gestion mentionnés
dans le présent arrété sont spécifiques pour cette méthode d'analyse et sont exprimés en unité formant colonies par litre
d'eau (UFC/L).

L'exploitant peut avolr recours, en lleu et place de la norme NF T90-431 (avril 2006), a une autre méthode d'analyse si
celle-ci a été préalablement reconnue par le ministére en charge des installations classées. Pour chaque méthode
reconnue, le ministére indique les seuils de gestion a utiliser ou la méthodologie de fixation de ces seuils par I'exploitant.
Cette fréquence d'analyse s'applique dés lors que I'installation de refroidissement est en fonctionnement, que le
fonctionnement soit continu ou intermittent.

b) Modalités de prélévements en vue de I'analyse des légionelles :

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol I'eau est
représentative du risque de dispersion des légionelles dans I'environnement et hors de toute influence directe de l'eau
d'appoint. Pour les circuits ol I'eau est en contact avec le process & refroidir, ce point est situé si possible en amont et au
plus proche techniguement possible de la dispersion d'eau, soit de préférence sur le collecteur amont qui est le plus
représentatif de I'eau dispersée dans un flux d'air.

Ce point de prélévement, repéré sur l'installation par un marguage, est fixé sous la responsabilité de I'exploitant. Il doit
permettre la comparaison entre les résultats de plusieurs analyses successives.

Les modalités du prélévement, pour le suivi habituel ou sur demande des installations classées, doivent permettre de
s'affranchir de I'lnfluence des produits de traltement.

En particulier, si une injection ponctuelle de biocide a été mise en ceuvre sur l'installation, un délal d'au moins quarante-
huit heures aprés l'injection doit toujours &tre respecté avant prélévement d'un échantillon pour analyse de la
concentration en Legionella pneumophlla, cela afin d'éviter la présence de biocide dans le flacon, qui fausse |'analyse.

En cas de traitement continu & base de biocide oxydant, I'action du biocide dans I'échantillon est inhibée par un
neutralisant présent dans le flacon d'échantillonnage en quantité suffisante.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431 (avril 2006) ou par
toute autre méthode reconnue par le ministére en charge des installations classées.

c) Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles :

Le laborateire, chargé par I'exploitant des analyses en vue de la recherche des Legionella pneumophila selon 1a norme NF
T90-431 (avril 2006) répond aux conditions suivantes :

- le laboratoire est accrédité selon ia norme NF EN ISO/CEI 17025 (septembre 2005) par le Comité francals d'accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de 'accord multilatéral pris dans le
cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation.

d) Résultats de I'analyse des légionelles :

Les résultats sont présentés selon la norme NF T90-431 (avril 2006) ou toute autre méthode reconnue par le ministére en
charge des installations classées. Les résultats sont exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).
L'exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les souches correspondant aux résultats faisant apparaitre une
concentration en Leglonella pneumophila ou en Leglonella species supérieures ou égales & 100 000 UFC/L soient conservés
pendant trois mois par le laboratoire.

Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires & l'identification de I'échantillon :

- coordonnées de I'installation ;

- date, heure de prélévement, température de I'eau ;

- date et heure de réception de I'échantillon ;

- date et heure de début de I'analyse.

- nom du préleveur ;

- référence et localisation des points de prélévement ;

- aspect de I'eau prélevée : couleur, dépbt ;

- pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prélévement ;

- nature {déngmination commerclale et molécules) et concentration cible pour les produits de traitements utilisés dans
I'installation (biocides oxydants, non oxydants blodispersants, anticorrosion...) ;

- date de la derniére injection de biocide, nature (dénomination commerciale et molécule) et dosage des produits injectés.
Les résultats obtenus font I'objet d'une interprétation par le laboratoire.

L'exploitant s'assure que le laboratoire I'informera des résultats provisoires confirmés et définitifs de I'analyse par des
moyens rapides {télécopie, courriel) si :

- le résultat provisoire confirmés ou définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1 000 UFC/L ;

- le résultat provisoire confirmés ou définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella pneumophila en
raison de la présence d'une flore interférente.

e) Transmission des résultats & l'inspection des installations classées :

Les résultats d'analyses de concentration en Legionella pneumophila sont transmis a I'Inspection des installations classées
dans un délai de trente jours a compter de |a date des prélévements.

f) Prélevements et analyses supplémentaires :

L'inspection des Installations classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contrble de fagon inopinée, ainsi que I'identification génomique des souches
prélevées dans l'instaliation par le Centre national de référence des légicnelles (CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire répondant aux
conditions définles au point ¢, selon les modalités définies au point b.

Les résultats de ces analyses supplémentalres sont adressés 3 l'inspection des installations classées par I'exploitant, dés
leur réception.

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant.

Objet du contrdle :

- présence dans le carnet de sulvi d'analyses des Legionella pneumopbhila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) ou toute
autre méthode reconnue par le ministére en charge des installations classées (le non-respect de ce point reléve d'une non-
conformité majeure) ;

- fréquence d'analyses au minimum bimestrielle pendant la périgde de fonctionnement de linstallation (le non-respect de
ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence dans le plan de formation des éléments justificatifs relatifs & la formation des opérateurs réalisant les
prélévements ;

- identification du point de prélévement ;

- vérification du strict respect du délai de quarante-huit heures minimum entre la réalisation d'un choc curatif biccide et le
prélévement en vue de I'analyse des légionelles.

II. - Actions @ mener en cas de prolifération de légionelles

1. Actions a mener si les résultats provisoires confirmés ou définitifs de 'analyse selon la norme NF T90-431 (avril 2006)
mettent en évidence une concentration en Legionella pneumophila supérieure ou égale & 100 000 UFC/L
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a) Dés réception de ces résultats, 'exploitant en informe immédiatement I'inspection des Installations classées par
télécople et par courriel avec la mention : Urgent & important, tour aérorefrigérante, dépassement du seuil de 100 000
unités formant colonies par litre d'eau .

Ce document précise :

- les coordonnées de linstallation ;

- la concentration en Legionella pneumophila mesurée et fe type de résultat (provisoire confirmé ou définitif) ;

- la date du prélévement ;

- les actions curatives et correctives mises en ceuvre ou prévues et leurs dates de réalisation.

En application de la procédure correspondante, il arréte immédiatement la dispersion via la ou les tours dans des
conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'outil de production, et met en ceuvre des actions curatives
permettant un abattement rapide de la concentration en Legionella pneumophila dans I'eau, en vue de rétablir une
concentration en Legionella pneumophila inférleure & 1 000 UFC/L. Il procéde €galement A la recherche de Ia ou des causes
de dérive et & la mise en place d'actions carrectives correspondantes, avant toute remise en service de la dispersion. Les
conclusions de cette recherche et la description de ces actions sont tenues & la disposition de I'inspection des installations
classées.

En tout état de cause, 'exploitant s'assure de I'absence de risque de prolifération et de dispersion de légionelles avant
toute remise en service de la dispersion.

Si la cause de dérive n'est pas identifiée, I'exploitant procéde 3 la révision complite de I'AMR, dans un délai de quinze
jours ;

b) A l'issue de la mise en place de ces actions curatives et correctives, 'exploitant en vérifie I'efficacité, en réalisant un
nouveau prélévement pour analyse de la concentration en Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006).
Un délai d'au molns quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 3 la mise en ceuvre de ces actions est
respecté ;

c) Dés réception des résultats de ca nouveau prélévement, ceux-ci sont communiqués 2 I'inspection des installations
classées,

Des prélévements et analyses en Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 {avril 2006) sont ensuite effectuds
tous les quinze jours pendant trois mois ;

d) L'AMR, les plans d'entretien et de survelllance sont remis & jour, en prenant en compte le facteur de risque & l'origine de
la dérive et en mettant en ceuvre les mesures nécessaires a sa gestion ;

e} Un rapport global sur l'incident est transmis & I'inspection des installations classées dans les meilleurs délais et en tout
état de cause ne dépassant pas deux mols & compter de la date de I'incident, c'est-a-dire la date du prélévement dont le
résultat d'analyse présente un dépassement du seuil de 100 000 UFC/L. Si le dépassement est intervenu dans une
situation de cas groupés de légionelioses telle que décrite au point III du présent article, le délai de transmission du
rapport est ramené & dix jours. Les plans d'entretien, de surveillance et I'analyse méthodique des risques actualisés sont
joints au rapport d'incident ainsi que la fiche de la stratégie de traitement définie au point I. Le rapport précise et justifie
I'ensemble des actions curatives et correctives mises en ceuvre et programmées suite & cet incident ainsi que leur
calendrier d'application.

Un exemplaire de ce rapport est annexé au carnet de sulvi, tel que définl au point IV des présentes consignes
d'exploltation. Le dépassement est également consigné dans un tableau de suivi des dérives, joint au carnet de suivi ;

f) Dans les six mois suivant I'incident, I'exploltant fait réaliser une vérification de I'installation par un organisme
indépendant et compétent, telle que définie au point IV.1 du présent article ;

g) Cas d'une installation pour laquelle I'arrét immédiat de la dispersion d'eau par la ou les tours dans des conditions
compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de production est impossible.

Hors tout épisode de dépassement, l'exploitant d'une telle installation en informe le préfet, et lul soumet les mesures
compensatoires qu'll propose de mettre en ceuvre en cas de concentration en Legicnella pneumophila supérieure & 100 000
UFC/L.

Sl I'installation est également concernée par l'article 26.1.2.c, les mesures compensatoires lies au nettoyage annuel et aux
cas de dépasserment de 100 000 UFC/L peuvent &tre soumises de maniére conjointe.

L'inspectlon des installations classées peut soumettre ces mesures compensatoires & I'avis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatolres sont, aprés avis de I'inspection des Installations classées, imposées par arrété préfectoral pris
en application de I'article R. 512-31 du code de I'environnement.

Objets du contrdle :

- présence d'une procédure d'arrét immédiat de ia dispersion via la ou les tours ;

- présence d'une procédure Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella pneumophiia est supérieure ou
égale & 100 000 UFC/I d'eau selon la norme NF T90-431 (avrll 2006) (le non-respect de ce point reléve d'une non-
conformité majeure) ;

- en cas de dépassement de la concentration en Leglonella pneumophila du seuil de 100 000 UFC/I, mise & jour du tableau
des dérives joint au carnet de suivi sur les actions engagées en application de la procédure Actions 3 mener si la
concentration mesurée en Legionella pneumophila est supérieure ou égale 3 100 000 UFC/| d'eau selon la norme NF T90-
431 {avrll 2006) ;

- présence d'un rapport de vérification réalisé dans les six mois sulvant tout épisode de dépassement de 100 000 UFC/L en
Legionella pneumophila.

2. Actions & mener si les résultats d'analyse selon la norme NF T90-431 {avrll 2006) mettent en évidence une
concentration mesurée en Legionella pneumnophila supérfeure ou égale & 1 000 UFC/L et Inférieure & 100 000 UFC/L

a) Cas de dépassement ponctuel ;

En application de la procédure correspondante, I'exploitant met en ceuvre des actions curatives permettant un abattement
rapide de la concentration en Legionella pneumophila dans I'eau, et les actions correctives prévues, en vue de rétablir une
concentration en Legionella pneumophila inférieure 3 1 000 UFC/L.

Suite & la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur efficacité, I'exploitant réalise une
nouvelle analyse de la concentration en Leglonella pneumophila selon la norme NF T90-431 {(avril 2006). Un délai d'au
moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine par rapport 2 ces actions est respecte.

b) Cas de dépassements multiples consécutifs :

Au bout de deux analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Leglonella pneumophila supérieure ou
€gale a 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L, I'exploitant procéde & des actlons curatives, a la recherche de la ou des
causes de dérive et & la mise en place d'actions correctives complémentaires pour gérer le facteur de risque identifié.
Sulte & la mise en place de ces actions curatives et correctives et pour s'assurer de leur efficacité, I'exploitant réalise une
nouvelle analyse des Iégionelles selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d'au moins quarante-hult heures et d'au
plus une semalne par rapport a ces actions est respecté.

Au bout de trois analyses consécutives mettant en évidence une concentration en Legicnella pneumophila supérieure ou
égale & 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L, I'exploitant en informe nspection des Installations classées, par
télécopie et par courriel, précisant la date des dérives et les concentrations en Legionella pneumaophila correspendantes, les
causes de dérives identifiées et les actions curatives et correctives précédemment mises en ceuvre. Il procéde & nouveau a
des actions curatives, & la recherche de la ou des causes de dérive, met en place des actions correctives et procéde a la
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révision de I'AMR existante en prenant en compte le facteur de risque & lorigine de cette dérive.

La mise en place d'actions curatives et correctives et la vérification de leur efficacité sont renouvelées tant que la
concentration mesurée en Legionella pneumophila est supérieure ou égale & 1 000 UFC/L.

Des prélevements et analyses en Legionella pneumophiia selon la norme NF T90-431 {avril 2006} sont effectués tous les
quinze jours jusqu's obtenir trois mesures consécutives présentant une concentration en Legionella pneumophila Inférieure
a 1 000 UFC/L.

c) Dans tous les cas, |'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées 3 la disposition de
l'inspection des Installations classées. Les dépassements sont consignés dans un tableau de suivi des dérives joint au
carnet de suivi.

Objets du contréle :

- présence d'une procédure Actions 3 mener sl la concentration mesurée en Legionella pneumophila est supérleure ou
égale & 1 000 UFC/L et inférieure & 100 000 UFC/L selon la norme NF T90-431 (avril 2006} (le non-respect de ce point
reléve d'une non-conformité majeure)}, distinguant les dépassements ponctuels des dépassements multiples consécutifs ;

- en cas de dépassement de |a concentration en Legionella pneumophila du seuil de 1 000 UFC/L, mise & jour du tableau de
suivi des dérives joint au carnet de suivi sur les actions engagées en application de la procédure Actions a mener si la
concentration mesurée en Legionella pneumophlla est supérieure ou égale a 1 000 UFC/L et inférieure a 100 000 UFC/L
selon la norme NF T90-431 (avril 2006) .

3. Actions & mener si le dénombrement des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2006) est rendu
impossible par la présence d'une flore interférente

a) L'exploitant réalise immédiatement un nouveau prélévement en vue de l'analyse en Legionella pneumophila selon la
norme NF T90 431. Il procéde ensuite a la mise en place d'actions curatives, afin d'assurer une concentration en Legionella
pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L dans I'eau du circuit.

b) Sl le dénombrement des Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 {avril 2006) est & nouveau rendu
impossible par la présence d'une flore Interférente, 'exploitant procéde sous une semaine & la recherche des causes de
présence de flore interférente et & la mise en place d'actions curatives et correctives.

¢) Suite & la mise en place de ces actions et pour s'assurer de leur efficacité, I'exploitant réalise une nouvelle analyse des
légionelles selon la norme NF T90-431 (avril 2006). Un délai d'au moins quarante-hult heures et d'au plus une semaine par
rapport a ces actions est respecté.

Objet du contrdle :

- présence d'une procédure Actions & mener si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 {avril 2006) rend
impossible la quantification de Legionella pneumophila en raison de la présence d'une flore interférente (le non-respect de
ce point reléve d'une nen-conformité majeure) ;

- en cas de présence d'une flore interférente, mise & jour du carnet de suivi sur les actions engagées en application de la
procédure Actions & mener si le résultat de I'analyse selon la norme NF T90-431 (avril 2006) rend impossible la
quantification de Leglonella pneumophila en raison de la présence de flore Iinterférente .

4, En cas de dérives répétées, consécutives ou non, de la concentration en Legionella pneumophila au-dela de 1 000 UFC/L
et a fortiori de 100 000 UFC/L, et sur proposition des installations classées, le préfet peut prescrire la réallsation d'un
réexamen des différentes composantes permettant la prévention du risque légionellose, notamment conception de
I'installation, état du circuit, stratégie de traitement de l'eau, analyse méthodique des risques, plan d'entretien et de
surveillance, ou toute autre étude jugée nécessaire pour supprimer ces dérives répétées.

III. - Mesures supplémentaires en cas de découverte de cas de léglonellose

Sl des cas groupés de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires et sur demande de I'inspection des
Installations classées, |'exploitant :

- fait immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions prévues au point I-3 ¢ du
présent article, sulvant les modalités définies au point I-3 b, auquel il confie I'analyse des Leglonella pneumaophila selon s
norme NF T90-431 (avril 2006) ;

- procéde ensuite a une désinfection curative de l'installation ;

- charge le laboratolre d'expédier toutes les souches de Legionella pneumophila isolées au Centre national de référence des
légionelles (CNR de Lyon}, pour identification génomique.

IV. - Suivi de l'installation

1. Vérification de l'installation

Dans les six mois suivant la mise en service d'une nouvelle installation ou un dépassement du seuil de concentration en
Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans I'eau du circuit, I'exploltant falt réaliser une vérificatlon de l'installation par
un grganisme indépendant et compétent, dans le but de vérifier que les mesures de gestion du risque de prolifération et de
dispersion des légionelles prescrites par le présent arrété sont bien effectives.

Sont considérés comme indépendants et compétents les organismes agrées dans les conditions définies par les articles R.
512-61 a R. 512-66 du code de I'environnement, pour la rubrique n® 2921 des Installations classées pour la protection de
I'environnement.

Ce contréle est & la charge de I'exploitant, en vertu de l'article L. 514-8 du code de I'environnement.

Ce contrble comprend :

Une visite de I'installation, avec la vérification des points sulvants :

- implantation des rejets dans 'air ;

- absence de bras morts non gérés ; en cas d'identification d'un bras mort, 'exploitant justifie des modalités mises en
ceuvre pour gérer le risque associé ;

- présence sur l'installation d'un dispositif en état de fonctionnement ou de dispositions permettant la purge compléte de
I'eau du circuit ;

- présence d'un dispositif de limitatlon des entrainements vésiculaires, vérification visuelle de son état et de son bon
positionnement ;

- vérification visuelle de la propreté et du bon état de surface de l'installation ;

Une analyse des documents consignés dans le carnet de suivl, avec la vérification des points suivants :

- présence, pour chaque tour, de I'attestation de performance du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires ;

- présence d'un document désignant le responsable de la surveillance de I'exploitation ;

- présence d'un plan de formation complet et tenu a jour ;

- présence d'une analyse méthodique des risques, datant de moins d'un an, prenant en compte les différents points décrits
au point I-1 a du présent article ;

- présence d'un échéancier des actions correctives programmées sulte a I'AMR et leur avancement ;

- présence d'un plan d'entretien, d'une procédure de nettoyage préventif et d'une fiche de stratégie de traitement,
justifiant le choix des procédés et produits utilisés ;

- présence d'un plan de surveillance, contenant le descriptif des indicateurs de suivi de l'installation, et les procédures de
gestion des dérives de ces indicateurs, notamment la concentration en Legionella pneumophila ;

- présence des procédures spécifiques décrites au point I-1 ¢ du présent article ;

- présence de document attestant de I'étalonnage des appareils de mesure ;

- carnet de suivi tenu a jour, notamment tableau des dérives et suivi des actions correctives ;
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- vérification du strict respect des quarante-huit heures entre les injections de biocides et les prélévements pour analyse ;
- présence des analyses mensuelles en Legionella pneumophila depuis le dernier contréle ;

- conformité des résultats d'analyse de la qualité d'eau d'appoint avec les valeurs limites applicables.

L'ensemble des documents associés & I'installation {carnet de suivi, descriptif des installations, résultats d'analyses physico
-chimiques et microbiologlques, bilans périodiques, procédures associées & I'installation, analyses de risques, plans
d'actions...) sont tenus & la disposition de I'organisme.

A l'issue de ce contrdle, I'organisme établit un rapport adressé & 'exploitant de I'installation contrélée. Ce rapport
mentionne les points pour lesquels les mesures ne sont pas effectives. L'exploitant met en place les mesures correctives
correspondantes dans un délai de trois mois. Pour les actions correctives nécessitant un délai supérieur & trois mois,
I'exploitant tient & disposition de I'inspection des Installations classées le planning de mise en ceuvre.

Dans le cas od la vérification fait suite & un dépassement du seull de concentration en Legionella pneumaphila de 100 000
UFC/L dans I'eau du circuit, I'exploltant transmet le rapport et le planning de mise en ceuvre &ventuel  I'inspection des
installations classées.

Un contréle périodique effectué sur I'installation en application de I'article L. 512-11 du code de I'environnement dans un
délai de six mols suivant la mise en service de 'installation ou un dépassement du seuil de concentration en Legionella
pneumophila de 100 000 UFC/L tient lieu de vérification.

2. Carnet de sulvj

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'installation dans un carnet de sulvi qui mentionne :

- les volumes d'eau consommés et rejetés mensuellement (mesure ou estimation) ;

- les quantités de produits de traitement préventif et curatif consommées chaque année ;

- les périodes d'utilisation (toute I'année ou saisonnidre) et fe mode de foncticnnement pendant ces périodes {Intermittent
ou continu) ;

- les périodes d'arréts complet ou partiels ;

- le tableau des dérives constatées pour la concentration en Legionella pneumophila, permettant le suivl de la mise en
ceuvre des actions correctives correspondantes ;

- les dérives constatées pour les autres indicateurs de suivi ;

- les actions préventives, curatives et correctives effectuées sur l'installation, notamment les opérations de vidange, de
nettoyage ou de désinfection curatives (dates/nature des opérations/identification des intervenants/nature et concentration
des produits de traitement /conditions de mise en ceuvre) ;

- les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

- les modificatlons apportées aux installations.

Sont annexés au carnet de suivi ;

- le plan des installations comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de refroidissement avec
identification du lieu de prélévement pour analyse, des lieux d'injection des traitements chimiques ;

- Panalyse méthedique des risques et ses actuallsations successives depuis le dernier contrdle ;

- les plans d'entretien et de surveillance et les procédures de gestion du risque de légloneiles ;

- le plan de formation ;

- les rapports d'incident et de vérification ;

- les bilans annuels successifs depuis le dernier contréle de I'inspection des installations classées ou d'un organisme agrée,
tels que définis au point V, relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

- les résultats des prélévements et analyses effectuées pour le suivi des concentrations en Legionella pneumophila et des
indicateurs jugés pertinents pour l'installation, tels que définis au point 1.3 ci-dessus ;

- les résultats de la surveillance des rejets dans I'eau tels que définie & l'article 5.5.

Le carnet de suivi est propriété de I'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de I"Inspection des installations classées. Dans le
cas ol ces documents sont dématérialisés, Ils sont rassemblés ou peuvent étre imprimés de maniére & étre mis 2
disposition rapidement lors d'un contrle de I'nspection des installations classées, un contréle périodique ou une
vérification.

Objet du contrble :

- présentation du carnet de suivl complet et tenu & jour {le non-respect de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;
- présentation des annexes du carnet de suivi complétes et tenues & jour.

V. - Bilan annuel

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en Legionelia pneumophila, les péricdes d'utilisation avec leur mode
de fonctionnement et les périodes d'arrét compiet ou partiel, ainsi que les consommations d'eau sont adressés par
I'exploitant & l'inspection des Installations classées sous forme de bilans annuels interprétés.

Ces bilans sont accompagnés de commentalres sur :

- les éventuelies dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de concentration de 1 000 UFC/L
en Legionella pneumophila, consécutifs ou non consécutifs ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- I'évaluation de I'efficacité des mesures mises en ceuvre, par des Indicateurs pertinents.

Le bilan de I'année N - 1 est établl et transmis a l'inspection des installations classées pour le 31 mars de I'année N.

Objet du contrdle : présence des bilans annuels interprétés successifs depuis le dernier contréle annexés au carnet de
sulvl.

4_ Risques

4.1, Localisation des risques

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementalres.

4.2, Protectlon des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met & disposition des personnels intervenant & l'intérieur ou
a proximité de I'installation, des équipements de protection individuels (EPI} adaptés ou conformes aux normes en vigueur
lorsqu’elles exlstent (masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés & les protéger contre I'exposition :

- aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

- aux produits chimiques.

Ces équipements sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé & I'emploi de ces
équipements.

Un panneau, apposé de manigre visible, signale I'obligation du port des EPI, masgques notamment.

Le personnel intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement est informé des circonstances
d'exposition aux légionelles et de I'importance de consulter rapldement un médecin en cas de signes évocateurs de la
maladie.

L'ensemble des documents justiflant I'information des personnels est tenu  la disposition de l'inspection des instatlations
classées et de l'inspection du travail.

Objet du contréle :

- présence des équipements individuels de protection, masque notamment (le non-respect de ce point reléve d'une non-
conformité majeure) ;
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- présence d'un panneau signalant I'obligation du port des EPI (masque notamment) ;

- présence des justificatifs de l'information des personnels Intervenant & proximité de la tour de refroidissement
contenant :

- les circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles ;

- l'importance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

4.3. Moyens de lutte contre l'incendie

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementalres.

4.4, Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

4.5, Interdiction des feux

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

4.6, "Permis d'intervention”, "Permis de feu” dans les parties de l'installation visées au 4.1

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

4.7. Consignes de sécurité

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

5. Eau

5.1. Prélévements

Les installations de prélévement d'eau sont munles de dispositifs de mesure, totallsateurs de la guantité d'eau prélevée.
Ces mesures sont relevées mensuellement et le résultat est enregistré et consigné dans le carnet de suivi.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable est muni d'un dispositif évitant en
toute circonstance le retour d'eau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, et exercices de secours et aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

L'eau d'appolnt respecte au niveau du piquage les critéres microbiclogiques et de matiéres en suspension suivants

- Legionella pneumaophila < seull de quantification de la technique normalisée utilisée ;

- matiéres en suspension < 10 mg/I.

La qualité de I'eau d'appoint fait I'objet d'une surveillance au minimum annuelle.

En cas de dérive d'au molns I'un de ces indicateurs, des actions correctives sont mises en place et une nouvelle analyse en
confirme 'efficacité dans un délal d’'un mols. L'année qui suit, la mesure de ces deux paramétres est réalisée deux fols,
dont une pendant la période estivale.

Objet du contréle :

- présence de dispositifs de mesure, totalisateurs ;

- présence d'un dispositif évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre polluée ;

- conformité des résultats de mesure avec les valeurs limites applicables.

5.2. Consommation

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consemmation d'eau.

5.3. Réseau de collecte

a) Il est interdit de rejeter les eaux résiduaires de l'installation dans le réseau d'eaux pluviales ;

b) Les eaux résiduaires de l'installation sont évacuées dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessous ou éliminées
dans un centre de traitement des déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-aprés ;

c) Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre aussi rédult que possible.

Ils sont aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et I'installation d'un dispositif de mesure du débit.
Objet du contrdle : le réseau de collecte permet d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales (vérification sur
plan).

5.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d'eau rejetée journellement est mesurée ou, a défaut, évalude a partir d'un bilan matiére sur I'eau, tenant
compte notamment de la mesure des quantités d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans le milieu
naturel.

Ces mesures ou évaluations sont effectuées mensuellement et le résultat est enregistré et consigné dans le carnet de suivi.
5.5, Valeurs limites de rejet

Dans tous les cas, les rejets doivent &tre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.

Sans préjudice de I'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé publique), les
rejets d'eaux réslduaires doivent faire I'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter les valeurs
limites suivantes, contrdlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans
dilution préalable ou mélange avec d’autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif :

-pH5,5-95;

- température < 30 °C;

b) Dans le cas de rejet dans un réseau d'assalnissement collectif muni d'une station d'épuration, lorsque le flux maximal
apporté par |'effluent est susceptible de dépasser 15 kg/] de MEST ou 15 kg/j de DBO5 ou 45 kg/j de DCO :

- matiéres en suspension : 600 mg/| ;

- DCO : 2 000 mg/l.

Ces valeurs limites ne sont pas applicables lorsque l'autorisation de déversement dans le réseau public préveit une valeur
supérieure ;

¢) dans le cas de rejet dans le milieu naturel {ou dans un réseau d'assainissement collectif dépourvu de station
d'épuration) :

- matiéres en suspension : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/1 si le flux journalier n'excéde pas 15 kg/j, 35
mg/l au-deld ;

- DCO : la concentration ne doit pas dépasser 300 mg/I si le flux journalier n'excéde pas 50 kg/j, 125 mg/l au-dela ;

d) Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu nature! ou dans un réseau d'assainissement collectif muni ou non de
station d'épuration :

- phosphore :

- flux journalier maximal supérieur ou €gal a 15 kg/jour : 10 mg/l en concentration moyenne mensuelle ;

- flux journalier maximal supérieur ou égal & 40 kg/jour : 2 mg/l en concentration moyenne mensuelle ;

- flux journalier maximal supérieur & 80 kg/jour : 1 mg/| en concentration moyenne mensuelle ;

- fer et composés : 5 mg/l ;

- plomb et composés : 0,5 mo/l ;

- nickel et composés ; 0,5 mg/l ;

- arsenic et composés ; 50 pg/l ;

- cuivre et composés : 0,5 mg/| ;

- zinc et composés : 2 mg/l ;

- THM (TriHaloMéthane) : 1 mg/t;

- composés organiques halogénés (en AOX) : 1 mg/l si le flux est supérieur a 30 g/j.
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Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne dépasse le double des valeurs
limites de concentration.

5.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

5.7. Prévention des poliutions accidentelles

Des dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accldent (rupture de récipient, cuvette, etc.),
déversement de matigéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. L'évacuation des effluents recueillis
selon les dispositions du point 2.11 doit se falre, soit dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit comme des
déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-aprés.

5.8. Epandage

L'épandage des déchets, effluents et sous-produits issus de linstallation, y compris en mélange, est interdit.

5.9. Surveillance par I'exploitant de la pollution rejetée

L'expioitant met en place un programme de surveillance des caractéristiques des émissions des polluants visés au point
5.5, i permettant d'intervenir dés que les limites d'émissions sont ou risquent d’&tre dépassées,

En complément, I'exploltant met en place une surveillance des rejets spécifique aux produits de décomposition des biocides
utlllsés ayant un impact sur I'environnement, listés dans la fiche de stratégie de traitement telle que définie au point
3.7.1.2 b du présent arrété,

Une mesure des concentrations des différents paramétres et polluants visés au point 5.5 est effectuée au moins tous les
ans par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantilion
représentatif du fonctionnement sur une journée de I'installation et constitué soit par un prélévement continu d'une demi-
heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Les points de prélévements d'échantillon et de mesure pour le contrdle des rejets de l'installation de refroidissement sont
choisis sous la responsabilité de I'exploitant, ils sont représentatifs du fonctionnement de l'installation et de la gualité de
I'eau de I'installation qui est évacuée lors des purges de déconcentration.

Dans le cas d'un site comprenant plusieurs tours ou circuits de refroidissement, ce point de prélévement peut se situer sur
le collecteur de rejets commun de ces installations.

Les polivants visés au peint 5.5 qui ne sont pas susceptibles d'&tre émis par I'installation, ne font pas I'objet des mesures
périodiques prévues au présent point. Dans ce cas, I'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations
classées les éléments techniques, notamment les analyses, permettant d'attester I'absence d'émission de ces produits par
I'installation.

Objet du contréle :

- présence des résultats des mesures des polluants visés au point 5.5 effectuées par un organisme agréé (le non-respect
de ce point reléve d'une non-conformité majeure) ;

- présence des éléments justifiant que des polluants mentionnés au point 5.5 ne faisant pas I'objet de mesures périodigues
ne sont pas émis par l'installation ;

- conformité des résultats de mesures avec les valeurs limites d'émission applicables ;

- présence des mesures ou de I'estimation du débit d'eau prélevé,

6. Air, odeurs

6.1. Captage et épuration des rejets & I'atmosphére

Cet article ne comperte pas de dispositions réglementaires.

6.2. Valeurs limites et conditions de rejet

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

6.2.1, Poussiéres

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

6.2.2. Composés organiques volatils (COV)

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

6.2.3. Polluants spécifiques : (base VME, CL1 %, LCLO... pour rejets diffus)

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

6.2.4. Point de rejet

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

6.2.5. Odeurs

Cet articie ne comporte pas de dispositions réglementaires.

6.3. Surveillance par I'exploltant de la pollution rejetée (a)

6.3.1. Cas général

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

6.3.2. Cas des COV

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

7. Déchets

7.1. Récupération, recyclage, élimination

L'exploitant €limine ou fait éliminer les déchets prodults dans des conditions propres & garantir les intéréts visés & |'article
L. 511-1 du cede de i'environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette €limination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

7.2. Contrdles des circuits

L'exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d'élimination de déchets et de bordereau de suivi dans les
conditions fixées par la réglementation.

Objet du contrle : présence d'un registre contenant les déclarations et bordereaux de suivi des déchets.

7.3. Stockage des déchets

Les déchets produits par I'installation doivent &tre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
{préventicn des envols, des rulssellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs...).

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou, en cas de traitement
externe, un lot normal d'expédition vers l'installation d'élimination.

Objet du contréle :

- conditions de stockage ;

- quantlté de déchets présents sur le site.

7.4. Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux {bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans des installations autorisées.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemplol, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs
de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur & 1 100 litres et qui les remettent au service
de collecte et de traitement des communes (art. R. 543-66 a R. 543-72 du code de I'environnement).

7.5. Déchets dangereux
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Les déchets dangereux doivent étre éliminés dans des installations réglementées a cet effet au titre du code de
I'environnement, dans des conditions propres a assurer la protection de I'environnement. Un registre des déchets
dangereux produits {nature, tonnage, filitre d'élimination, etc.) est tenu a jour. L'exploitant doit émettre un bordereau de
suivi dés qu'll remet ces déchets & un tlers et doit &tre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs
doivent &tre conservés trois ans.

Objet du contrle : présence d'un registre des déchets dangereux a jour.

7.6. Briilage

Le brilage des déchets & I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations

8.1. Valeurs limites de bruit

L'instaflation est construite, équipée et exploitée de facon telle que son fonctionnement ne puisse &tre a I'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou sclidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par I'installation ne doivent pas étre & I'origine, dans les zones & émergence réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT EMER?ENFIIE gDMIIISS:%LE EMERCI%ENEZIIE gDMIIISS:BdLE
existant dans les zones & émergence pour fa perioce allant de pour la perioge allant de
réglementée 7 heures & 22 heures 22 heures a 7 heures
(incluant le bruit de linstallation) (sauf dlmfaér;::gse)s et jours (ainsi que Iesfg:rlre!:?ches et jours
Supérieur & 35 et inférieur ou égal & 45 dB(A)} 6 dB{A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement,
70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf sl le bruit résiduel pour la pérlode considérée est
supérieur a cette limite.

Dans le cas ol le brult particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe de I'arrété du
23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les Installations classées pour la protection
de l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de la durée de
fonctionnement de "établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.
Lorsque plusieurs installations classées, soumises & déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d'un
méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2. Véhlcules, engins de chantler

Cet article ne comporte pas de dispositions réglementaires.

8.3. Vibrations

Les régles techniques applicables sont fixées a I'annexe II.

8.4. Surveillance par l'exploitant des émissions sonores

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'évaluer la valeur de
I'émergence générée dans les zones & émergence réglementée. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de I'arrété du 23 janvier 1997, Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement
de l'installation sur une durée d'une demi-heure au molns.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit &tre effectuée au moins tous les trois ans par une personne ou un
organisme qualifié,

Objets du contréle :

- présence des mesures des émissions sonores ;

- conformité des mesures aux valeurs limites applicables.

9. Remise en état en fin d'exploitation

Outre les dispositions prévues au point 1.7, I'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun
danger et inconvénient. En particulier :

- vidange et nettoyage complets de l'installation ;

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des installations diment
autorisées ;

- les cuves ayant contenu des preduits susceptibles de polluer les eaux ou de provoquer un Incendie ou une explosion sont
vidées, nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon elles sont neutralisées
par remplissage avec un solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne
et posséde une résistance a terme suffisante pour empécher |'affaissement du sol en surface.

. Annexe 11 .

REGLES TECHNIQUES APPLICABLES EN MATIERE DE VIBRATIONS
L'installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a l'origine de vibrations dans les
constructions avolsinantes susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celui-c.
La vitesse particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans la présente annexe, ne doit pas
dépasser les valeurs définies ci-aprés.
1. Valeurs limites de la vitesse particulaire
1.1. Sources continues ou assimilées
Sont considérées comme sources continues ou assimilées :
- toutes les machines émettant des vibrations de maniére continue ;
- les sources émettant des impulsions a intervalles assez courts sans limitation du nombre d'émissions.
Les valeurs limites applicables a chacune des trois composantes du mouvement vibratoire sont les suivantes

FREQUENCES 4 Hz - 8 Hz 8 Hz - 30 Hz 30 Hz - 100 Hz
Constructions résistantes 5 mm/s 6 mm/s 8 mmy/s
Constructlons sensibles 3 mm/s 5 mm/s &6 mm/s
Constructions trés sensibles 2 mm/s 3 mmy/s 4 mm/s

1.2, Sources impuisionnelles a impulsions répétées
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Sont considérées comme sources impulsionnelles & impulsions répétées toutes les sources émettant, en nombre limité, des
impulsions & intervalles assez courts mais supérieurs & 1 s et dont la durée d'émissions est inférieure 3 500 ms.
Les valeurs limites applicables &8 chacune des trois composantes du mouvement vibrateire sont les suivantes :

FREQUENCES 4 Hz - B Hz 8 Hz - 30 Hz 30 Hz - 100 Hz
Constructions résistantes 8 mm/s 12 mm/s 15 mm/s
Constructions sensibles 6 mm/s 9 mm/s 12 mm/s
Constructions trés sensibles 4 mm/s 6 mm/s S mmy/s

Quelle que soit la nature de la source, lorsque les fréquences correspondant aux vitesses particulaires couramment
observées pendant la période de mesure s'approchent de 0,5 Hz des fréquences de 8,30 et 100 Hz, la valeur limite a
retenir est celle correspondant & la bande fréquence immédiatement inférleure. Si les vibrations comportent des fréquences
en dehors de l'intervalle 4-100 Hz, il convient de faire appel 4 un organisme qualifié agréé par le ministre chargé de
I'environnement.
2. Classification des constructions
Pour I'application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois catégories suivant leur
niveau de résistance :
- constructions résistantes : les constructions des classes 1 & 4 définies par la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement ;
- constructlons sensibles : les constructions des classes 5 & 8 définies par la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986 ;
- canstructions trés sensibles : les constructions des classes 9 a 13 définies par la circulaire n® 23 du 23 juillet 1986.
Les constructions suivantes sont exclues de cette classification :
- les réacteurs nucléaires et leurs installations annexes ;
- les installations liées a la s(ireté générale sauf les constructions qui les contiennent ;
- les barrages, les ponts ;
- les chateaux d'eau ;
- les installations de transport a grande distance de gaz ou de liguides autres que I'eau ainsi que les canalisations d'eau
sous pression de diamétre supérieur 3 un métre ;
- les réservoirs de stockage de gaz, d'hydrocarbures liquides cu de céréales ;
- les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ouvrages souterrains d'importance analogue ;
- les ouvrages pertuaires tels que digues, quais et les ouvrages se situant en mer, notamment les plates-formes de forage,
pour lesquelles I'étude des effets des vibrations dolt &tre confiée & un organisme qualifié. Le choix de cet organisme doit
étre approuvé par l'inspection des installations classées,
3. Méthode de mesure
1.1. Eléments de base
Le mouvement en un point donné d'une construction est enregistré dans trols directions rectangulaires dont une verticale,
les deux autres directlons étant définies par rapport aux axes horizontaux de I'ouvrage étudié sans tenir compte de
{'azimut.
Les capteurs sont placés sur I'élément principal de la construction {appui de fenétre d'un mur porteur, point d'appui sur
I'ossature métallique ou en béton dans le cas d'une construction moderne).
1.2. Appareillage de mesure
La chaine de mesure & utiliser doit permettre I'enregistrement, en fonction du temps, de la vitesse particulaire dans la
bande de fréquence allant de 4 Hz & 150 Hz pour les amplitudes de cette vitesse comprises entre 0,1 mmy/s et 50 mm/s. La
dynamique de la chaine doit &tre au moins égale a 54 dB,
1.3. Précautions opératoires
Les capteurs doivent &tre complétement solidaires de leur support. Il faut veiller & ne pas Installer les capteurs sur les
revétements (zinc, platre, carrelage...) qui peuvent agir comme filtres de vibrations ou provoquer des vibrations parasites
si ces revétements ne sont pas bien solidaires de I'élément principal de la construction. Il convient d'effectuer, sl faire se
peut, une mesure des agitations existantes, en dehors du fonctionnement de la source.

Annexe II1
Cette annexe ne comporte pas de dispositions réglementaires.

Annexe IV
ELEMENTS DE CARACTERISATION DE LA VALEUR AGRONOMIQUE DES EFFLUENTS OU DECHETS ET DES SOLS

Cette annexe ne comporte pas de dispositions réglementalres.
Annexe V
DISPOSITIONS APPLICABLES AUX INSTALLATICNS EXISTANTES
I. - Les dispositions sulvantes du présent arrété ne sont pas applicables aux installations existantes aux conditions

suivantes :
Installations classées déclarées avant le ler juillet 2005 Annexe I-2.1, 2.2, 2,5.1, 2.5.2 3, 2.5.2.d
Installations classées déclarées avant le ler juillet 2014 Annexe I-2.1 b, 2.10, 2.11, 5.3 a

Fait le 14 décembre 2013.

Pour le ministre et par délégation :
La directrice générale
de la prévention des risques,

P. Blanc
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